Joseph Conrad

Jadro cilemnoscl

(Przelozyla Aniela Zagorska)



CZESC PIERWSZA

Jol krazowniczy “Nellie” obrdécit si¢ na kotwicy bez trzepotu zagli i stanat
nieruchomo. Przyptyw si¢ skonczyt, wiatr ucicht prawie zupelnie, a ze jacht
kierowat si¢ w doét rzeki, nie pozostawato nic innego, tylko zatrzymac si¢ i czekac
odptywu.

Przymorski obszar Tamizy rozciagal si¢ przed nami jak poczatek
nieskonczonego wodnego szlaku. Morze i niebo w oddali spajaty sie z soba bez
sladu, a w $wietlistej przestrzeni wysuszone na stoncu zagle szkut dryfujacych w
gore z przyptywem zdawaty si¢ tkwié¢ spokojnie w kepkach czerwonych, ostro
zakonczonych ptdcien, btyskajac pokostowanymi rozprzami. Mgta stata na niskich
brzegach, scielacych sie ku morzu coraz ciensza warstwa. Powietrze byto ciemne
nad Gravesend, a jeszcze dalej w gtab zdawato si¢ zgeszczaé w ponury mrok,
skupiony w posepnym bezruchu nad najbardziej rozlegtym i najpotezniejszym
miastem Swiata.

Naszym kapitanem i gospodarzem byt Dyrektor roznych towarzystw.
Wszyscy czterej spogladalismy ku niemu serdecznie, gdy stat na dziobie tytem do
nas patrzac w strong morza. Na calej rzece nie byto wida¢ nic, co wygladatoby tak
bardzo po wodniacku. Przypominat pilota, ktéry dla marynarza jest wcieleniem
tego, co zastuguje na najwyzsze zaufanie. Trudno byto sobie wyobrazi¢, ze teren
jego pracy nie lezy het, tam, u swietlanego ujscia rzeki, lecz w gorze Tamizy,
wsrod posepnego mroku.

Jednoczyta nas - jak juz gdzies powiedziatem - wi¢z morza. Nie tylko nie
pozwalata, abysmy o sobie zapomnieli w czasie diugich okreséw rozstania, ale
uczyta nas wzajemnej pobtazliwosci dla naszych opowiadan, a nawet pogladow.
Prawnik - najmilszy z towarzyszy - miat ze wzgledu na pokazna ilos¢ lat i cnot

jedyna poduszke na poktadzie i lezat na jednej derce. Ksiegowy wydobyt juz



pudetko z dominem i zabawiat sie ustawianiem domkdw z kostek. Marlow siedziat
skrzyzowawszy nogi, w giebi rufy, oparty o bezanmaszt. Miat zapadte policzki,
70Ma cere, proste plecy, wyglad ascety, a ze swymi obwistymi ramionami i rekami
lezacymi na kolanach dtonia ku gorze podobny byt do bozka. Dyrektor
upewniwszy si¢, ze kotwica dobrze trzyma, przeszedt na rufe i zasiadt miedzy
nami. Zamienilismy leniwie kilka stow. Potem zapadto na jachcie milczenie. Dla
jakiejs tam przyczyny nie rozpoczynalismy partii domina. Opanowata nas zaduma i
bylismy zdolni tylko do spokojnego patrzenia przed siebie. Dzien si¢ konczyt
wsrod cichej pogody, wspaniatej, nieskazitelnej. Woda jasniata spokojnie, niebo
bez zadnej plamki byto dobrotliwym bezmiarem nieskalanego $wiatta; nawet mgty
na mokradtach Essexu wygladaty jak zwiewna, promienista tkanina, ktéra zawista
z lesistych wyniostosci w giebi ladu uktadajac si¢ na niskich brzegach w fatdy
przejrzystej draperii. Tylko ku zachodowi mrok tkwit posepnie nad gérnym
biegiem rzeki i sciemniat si¢ z kazda minuta, jakby rozgniewany zblizaniem si¢
stonca.

Wreszcie stonce zsuneto sig¢ nisko, zakreslajac niedostrzegalny tuk, i od
gorejacej biatosci przeszto w ciemna czerwien bez promieni i bez ciepta, jakby
miato nagle zagasnac¢, razone smiercia przy zetknigciu z owym mrokiem scielacym
si¢ posepnie nad cizba ludzi.

Woda zmienita oblicze natychmiast, a pogodna jasnos¢ stata si¢ mniej
Swietna, lecz jakby gtebsza. Stara rzeka, rozlana szeroko, wypoczywata bez ruchu u
schytku dnia - po catych wiekach dzielnej stuzby u rasy zaludniajacej jej brzegi -
rozpostarta spokojnie w swej godnosci wodnego szlaku wiodacego do najdalszych
krancow ziemi. Nie patrzylismy na czcigodna rzeke przelotnym spojrzeniem
kréotkiego dnia, ktory zjawia si¢ i odchodzi na zawsze, ale widzieliSmy ja w
dostojnym Swietle trwatych wspomnien. | zaiste, nic fatwiejszego dla ludzi, ktorzy

- jak to si¢ méwi - “poswiecili si¢ morzu™ z szacunkiem i przywiazaniem, niz



wywota¢ wielkiego ducha przesztosci na przymorskim obszarze Tamizy. Przyptyw
I odptyw biegna tam i z powrotem w nieustajacej stuzbie, przepetnione
wspomnieniami o okretach i ludziach, ktérych niosty ku domowemu wytchnieniu
lub ku walkom na morzach. Prady te znaty wszystkich mezow, ktérymi szczyci sie
nardd, i stuzyty im wszystkim - od sir Francisa Drake'a do sir Johna Franklina -
rycerzom utytutowanym lub nie, wielkim blednym rycerzom morza. Prady te
dzwigaty wszystkie statki, ktorych imiona sa jak drogocenne kamienie btyszczace
w pomroce wiekdw, od “Ztotej Lani" powracajacej z tonem pelnym skarbow -
statku, co po odwiedzinach jej krolewskiej mosci znika z gigantycznej opowiesci -
az do “Erebu" i “Terroru™, ktdre puscity si¢ na inne podboje, aby nigdy nie wrocic.
Prady te znaty i okrety, i ludzi. Znaty tych, co wyptyneli z Deptford, z Greenwich,
z Erith - awanturnikow i osadnikow; znaty okrety krolewskie i okrety finansistow,
kapitanow, admiratéw, znaty ciemne figury handlu ze Wschodem i wynajetych
“generatow"” wschodnioindyjskich flot. Lowcy ztota lub towcy stawy, wszyscy
ptyneli ta rzeka dzierzac miecz, a czesto i pochodnig - wystannicy potegi z giebi
kraju, niosacy iskry swictego ognia. Jakaz wielkos¢ nie ptynela z pradem tej rzeki
dazac ku tajemnicy nieznanych ziem... Marzenia ludzkie, nasiona
rzeczypospolitych, zarodki cesarstw.

Stonce zaszto, zmierzch padt na rzeke i $wiatla zaczety sie ukazywaé wzdtuz
brzegu. Latarnia morska Chapmana, stojaca na trzech nogach wsrod btotnej tawicy,
rzucata silny blask. Okretowe swiatta dazyty zeglownym szlakiem - odbywat si¢
wielki ruch $wiatetek w gére i w dot rzeki. A dalej na zachod, nad gérnym biegiem,
leze miasta-olbrzyma znaczylo si¢ wciaz ztowieszczo na niebie - posegpnym
mrokiem w stoncu, upiornym blaskiem pod gwiazdami.

“A 1 to miejsce - powiedzial nagle Marlow - byto ongi jednym z ciemnych
zakatkow ziemi".

On jeden jedyny sposrod nas wciaz jeszcze “stuzyt na morzu”. Najgorszy



zarzut, jaki mogt spotka¢ Marlowa, to ze nie byt on typowym przedstawicielem
swego zawodu. Byt marynarzem, ale byt réwniez wedrowcem, gdy tymczasem
wigkszos¢ marynarzy prowadzi, jesli mozna si¢ tak wyrazi¢, zycie osiadte. Ich
usposobienie nalezy do kategorii domatorskich, a dom zawsze jest z nimi - okret;
tak samo jak ich kraj - morze. Jeden okret jest bardzo podobny do drugiego, a
morze zawsze jest jednakowe. Wsrdd niezmiennosci otoczenia obce wybrzeza,
obce twarze, zmienny ogrom zycia, przesuwaja si¢ koto nich przestonicte
bynajmniej nie poczuciem tajemnicy, lecz nieco pogardliwa niewiedza; gdyz nie
ma dla marynarza nic tajemniczego - chyba samo morze, ktore jest wladca jego
istnienia, wiadca rownie niezbadanym jak Przeznaczenie. Co za$ do reszty §wiata,
przypadkowy spacer poza godzinami stuzby lub przypadkowa pijatyka na
wybrzezu wystarcza, aby odstoni¢ przed marynarzem tajemnicg catego kontynentu,
I marynarz uwaza na 0got, ze tajemnica nie byla warta poznania. Opowiadania
marynarzy odznaczaja si¢ prosta bezposrednioscia i caty ich sens pomiescitby si¢ w
peknigtej tupinie orzecha. Lecz Marlow nie byt typowym zeglarzem (wyjawszy
jego sktonnos¢ do opowiadan) i wedtug niego sens jakiegos epizodu nie tkwit w
srodku jak pestka, lecz otaczal z zewnatrz opowies¢, ktéra tylko rzucata nan
Swiatto - jak blask oswietla opary - na wzor mglistych aureoli widzialnych czasem
przy widmowym oswietleniu ksigzyca.

Uwaga Marlowa nie zaskoczyta nas wcale. To bylo zupetnie w jego stylu.
Przyjelismy ja w milczeniu. Nikt nie zdobyt si¢ nawet na mrukniecie, a on wkrotce
zaczat znow mowié powoli:

“Mam na mysli bardzo dawne czasy, kiedy Rzymianie przybyli tu po raz
pierwszy, tysiac dziewigéset lat temu - wczoraj... Swiatto bito pdzniej z tej rzeki -
wspominaliscie o Rycerzach? Tak, ale to wszystko jest jak ptomien przebiegajacy
réwnine, jak btyskawica wsrod chmur. Zyjemy w tym blasku - oby trwat, poki stara

ziemia toczy¢ si¢ bedzie! Ale wczoraj byta tu ciemnos¢. Wystawcie sobie uczucia



dowddcy pieknej - jak to si¢ nazywato? - triremy na Morzu Srédziemnym,
dowodcy odkomenderowanego nagle na potnoc: przebiega Galic w pospiechu;
powierzaja mu jeden z tych statkow, ktdre legionisci - wspaniale wszechstronni
musieli z nich by¢ majstrowie - budowali, jak si¢ zdaje, catymi setkami w
przeciagu miesiaca lub dwach, jesli mozna wierzy¢ temu, co si¢ czyta. Wyobrazcie
go sobie tam: istny koniec swiata, morze barwy otowiu, niebo barwy dymu, okret o
sztywnosci akordeonu - a dowodca prowadzi go w gore rzeki wiozac zapasy czy
rozkazy, czy co tam chcecie. Lawice piasku, bagna, lasy, dzicy ludzie, nic prawie
do jedzenia odpowiedniego dla cywilizowanego cztowieka, a do picia nic procz
wody w Tamizie. Falernenskiego wina ani $ladu; wysiada¢ na brzeg nie mozna. Tu
I tam obbz wojskowy zagubiony w dziczy jak igla w stogu siana - zimno, mgta,
burze, choroby, wygnanie i smieré¢ - Smier¢ czatujaca w powietrzu, w wodzie, w
gaszczu. Musieli tu gina¢ jak muchy. O, tak - dokonat tego. Z pewnoscia
poprowadzit bardzo dobrze te wyprawe, niewiele o tym myslac - chyba pdzniej,
kiedy si¢ chelpit wszystkim, co przeszedt swojego czasu. Byli to ludzie dos¢ mezni,
by stawi¢ czoto ciemnosci. A moze takiemu dowddcy dodawata ducha nadzieja, ze
dostanie si¢ z czasem do floty w Rawennie - jesli miat dobrych przyjaciot w
Rzymie 1 jesli wytrzymat straszny klimat. Albo wyobrazcie sobie, ze przyzwoity,
mtody obywatel w todze - moze cokolwiek za gorliwie uprawiajacy gre w kosci -
zjawia si¢ tutaj w swicie jakiegos prefekta albo poborcy podatkdw, albo wreszcie
kupca, by poprawi¢ swoj los. Laduje na trzesawisku, maszeruje przez lasy i
osiadlszy na jakiejs placéwce w gtebi ladu czuje, ze dzicz, zupetna dzicz zamkneta
si¢ wkoto niego - tajemnicze zycie dziczy, ktore tetni w lesie, w dzungli, w sercach
dzikich ludzi. Nie ma wtajemniczenia w takie misteria. Nasz obywatel musi zy¢
posrod niepojetego, ktore jest takze czyms wstretnym. A jednoczesnie to niepojete
ma urok, Ktory zaczyna na niego dziata¢. Urzeczenie obrzydliwoscia, rozumiecie?

Wyobrazcie sobie rosnacy w tym cztowieku zal, pragnienie ucieczki, bezsilny



wstret, poddanie sig, nienawisc".

Zamilkt.

“Zwazcie - zaczat zndw i siedzac ze skrzyzowanymi nogami podnidst reke
obrécona dionia na zewnatrz, zupetnie jak Budda nauczajacy w europejskim
ubraniu i bez lotosu - zwazcie, ze zaden z nas nie czutby tego samego. Ratuje nas
sprawnos¢ naszej pracy - poswigcenie si¢ sprawnosci. Ale tamci ludzie nie
przedstawiali doprawdy nic nadzwyczajnego, Kolonistami nie byli; podejrzewam,
ze ich administracja nie réznita sie niczym od ucisku. Byli zdobywcami, do tego
zas potrzeba tylko bezmyslnej sity; i nie ma si¢ czym szczycic, jesli sig ja posiada,
poniewaz sita ta jest po prostu przypadkiem, wyptywajacym ze stabosci innych.
Zagarniali, co mogli, ze zwyklej chciwosci. Byla to po prostu kradziez z
wilamaniem, masowe morderstwo na wielka skale, a ludzie rzucali si¢ w to na oslep
- jak przystoi tym, ktérzy napastuja ciemnosci. Podboj ziemi, polegajacy
przewaznie na tym, ze si¢ ja odbiera ludziom o odmiennej cerze lub troche bardziej
ptaskich nosach, nie jest rzecza pigkna, jesli sic w niego wejrzy zbyt doktadnie.
Odkupia go tylko idea. Idea tkwiaca w gtebi; nie sentymentalny pozér, tylko idea; i
altruistyczna wiara w t¢ ideg - cos, co mozna wyznawac i bi¢ przed tym poktony, i
sktadac¢ ofiary..."

Urwat, Ptomyki §lizgaty si¢ po rzece: matle, zielone ptomyki, czerwone
ptomyki, biate ptomyki, ktore si¢ $cigaty nawzajem, dopedzaty, taczyly,
krzyzowaly - aby si¢ rozsta¢ spiesznie lub powoli. Ruch handlowy wielkiego
miasta trwat na bezsennej rzece wsrdd gestniejacego mroku. Przypatrywalismy sie
czekajac cierpliwie - nic innego nie mozna byto robi¢ az do konca przyptywu; lecz
dopiero po dtuzszym milczeniu Marlow rzekt wahajaco: “Pamigtacie pewno,
koledzy, ze bylem czas jakis marynarzem na stodkich wodach” - i wowczas
wiedzielismy juz, ze jest nam sadzone, nim zacznie si¢ odptyw, wystucha¢ jednej z

rozlicznych przygod Marlowa, nie doprowadzajacych do zadnych konkluzji.



“Nie chce nudzi¢ was dilugo tym, co spotkalo mnie samego - zaczat
zdradzajac ta uwaga stabos¢ wiasciwa wielu gawedziarzom, ktorzy tak czesto zdaja
si¢ nie wiedzie¢, co ich stuchaczy najbardziej interesuje - ale zeby zrozumieé
wpltyw, jaki to na mnie wywarto, musicie wiedzie¢, jak si¢ tam znalaztem, co
zobaczytem, jak poptynatem w gore rzeki az do miejsca, gdzie spotkatem si¢ po raz
pierwszy z tym nieborakiem. Byl to najdalszy punkt mojej wyprawy i
kulminacyjny punkt moich przezy¢. Rzucit jak gdyby pewien rodzaj $wiatta na to,
co mnie otaczato, i na moje mysli. Wszystko to byto dos¢ ponure i zatosne, i wcale
nie nadzwyczajne - i nie bardzo jasne. Nie, nie byto bardzo jasne. A jednak zdaje
mi sig, ze rzucito pewnego rodzaju swiatto.

Powrdcitem woweczas, jak pamietacie, do Londynu po dtuzszej zegludze na
Oceanie Indyjskim, Spokojnym, na morzach chinskich, po porzadnej porcji
Wschodu - trwato to okoto szesciu lat. Walesatem si¢ tu i 6wdzie przeszkadzajac
kolegom w pracy i nachodzac wasze domy, zupetnie jakby mi niebo poruczyto
misje, aby was cywilizowaé. Przez pewien czas bardzo to byto przyjemne, lecz
wkrotce zmeczytem si¢ wypoczynkiem. Wowczas zaczatem rozglada¢ sie za
okretem - co jest chyba najcigzsza praca na swiecie. Ale okrety nie chciaty nawet
na mnie patrze¢. | ta zabawa zmeczyta mnie réwniez. Otdz, kiedy bytem matym
chtopczykiem, miatem namigtnos¢ do map. Wpatrywatem si¢ godzinami w
Potudniowa Ameryke i Afryke lub Australie pograzajac si¢ we wspaniatosciach
odkrywczych podrozy. W owych czasach bylo jeszcze wiele miejsc pustych na
ziemi, a jesli ktére z nich wydawato mi sie na mapie szczegélnie ponetne (ale one
wszystkie tak wygladaja), ktadtem na nie palec i mowitem: «Pojade tam, jak
dorosne». Pamigctam, ze biegun pdinocny nalezat do tych miejsc. No, nie
zajechatem tam jeszcze, a teraz juz probowaé nie bedeg. Czar pryst. Inne znow
miejsca byly rozrzucone w okolicach réwnika i po wszelkich szerokosciach

geograficznych obu potkul. Zwiedzitem niektore z nich i... no, nie bedziemy o tym



mowili. Ale byto tam jedno - najwigksze, najbardziej puste, ze tak powiem - do
ktorego ciagnegto mnie najsilnieyj.

Prawda, ze w owej chwili to miejsce nie byto juz puste. Od czaséw mego
dziecinstwa zapeknity je rzeki i jeziora, i nazwy. Przestato by¢ prézna przestrzenia
petna rozkosznej tajemnicy - biata plama, budzaca w chtopcach wspaniate
marzenia. Przeobrazito si¢ w miejsce, gdzie panuje ciemnos¢. Ale byta tam przede
wszystkim jedna rzeka, wielka, potezna rzeka, ktéra si¢ ogladato na mapie,
podobna do olbrzymiego, wyciagnictego weza, ze tbem w morzu, z tutowiem
wijacym si¢ poprzez rozlegta kraing, z ogonem zagubionym w giebi ladu. A gdy
przygladatem si¢ mapie przez okno wystawy, przykuwata mnie ta rzeka, jak waz
przykuwa wzrokiem ptaszka - niemadrego, matego ptaszka. Przypomniatem sobie,
ze istnieje wielkie towarzystwo, spétka do handlu na tej rzece. Do licha! Przyszio
mi na mysl, ze przeciez nie moge prowadzi¢ handlu bez postugiwania si¢ jakimis
statkami na tej ogromnej przestrzeni - bez parowcow! Dlaczego bym nie miat sie
postara¢ 0 dowodztwo ktéregos z nich. Szedtem dalej przez Fleet Street, ale nie
mogtem si¢ pozby¢ tych mysli. Waz mnie oczarowat.

To handlowe towarzystwo byto spotka z kontynentu; ale mam mnostwo
krewnych na kontynencie, poniewaz - jak moOwia - taniej tam i wcale nie tak
nieprzyjemnie, jak by si¢ zdawato.

Z przykroscia musze wyznaé, ze zaczatem swych krewnych nudzi¢. Juz to
samo byto dla mnie czym$ zupetlnie nowym. Rozumiecie, nigdy nie mialem
zwyczaju w taki sposob bra¢ sie do rzeczy. Szedtem zawsze swoja Wiasna droga,
na wiasnych nogach, tam dokad miatem ochote. Nie bytbym wierzyl, ze jestem
zdolny do czegos podobnego, tylko ze - widzicie - jakos czutem, ze muszg si¢ tam
dostac¢ - tak czy inaczej. Wigc ich zanudzatem. Mezczyzni mowili: «Moj drogi» - i
nic nie robili. Wowczas - czy uwierzycie? - wzialem si¢ do kobiet. Ja, Charlie

Marlow, zaprzagtem do roboty kobiety, aby dosta¢ posade. Stowo daje! No,



widzicie - przesladowata mnie ta mysl. Miatem ciotke, zacna, entuzjastyczna
dusze. Napisata mi: «To bedzie cudowne. Gotowam zrobi¢ dla Ciebie wszystko,
wszystko. Mysl jest wspaniata. Znam zone jednego z cztonkdéw administracji
postawionego bardzo wysoko; znam takze cztowieka, ktory ma wielkie wptywy» -
itd., itd. Postanowita poty suszy¢ gtowe ludziom, poki mnie nie mianuja kapitanem
rzecznego parowca, skoro taka jest moja fantazja.

Dostatem nominacjg, oczywiscie, i dostatem ja bardzo predko, Zdaje sig, ze
towarzystwo dowiedziato si¢ 0 $mierci jednego z kapitandw, ktdry zostat zabity w
bojce z krajowcami. To byt mdj szczesliwy los i tym bardziej zachciato mi si¢
jecha¢. Dopiero w diugie miesiace potem, kiedy usitowatem odzyska¢ resztki ciata
owego kapitana, dowiedziatem sig, ze zroédtem kiotni byto nieporozumienie co do
kur. Tak, dwdch czarnych kur. Fresleven - tak si¢ 0w facet nazywat - Dunczyk,
uwazat, ze go pokrzywdzono przy kupnie, wysiadt wiec na lad i zaczat oktadac
laska naczelnika wsi. Ach, nie zdziwitem si¢ wecale, gdy mi to opowiadali,
zaznaczajac rownoczesnie, ze Fresleven byt najtagodniejsza, najspokojniejsza
Istota pod stoncem. Bylo tak z pewnoscia; ale przeciez znajdowat si¢ tam juz od
paru lat stuzac wzniostej idei i prawdopodobnie uczut nareszcie potrzebe
potwierdzenia w jakikolwiek sposéb szacunku dla siebie samego. Dlatego tez tupit
bez litosci starego Murzyna; naokoto gapit si¢ ttum skamieniatych krajowcow, az
wreszcie jeden z nich - podobno syn naczelnika - stuchajac z rozpacza wrzaskow
starca, dzgnat biatego widcznig dla préby - i oczywiscie witdcznia weszia z
tatwoscia migdzy topatki. Potem cata ludnos¢ uciekta do lasu w oczekiwaniu
wszelkich mozliwych klesk, za§ parowiec dowodzony przez Freslevena odptynat
rowniez w wielkim poptochu, pod komenda maszynisty, o ile sobie przypominam.
Pdzniej nikt juz nie zdawat si¢ troszczy¢ o szczatki Freslevena, poki si¢ tam nie
znalaztem jako jego nastepca. Nie mogtem tej sprawy zaniedbac, ale gdy wreszcie

nastreczyta mi si¢ sposobnos¢ zetknigcia z moim poprzednikiem, trawa rosnaca
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migdzy jego zebrami dos¢ byta wysoka, aby zastoni¢ kosci. Zostaty wszystkie na
miejscu. Nikt nie tknat nadnaturalnej istoty lezacej na ziemi. Wie$ opustoszata,
chaty staty otworem, czarne, butwiejace, krzywe wsrdéd rozwalonych ptotow.
Kleska spadta istotnie na wies. Ludnos¢ znikla. Obtakany strach rozproszyt
wszystkich - mezczyzn, kobiety i dzieci; zaszyli si¢ w gaszcz i nie wrocili juz
nigdy. Nie wiem doprawdy, co si¢ stato z kurami. Przypuszczam, ze sprawa
postepu pozyskata je jakos dla siebie. Tak czy owak, wskutek tej stawetnej afery
dostatem nominacje, nim sig jeszcze zaczatem naprawdg jej spodziewac.

Latatem na wszystkie strony jak wariat, aby si¢ przygotowaé¢ do wyjazdu, i
przed uptywem czterdziestu osmiu godzin ptynatem juz przez kanat dla pokazania
si¢ pryncypatom i podpisania kontraktu. W bardzo niewiele godzin przybytem do
miasta, ktore przypomina mi zawsze pobielany grob. Z pewnoscia to uprzedzenie.
Znalaztem bez trudu biura kompanii. Byt to najwickszy budynek w miescie i
kazdy, kogo tylko spotkatem, méwit o tym towarzystwie. Mieli rzadzi¢ zamorskim
imperium i robi¢ wielkie pieniadze na handlu.

Waska, opustoszata uliczka w gitecbokim cieniu, wysokie domy, niezliczone
okna o weneckich zaluzjach, martwa cisza, trawa miedzy kamieniami, imponujace
wjazdowe arkady na prawo i lewo, olbrzymie, masywne, nieco uchylone podwoje.
Wslizgnatem si¢ przez jedna z tych szpar, wszedtem po zamiecionych, nagich
schodach, jatowych jak pustynia, i otworzytem pierwsze z napotkanych drzwi.
Dwie kobiety, jedna gruba, a druga szczupta, siedzialy na krzestach wyplatanych
stoma, robiac cos na drutach z czarnej welny. Szczupta podniosta si¢ i szta wprost
na mnie ze spuszczonymi oczyma - nie przestajac porusza¢ drutami - i dopiero gdy
pomyslatem, ze trzeba ustapi¢ jej z drogi jak lunatyczce, zatrzymata si¢ i podniosta
oczy. Miata sukni¢ prosta jak futeral od parasola; odwrdcita si¢ bez stowa i
zaprowadzita mnie do poczekalni. Wymienitem swoje nazwisko i zaczalem si¢

rozglada¢. W srodku byt stdét z sosnowego drzewa, zwykle krzesta staty pod
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scianami, w jednym koncu pokoju wisiala wielka, btyszczaca mapa, znaczona
wszystkimi kolorami teczy. Byta tam wielka ilos¢ czerwieni - ktdra zawsze mito
jest widzie¢, poniewaz z gory wiadomo, ze odbywa sie tam bardzo konkretna praca
- cale mnostwo biekitu, troche zieleni, pasma pomaranczowe, a na wschodnim
wybrzezu purpurowa tata, aby pokazac, gdzie weseli pionierzy postepu popijaja
wesote piwo lager. Ale nie wybieratem si¢ do zadnego z tych kolorow. Wybratem
si¢ do zottego. W samym srodku mapy - jak strzelit. | rzeka byta tam takze -
przykuwajaca - smiertelna - niby waz. Brr! Otworzyty si¢ drzwi, ukazala si¢
biatowlosa gtowa sekretarza o wspoéiczujacym wyrazie twarzy i koscisty palec
kiwnat na mnie. Wszedtem do sanktuarium. Swiatto tu byto przyémione, a ciezkie
biurko przykucneto w srodku pokoju. Zza owego gmachu wynurzyto si¢ zjawisko
bladej otytosci w surducie. Byt to 6w wielki cztowiek we wiasnej osobie. Liczyt
zapewne jakie$ pie¢ stop szes¢ cali, a dzierzyt w reku bardzo wiele miliondw.
Podat mi dton, o ile pamigtam, szepnat cos nieokreslonego, wyrazit uznanie dla
mojej francuszczyzny. Bon voyage.

Po uptywie czterdziestu pieciu sekund mniej wiecej znalaztem si¢ znéw w
poczekalni w towarzystwie wspotczujacego sekretarza, ktéry - strapiony i peten
sympatii - dal mi do podpisania jakis dokument. Zdaje mi sig, ze migdzy innymi
zobowiazatem si¢ do zachowania wszystkich handlowych sekretow. No i nie
zamierzam ich zdradzi¢.

Zaczatem odczuwac lekki niepokdj. Wiecie, ze nie jestem przyzwyczajony
do takich ceremonii, a przy tym w catej atmosferze byto co$§ ztowieszczego.
Zupetnie jakby mnie wtajemniczono w jakis spisek - nie umiem tego okresli¢ -
jakby co$ bylo niezupetnie w porzadku; cieszytem sig, kiedym si¢ stamtad
wydostat. W przylegtym pokoju owe dwie kobiety robity goraczkowo na drutach
cos z czarnej welny. Zjawiali si¢ interesanci i mtodsza z kobiet wprowadzajac ich

chodzita tam i z powrotem. Stara siedziata na krzesle. Ptaskie sukienne pantofle
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oparta 0 ogrzewacz do ndg, a na jej kolanach spoczywat kot. Na gtowie miata jakas
biata, wykrochmalona historyjke, brodawke na policzku i okulary w srebrnej
oprawie zsunigte na koniec nosa. Popatrzyla na mnie znad szkiet. Zmieszat mnie
obojetny spokdj tego szybkiego spojrzenia. Wprowadzono wiasnie dwadch
mtodzikow o gtupkowatych, wesotych twarzach, a stara rzucita im takie samo
szybkie spojrzenie, madre i obojetne. Zdawato sig, ze wie o nich wszystko, a takze
I 0 mnie. Poczutem zabobonny lgk. Wydata mi si¢ niesamowita i ztowroga. Czgsto
- gdy bytem juz daleko - myslatem o tych dwdch kobietach, odzwiernych u wrot
Ciemnosci, robiacych na drutach jakby ciepty catlun z czarnej wetny;
wspominatem, jak jedna z nich wprowadza, wprowadza bez konca w nieznane, a
druga bada oboje¢tnie starymi oczami wesote i glupie twarze. Ave! stara
pracownico, migajaca drutami nad czarna przedza. Morituri te salutant. Niewielu z
tych, na ktérych spojrzata, zobaczylo ja znowu - znacznie mniej niz potowa.
Czekata mnie jeszcze wizyta u doktora. Prosta formalnos¢ - zapewnit mnie
sekretarz z takim wyrazem twarzy, jak gdyby brat pokazny udziat we wszystkich
moich strapieniach. Jakis mtodzik w kapeluszu naci$nietym na lewa brew, zapewne
urzednik - musieli tam by¢ i urzednicy w tej spétce, cho¢ dom byt cichy, jakby si¢
znajdowal w miescie umartych - zeszedt skad$ z gory i poprowadzit mnie.
Obszarpany byt i zaniedbany, rekawy kurtki miat poplamione atramentem, a pod
broda, przypominajaca czubek starego buta, tkwit wielki, falisty krawat. Na
doktora byto jeszcze troche za wczesnie, wigC zaproponowatem, zebysmy sig
czegos napili, dzieki czemu mdj towarzysz puscit wodze swej wesotosci. Gdysmy
juz siedzieli przy kieliszkach wermutu, zaczat si¢ unosi¢ nad interesami spoiki; od
stowa do stowa, wyrazitem mimochodem zdziwienie, ze on sam nie wybiera si¢ do
Afryki. Ochtodt natychmiast i stat si¢ bardzo opanowany. - Nie taki duren ze mnie,
na jakiego wygladam, rzekt Platon do ucznidéw swoich - powiedziat sentencjonalnie

I wychylit kieliszek z wielka stanowczoscia, po czym wstaliSmy z miejsc.
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Stary doktor wzial mnie za puls myslac najwidoczniej zupetnie o czym
innym. - W porzadku, moze pan jecha¢ - mruknat i zapytat z pewna skwapliwoscia,
czybym mu nie pozwolit zmierzy¢ swej gtowy. Odpowiedziatem: «dobrze» - nieco
tym zaskoczony, a on wyciagnat cos w rodzaju cyrkla i zrobit pomiary z tytu, z
przodu i ze wszystkich stron, notujac starannie. Byt to nie ogolony cztowieczek w
wytartym kaftanie podobnym do oponczy i pantoflach; wygladat na
nieszkodliwego durnia. - W interesie nauki - powiedziat - prosze¢ zawsze tych,
ktorzy tam jada, aby mi pozwolili zmierzy¢ swe czaszki. - A gdy wracaja, robi pan
to samo? - zapytatem. - Ach, nigdy si¢ juz z nimi nie stykam - zauwazyt - a przy
tym, widzi pan, zmiany zachodza w s$rodku. - Us$miechnat si¢ jak po
wypowiedzeniu przyjemnego zartu. - Wiec pan tam jedzie. Swietnie. To bardzo
zajmujace. - Spojrzat na mnie badawczo i znow cos zanotowat. - Czy nie byto
kiedys w panskiej rodzinie wypadku obtakania? - zapytat rzeczowym tonem.
Zaczynato mnie to mocno drazni¢.

- Pan pyta o to rowniez w interesie nauki?

- Byltoby rzecza zajmujaca - odpowiedziat nie zwracajac uwagi na moje
rozdraznienie - gdyby mozna dla celébw naukowych sledzi¢ tam, na miejscu,
zmiany psychiczne zachodzace w jednostkach, ale... - Czy pan jest psychiatra? -
przerwatem. - Kazdy lekarz powinien by¢ troche psychiatra - odpart z
niewzruszonym spokojem oryginal. - Mam pewna teoryjke, do ktorej
udowodnienia wy, panowie, udajacy sie tam, musicie mi pomoc. To jest moj udziat
w korzysciach, jakie kraj moj powinien osiagna¢ z posiadania tej wspaniatej
kolonii. Bogactwa zostawiam innym. Prosze mi wybaczy¢ te pytania, ale pan jest
pierwszym Anglikiem, ktory sie dostaje pod moja obserwacje... - Pospieszytem go
zapewnig¢, ze nie jestem bynajmniej typowy. - Gdyby tak byto - powiedziatem - nie
rozmawiatbym z panem w ten sposab.

- To, co pan mowi, jest dos¢ giebokie i prawdopodobnie biedne -
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odpowiedziat ze smiechem. - Niech pan si¢ wystrzega irytacji jeszcze bardziej niz
przebywania na stoncu. Adieu. Jak to méwicie po angielsku, co? Good-bye. Aha!
Good-bye. Adieu. Pod zwrotnikami trzeba przede wszystkim zachowa¢ spokoj.. . -
Podnidst ostrzegawczo palec... - Du calme, du calme. Adieu.

Pozostato mi jeszcze jedno - pozegnac sie z moja znakomita ciotka. Zastatem
ja tryumfujaca. Wypitem filizanke herbaty - ostatnia filizanke porzadnej herbaty na
diugi przeciag czasu - i w pokoju, ktéry wygladat wiasnie tak, jak sobie
wyobrazamy kobiecy salon, co podziatato na mnie niezmiernie kojaco, uciglismy
przy kominku diuga, spokojna gawede. W ciagu tych zwierzen zrozumiatem, ze
opisano mnie zonie wysokiego dygnitarza - i poza tym Bog raczy wiedzie¢ ilu
innym osobom - jako wyjatkowa i szczegOlnie obdarzona przez los istote,
cztowieka opatrznosciowego dla spoiki, jakiego si¢ czesto nie spotyka. Mitosierny
Boze! a ja mialem obja¢ komende na jakim§ tam rzecznym parowczyku,
zaopatrzonym w mizerna gwizdawke. Okazato sie przy tym, ze jestem takze
Dziataczem, przez duze «D» - rozumiecie. Niby wystancem swiata, niby apostotem
posledniejszego gatunku. W owych czasach wygadywano mase takich bredni w
druku i stowie, i zacna moja ciotka, zyjaca posrodku tej catej blagi, stracita
rownowage. POty rozprawiata o tym, ze «trzeba oduczy¢ miliony tych ciemnych
ludzi od wstretnych obyczajow zycia», az wreszcie - daje wam stowo - zrobito mi
si¢ jakos gtupio. Osmielitem si¢ nadmieni¢, ze przeciez spotka zostata zatozona dla
zysku.

- Zapominasz, kochany Charlie, ze kazda praca zastuguje na zaptate -
powiedziata wesoto. To szczegOlne, jak dalece kobiety nie maja poczucia
rzeczywistosci. Zyja we wlasnym swiecie, ktory wiasciwie nigdy nie istniat i
istnie¢ nie moze. Jest na to o wiele za pickny, a gdyby mozna taki $wiat zbudowac,
rozleciatby si¢ przed zachodem stonca. Pierwszy lepszy nieznosny fakt, z ktorym

my, mezczyzni, wspotzyjemy zgodnie od chwili stworzenia, wyrwatby si¢ i datby
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w teb catej historii.

Zostatem usciskany, przykazano mi, abym nosit flanelg, abym czesto
pisywat, i tak dalej - i pozegnatem si¢. Na ulicy - nie wiem dlaczego - opanowato
mnie dziwne wrazenie, ze jestem oszustem. Dziwna rzecz, ze ja, ktory przywyklem
byt wyrusza¢ w jakakolwiek strone swiata w przeciagu dwudziestu czterech
godzin, poswigcajac temu mniej uwagi niz inni przejsciu na druga stroneg ulicy,
miatem chwilg, nie powiem, wahania, ale ociagania si¢ i leku wobec tak zwyktego
przedsiewziecia. Najlepiej wam to wytlumacze, kiedy powiem, ze przez pare
sekund doznatem uczucia, jakbym si¢ wybierat nie do srodka jakiegos kontynentu,
ale do srodka ziemi.

Wsiadtem na francuski parowiec, ktory zawijat do wszystkich zakazanych
portow, jakie Francuzi maja tam po drodze - jedynie po to, o ile sic mogtem
polapa¢, aby wysadza¢c na lad zolnierzy i urzednikbw komory celnej.
Przypatrywatem si¢ wybrzezu. Obserwowanie brzegu, ktory przesuwa si¢ koto
okretu, przypomina rozwiazywanie zagadki. Oto lezy przed wami wybrzeze,
usmiechnicte, chmurne, powabne, wspaniate, nedzne, banalne albo dzikie - a
zawsze nieme, choc¢ zdaje sig¢ szeptac: chodz i przekonaj si¢. A ten brzeg byt prawie
zupelnie bez charakteru, jakby sie jeszcze nie uksztattowat, a wyglad miat ponury i
monotonny. Skraj olbrzymiej dzungli - o zieleni tak ciemnej, ze wydawala si¢
prawie czarna - obramowany biata fredzla nadbrzeznych fal, biegt prosto jak
nakreslony przy pomocy linijki - daleko, hen, daleko wzdtuz bitekitnego morza,
ktorego potysk byt przyémiony przez pelzajaca mgle. Stonce palito okrutnie,
ziemia zdawata si¢ Dbtyszcze¢ i ocieka¢ kroplami pary. Gdzieniegdzie
popielatobiate plamki ukazywaty sie grupkami na wybrzezu poza biata linia fal;
moze powiewaly nad nimi flagi. Byly to osady liczace po kilka wiekéw, a jednak
nie wicksze niz gtowki od szpilek na nietknigtym obszarze kraju. Statek sunat

cigzko wzdtuz brzegu, zatrzymywat si¢, wysadzat zotnierzy; jechat dalej, wysadzat
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urzednikéw komory celnej, aby pobierali cto na wybrzezu, ktére wygladato jak
pustka zapomniana przez Boga, z zagubiona w niej blaszana szopa i stupem od
flagi; i znow wysadzat zotnierzy - prawdopodobnie, aby pilnowali urzednikow
komory celnej. Mowiono mi, ze kilku z nich utongto w nadbrzeznych falach, ale
nikt nie zdawat si¢ o to troszczyé. Wyrzucono ich tam po prostu i ptynelismy dalej.
Dzien po dniu brzeg wygladat tak samo, jakbysmy nie poruszali si¢ wcale;
przeptywalismy koto réznych miejsc - osad handlowych - o nazwach takich jak
Gran'Bassam, Little Popo; nazwach, ktore zdawaty sie naleze¢ do jakiej$ plugawej
farsy odgrywanej na tle posgpnej kurtyny. Bezczynnos$¢ pasazera, osamotnienie
wsrod tych wszystkich ludzi, z ktérymi nie miatem zadnych punktéw stycznych,
oleiste i leniwe morze, jednostajna posepnosc¢ wybrzeza trzymaty mnie jakby z dala
od rzeczywistosci - uwiklanego w sieci zatobnej i bezsensownej utudy. Gtos
nadbrzeznych fal, dochodzacy niekiedy, stanowit dla mnie prawdziwa
przyjemnosé, jak odezwanie si¢ brata. Byt to objaw naturalny, cos, co miato swoja
przyczyne 1 jakie§ znaczenie. Niekiedy 10dz z wybrzeza dawata mi chwilowy
kontakt z rzeczywistoscia. Wiostowali w niej czarni ludzie. Mozna byto z daleka
dojrze¢ potyskujace biatka ich oczu. Krzyczeli, $piewali; ciata ich oblewat pot,
twarze przypominaty groteskowe maski; ale mieli kosci, muskuty, dzika
zywotnos¢, intensywna energie w ruchach, co byto réwnie naturalne i prawdziwe
jak fale rozbijajace si¢ o brzeg. Ich obecnos¢ nie wymagata usprawiedliwienia.
Widok tych ludzi stanowit wielka pocieche. Przez pewien czas czutem, ze nalezg
jeszcze do swiata prostych faktdéw; ale to nie trwato dtugo. Zawsze cos$ zaszto i
przeptoszyto to uczucie. Raz, pamigtam, natkneliSmy si¢ na statek wojenny
zakotwiczony daleko od brzegu. Na ladzie nie byto nawet szopy, a jednak statek
ostrzeliwat gaszcz. Okazato sig¢, ze Francuzi wiasnie prowadza w tamtych
okolicach jedna ze swoich wojen. Flaga statku zwisata jak tachman; lufy dtugich,

szesciocalowych armat wystawaty ze wszystkich stron niskiego kadtuba; statek
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wznosit si¢ leniwie i opadat na ttustej, mulistej fali, chwiejac cienkimi masztami.
Wsrdd niezmierzonej pustki ziemi, nieba i wody tkwit ten niepojety okret i strzelat
w glab kontynentu. Bum! odzywala si¢ jedna z szesciocalowych armat; drobny
ptomyk wyskakiwat i znikat, niewielki kiab biatego dymu rozptywat si¢ w
powietrzu, drobny pocisk zaskrzeczat stabo - i nic nie nastgpowato. Nic nastapic
nie mogto. Bylo w tym dziataniu co$ obtakanego, widok przypominat ponura
krotochwilg i nie rozproszyt tego wrazenia jakis cztowiek z poktadu zapewniajacy
mnie powaznie, ze tam jest obdz krajowcdéw - nazywat ich nieprzyjaciotmi! -
ukryty gdzies w giebi.

Doreczylismy wojennemu statkowi listy (mowiono mi, ze ludzie na tym
samotnym okrecie umieraja na febre przecigtnie po trzech dziennie) i poptynelismy
dalej. Odwiedzilismy jeszcze kilka innych miejscowosci 0 nazwach jak z farsy,
gdzie smier¢ i handel wioda wesoty taniec wsrdod cichej atmosfery nasyconej
zapachem ziemi, niby w przegrzanych katakumbach; ptynelismy wzdtuz
bezksztaltnego wybrzeza obramionego piana niebezpiecznych nadbrzeznych fal,
jakby sama Przyroda usitowata odeprze¢ intruzow; wsuwalismy sie w ujscia rzek -
strumieni smierci toczacych si¢ wsrdd zycia - ktorych brzegi rozpadaty si¢ w btoto,
ktorych wody, zgeszczone w szlam, ogarnialy poskrecane mangrowie, zdajace si¢
wi¢ przed naszym wzrokiem w ostatecznej, bezsilnej rozpaczy. Nie zatrzymalismy
si¢ nigdzie tak diugo, aby mozna byto dozna¢ szczegotowszych wrazen, ale ogdlne
uczucie nieokreslonego i dotkliwego zdziwienia wciaz we mnie wzrastato. Byla to
jakby uciazliwa pielgrzymka wsrdd zapowiedzi nocnych zmor.

Mingto z gory trzydziesci dni, nim zobaczytem ujscie wielkiej rzeki.
Zakotwiczylismy naprzeciw siedziby rzadowej. Ale moja praca miata si¢ zaczac
dopiero o dwiescie mil dalej. Totez wyruszylem mozliwie najpredzej do
miejscowosci potozonej trzydziesci mil w gore rzeki.

Odbytem droge na matym morskim parowcu. Kapitan, Szwed, wiedziat, ze
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jestem marynarzem, i zaprosit mnie na mostek. Byt to cztowiek mtody, szczupty,
nasgpiony blondyn; witosy miat rzadkie i powtoczyt nogami. Gdysmy odbijali od
lichego pomosciku, wskazat pogardliwie gtowa na brzeg. - Mieszkat pan tam? -
zapytat. - Tak - odpowiedziatem. - Niezte okazy ci rzadowi faceci, co? - mowit
dalej po angielsku z wielka precyzja i gtgbokim rozgoryczeniem. - Zabawne, czego
to sie niektorzy ludzie nie podejma za pare frankow na miesigc. Chciatbym
wiedzie¢, co si¢ z takimi dzieje, kiedy si¢ znajda tam w gorze rzeki? -
Odpowiedziatem, ze mam nadzieje wkrotce sie 0 tym przekonac. - Wiec to ta-a-k! -
wykrzyknat. Przeszedt w poprzek statku powtdczac nogami i zerkajac czujnie ku
przodowi. - Niech pan nie bedzie zanadto pewien siebie - méwit dalej. - Pare dni
temu odczepitem cztowieka, ktory sie powiesit na drodze. Byt to tez Szwed. -
Powiesit sig! Dlaczego, na mitos¢ boska? - wykrzyknatem. Kapitan patrzyt wciaz
bacznie ku przodowi. - Kt6z to wie? Moze nie mogt znies¢ stonca, a moze i kraju.

Wreszcie dotarlismy do miejsca, gdzie rzeka si¢ rozszerzata. Ukazato sig
skaliste urwisko, waty wydobytej ziemi na brzegu, domy na wzgoérzu; inne domki o
zelaznych dachach tkwity wsrdd pustki porytej wykopanymi jamami lub
przywieraty do stoku. Nieustanny szum wody na progu rzecznym unosit si¢ nad
tym wizerunkiem zamieszkatej pustyni. Gromada ludzi, przewaznie czarnych i
nagich, roita si¢ jak mrowki. Pomost wstepowat w rzeke. Od czasu do czasu
oslepiajace stonce zalewato nagle to wszystko wzmocnionym jeszcze blaskiem. -
Oto stacja waszej spotki - rzekt Szwed wskazujac trzy drewniane budynki podobne
do barakow, stojace na skalistej pochytosci. - Odesle tam panu rzeczy. Cztery
skrzynie, tak? Dobrze. Zegnam pana.

Natknatem si¢ na kociot poniewierajacy si¢ w trawie i znalaztem $ciezke
prowadzaca na wzgorze. Skrecata w bok z powodu lezacych na drodze gtazdw i
matego wagonika przewrdconego do gory kotami. Jednego z nich brakowato.

Wagonik wygladat tak martwo, jakby byt trupem jakiegos zwierzecia. Natrafitem
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znOw na rozlatujace si¢ maszyny, na stos zardzewiatych gwozdzi. Po lewej stronie
kepa drzew rzucata nieco cienia, w ktorym jakies ciemne ksztatty zdawaly si¢
lekko porusza¢. Przymruzytem oczy; sciezka byta stroma. Na prawo zadzwigczat
rog i spostrzegtem, ze czarni si¢ rozbiegaja. Cigzki i gluchy huk wstrzasnat ziemia,
klab dymu wydobyt sie ze skaly, i to byto wszystko. Zadna zmiana w skale nie
zaszla. Budowano tam kolej. Owa skata nie mogta przeszkadza¢ w robocie, ale
bezcelowe jej wysadzanie byto cata praca, jaka wykonywano.

Ustyszatem za soba lekki brzek i odwrdcitem gtowe. Szesciu czarnych ludzi
szto $ciezka gesiego, dazac z trudem pod goére. Szli powoli, wyprostowani, niosac
na gtowie mate kosze petlne ziemi, a brzek towarzyszyt miarowo ich krokom.
Wkoto bioder mieli przepaski z czarnych tachmandw, ktérych krotkie konce
chwiaty si¢ z tylu jak ogony. Mozna byto policzy¢ wszystkie zebra tych ludzi;
stawy ich cztonkow wygladaty jak wezty na linie. Kazdy miat na szyi zelazna
obroze, a wszyscy byli potaczeni tancuchem, ktérego ogniwa kotysaty si¢ migedzy
nimi rytmicznym dzwigkiem. Drugi wybuch rozlegt si¢ od strony tej samej skaty i
przypomnial mi nagle 6w statek wojenny, ktéremu sie przypatrywatem, gdy
strzelat w gtab kontynentu. Byt to ten sam rodzaj ztowieszczego huku; ale tych
ludzi zadna miara nie mozna bylo nazwaé¢ nieprzyjaciotmi - nawet przy
najwigkszym wysitku wyobrazni. Nazywano ich zatem zbrodniarzami, a
pogwatcone przez nich prawo, tak jak i pekajace pociski, przybylty od morza -
niezbadane, tajemnicze. Wychudte piersi Murzyndw dyszaty réwnoczesnie, rozdete
gwattownie nozdrza drgaty, oczy patrzyty kamiennym wzrokiem w gore przed
siebie. Przeszli o sze$¢ cali ode mnie nie rzuciwszy mi nawet spojrzenia, z zupeina,
smiertelna obojetnoscia dzikich, ktorzy sa nieszczesliwi. W slad za tym surowym
materiatem jeden z nawréconych krajowcow - rezultat dziatania nowych sit - wldokt
si¢ zgnebiony, trzymajac strzelbe przez srodek. Miat na sobie mundurowa kurtke, u

ktorej brakowato guzika, i spostrzegitszy na sciezce biatego, podnidst z pospiechem
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bron na rami¢. Byta to zwykta ostroznosc; nie mogt pozna¢ od razu, kim jestem,
poniewaz biali sa na odlegtos¢ bardzo do siebie podobni. Uspokoit si¢ szybko i
wykrzywit twarz, pokazujac biate zeby w szerokim, totrowskim usmiechu, przy
czym ogarnat spojrzeniem powierzonych mu ludzi, jakby poczuwat si¢ do
kolezenstwa ze mna w pelnieniu wzniostych obowiazkow. Przeciez ja bytem
rowniez czastka wielkiej sprawy, tych wzniostych i stusznych poczynan. Zamiast
iI$¢ w gore, odwrdcitem sie i zaczatem schodzi¢ na lewo. Chciatem, aby ci
wiezniowie skuci fancuchem znikneli mi z oczu, zanim zndéw zaczne Sie wspinac.
Wiecie, ze specjalnie czuty nie jestem; wypadato mi nieraz i zadawac ciosy, i
odbiera¢ je. Czasem musiatem si¢ broni¢, a czasem atakowac - co jest tylko pewna
forma obrony - nie zastanawiajac si¢ wiele, zgodnie z wymaganiami zycia, w jakie
wdepnatem. Widywatem szatana przemocy i szatana chciwosci, i Szatana
pozadliwosci; ale na Boga! byli to silni, jurni szatani o ognistych slepiach, ktérzy
rzadzili i powodowali ludzmi - ludzmi, méwie wam. Lecz stojac tam, na zboczu
wzgorza, poczutem, ze pod oslepiajacym blaskiem stonca w tym kraju zapoznam
si¢ z rozlaztym, klamliwym, bladookim diabtem, opiekunem drapieznego i
bezlitosnego szalenstwa. Jak chytry umiat by¢ takze, przekonatem si¢ dopiero po
Kilku miesiacach 1 o tysiac mil dalej. Zatrzymatem sig, przerazony, jak gdyby mnie
kto$ ostrzegt. Wreszcie zaczalem schodzi¢ na ukos ze wzgdrza kierujac sie ku
drzewom, ktdre przedtem widziatem.

Obszedtem wielka dziure, wykopana przez kogo$s na zboczu w celu
niemozliwym do przeniknigcia. Nie wygladalta w kazdym razie ani na
kamieniotom, ani na jamg, z ktérej wybrano piasek. Byta to po prostu dziura. Moze
miata cos wspdlnego z filantropijnym zamiarem dostarczenia zbrodniarzom
jakiegos zajecia. Nie wiem. Potem zndw 0 mato co nie wpadtem do bardzo waskiej
szczeliny wygladajacej na zboczu jak nieznaczna blizna. Odkrytem, ze wrzucono

tam cate mnostwo rur sprowadzonych dla zdrenowania osady. Pottukty sie co do

21



jednej. Byt to objaw rozpasanego niszczycielstwa. Dotartem wreszcie do drzew.
Zamierzatem powalesac si¢ troche w ich cieniu; ale ledwie si¢ tam znalazitem,
wydato mi sig, ze przestapitem ponury krag jakiegos inferno. Pobliski przetom
rzeki wytwarzat nieustanny, jednostajny, slepy, gwattowny hatas, przepetniajacy
tajemniczym rytmem zatobny spokdj gaju, jak gdyby gwattowny rytm rozpedzonej
ziemi stat sie nagle styszalny wsrod drzew, gdzie si¢ nie czuto najlzejszego
powiewu, gdzie nie drgnat zaden listek.

Czarne ksztalty czotgaty si¢, lezaly, siedziaty miedzy drzewami, opierajac
si¢ 0 pnie, tulity si¢ do ziemi - to widzialne, to przestonicte metnym potmrokiem -
we wszelkich mozliwych postawach bolu, zgnebienia 1 rozpaczy. Rozlegt si¢
znowu wybuch miny w skale i ziemia wzdrygneta si¢ lekko pod mymi nogami.
Praca posuwata si¢ naprzod. Praca! A tutaj byto miejsce, gdzie niektorzy jej
wykonawcy usuneli si¢, aby umrzec.

Umierali powoli - to nie ulegato watpliwosci. Nie byli nieprzyjaciétmi, nie
byli zbrodniarzami, nie zostato w nich juz nic ziemskiego - byty to tylko czarne
cienie choroby i gtodu, lezace bezwtadnie w zielonawym mroku. Sciagnieci ze
wszystkich zakatkow wybrzeza na podstawie legalnych kontraktow, rzuceni w
nieodpowiednie warunki, zywieni nie znana im strawa, ostabli, stali si¢ niezdolni
do pracy; pozwolono im wreszcie odpetznac¢ i wypoczywac. Te konajace postacie
byly wolne jak powietrze - i prawie rownie niematerialne. Zaczatem rozrdézniac¢
potysk oczu pod drzewami. Potem, spojrzawszy w doét, zobaczytem twarz tuz koto
mej reki. Czarne kosci lezaty wyciagnigte na ziemi, opierajac si¢ ramieniem o
drzewo; powieki podniosty si¢ z wolna i zapadte oczy spojrzaty na mnie, olbrzymie
I nieprzytomne; w glebi orbit zatlito si¢ jakby Slepe, biate swiatetko i gasto powoli.
Ow cztowiek wygladat na mtodego - prawie chtopca - ale wiecie, ze trudno si¢ w
nich potapa¢. Nie miatem pojecia, co bym mogt zrobi¢ dla niego, i tylko podatem

mu suchar ofiarowany mi na okrecie przez zacnego Szweda. Palce biedaka
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zamknely si¢ powoli wkoto suchara i trzymaty go - byl to ostatni ruch, jaki
dostrzegtem, ostatnie spojrzenie. Naokoto szyi miat zawigzane pasemko biatej
wetnianej przedzy. Dlaczego? Skad je wydostat? Czy to byt jakis znak szczeg6lny -
czy ozdoba - czy amulet - czy akt btagalny? Czy byta w ogdle jakas mysl z tym
zwigzana? Dziwnie niepokojaco wygladata na czarnej szyi ta odrobina biatej
przedzy zza morz.

Niedaleko tego samego drzewa jeszcze dwie wiazki katow ostrych siedziaty
z podciagnietymi nogami. Jedna z nich oparta brode o kolana, patrzac w préznie w
przerazajacy, nieznosny sposob; obok bratnia mara podtrzymywata sobie czoto,
jakby owtadnicta wielkim znuzeniem; inne jeszcze byly rozrzucone wokoto,
poskrecane we wszystkich mozliwych pozach, petnych wyczerpania, jak na obrazie
rzezi lub moru. Gdy statem, porazony groza, jedna z tych istot podniosta si¢ na rece
I kolana i powedrowata na czworakach w strone rzeki, aby si¢ napi¢. Chieptata
wode z dioni, potem usiadta na stoncu skrzyzowawszy przed soba golenie, a w
chwile pdzniej wetnista gtowa opadta jej na piersi.

Miatem juz dosy¢ tego walesania si¢ w cieniu i pospieszytem ku stacji. W
poblizu zabudowan spotkatem biatego, ubranego z tak nieoczekiwana elegancja, ze
w pierwszej chwili wzialem go za co$§ w rodzaju wizji. Zobaczytem wysoki,
nakrochmalony kotnierzyk, biate mankiety, lekka alpakowa kurtke, s$niezne
spodnie, jasny krawat i lakierki. Kapelusza nie miat. Wtosy jego byty rozdzielone,
wyczesane i wypomadowane, a w duzej biatej rece nidst parasol z zielong
podszewka. Byt zdumiewajacy; za jego uchem tkwito pioro.

Podatem dlon temu cudu i dowiedziatem sig, ze to jest gtowny buchalter
spotki i ze cata ksiegowos¢ prowadzi sie wiasnie na tej stacji. Powiedzial, iz
wyszedt tylko na chwilg, aby «odetchna¢ swiezym powietrzem». To wyrazenie
brzmiato bardzo dziwacznie, budzac asocjacje biurowego, siedzacego zycia. Nie

bytbym wam wcale wspominat o tym urzedniku, ale z jego ust ustyszatem po raz
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pierwszy nazwisko agenta, ktéry tak nierozerwalnie si¢ taczy z mymi
wspomnieniami z tego okresu. A przy tym poczutem dla faceta szacunek. Tak;
czutem szacunek dla jego kotnierzykow, szerokich mankietow, wyczesanej
czupryny. Wygladat niewatpliwie jak lalka od fryzjera, ale wsrdd wielkiego
rozprzezenia w catym kraju dbat o swa powierzchownosé. To sie nazywa trzymac
fason. Jego nakrochmalone kotnierzyki i gorsy od koszul byly wynikiem sity
charakteru. Bawit tu juz blisko trzy lata; i nie mogtem si¢ kiedys powstrzymac od
zapytania, skad wytrzasnat taka bielizng? Zaczerwienit si¢ leciutko i rzekt
skromnie: - Wyuczytem jedna z tutejszych kobiet krecacych sig przy stacji. To byto
trudne. Nie smakowata jej ta robota. - Takim sposobem cztowiek ten rzeczywiscie
czegos dokazat. A przy tym byt szczerze oddany swoim ksiegom, ktore
utrzymywat we wzorowym porzadku.

Poza tym wszystko na stacji byto w nietadzie - gtowy, rzeczy, budynki.
Dtugie sznury pokrytych kurzem Murzyndéw o ptaskich stopach przybywaty i
odchodzity; potok wszelakiej manufaktury, lichych perkali, paciorkow i
miedzianego drutu odptywat w gtab ciemnosci, skad saczyla sie w zamian
drogocenna kosc¢ stoniowa.

Musiatem czeka¢ na stacji przez dziesigé dni - cata wiecznosé. Mieszkatem
w chacie na dziedzincu, ale zeby si¢ wyrwac¢ czasem z tego chaosu, zawadzatem o
biuro buchaltera. Zbudowane byto z poziomych desek tak licho dopasowanych, ze
kiedy ksiegowy pochylat si¢ nad swoim wysokim biurkiem, poprzekreslany byt od
stop do gtow waskimi paskami $wiatta. W pokoju byto jasno bez otwierania
wielkiej okiennicy. Przy tym panowat tam upat; wielkie muchy brzeczaty szatansko
I nie kiuty, lecz ranity. Siadywatem zwykle na podtodze, podczas gdy buchalter o
nieskazitelnej powierzchownosci (nieco nawet uperfumowany) sterczat na
wysokim stotku i pisal, pisat. Czasem wstawat, aby rozprostowac kosci. Kiedy

wtaczano 16zko na kétkach z chorym (jakim$ agentem, ktory zastabt w gérnych

24



okolicach rzeki), przejawiat lekkie rozdraznienie. - Jeki chorego - moéwit -
rozpraszaja moja uwage. A bez tego niezmiernie jest trudno ustrzec si¢ biedow
rachunkowych w tym klimacie.

Pewnego dnia zauwazyt nie podnoszac gtowy: - Tam w gtebi kraju spotka
si¢ pan z pewnoscia z panem Kurtzem - Gdy zapytatem, kim jest pan Kurtz,
odpowiedzial, ze to jeden z gtownych agentow, spostrzegiszy, iz mnie ta
informacja rozczarowata, dodat powoli, odkladajac pioro:- Bardzo wybitny
cztowiek. - Dowiedziatem si¢ dalej od niego, ze pan Kurtz jest kierownikiem
handlowej stacji, bardzo waznej stacji, we wilasciwym kraju kosci stoniowej, w
samym centrum. Przysyla tyle kosci stoniowej co wszyscy inni razem wzigci...
Zaczal zndw pisa¢. Z chorym bylto tak zle, ze nawet nie jeczal. Muchy bzykaty
wsrod wielkiego spokoju.

Nagle ustyszalem wzrastajacy gwar i gtosny tupot krokow. Przybyia
karawana. Gwattowny betkot ztozony z dziwacznych dzwiekéw wybuchnat po
drugiej stronie desek. Wszyscy tragarze mowili jednoczesnie, a wsrod tego hatasu
rozlegt si¢ zatosny gtos gtdwnego agenta, ktory wotat po raz dwudziesty tego dnia,
ze ma juz tego dosy¢... Wstat powoli z krzesta. - C6z to za okropny hatas -
powiedziat. Przeszedt po cichu przez pokoj, aby spojrze¢ na chorego, i odezwat si¢
do mnie wracajac: - On nie styszy. - Jak to, umart? - spytatem przestraszony. - Nie,
jeszcze nie - odpowiedziat z wielkim spokojem. Potem dodat kiwnawszy gtowa w
strone zgietku na dziedzincu: - Kiedy cziowiek musi wciagaé, jak si¢ nalezy,
pozycje, zaczyna czu¢ do tych dzikich nienawis¢ - Smiertelng nienawisé. - Zamyslit
si¢ chwilg. - Jak pan zobaczy pana Kurtza - ciagnat dalej - niech mu pan powie ode
mnie, ze wszystko tutaj - spojrzat na biurko - jest w zupetnym porzadku. Nie lubi¢
pisa¢ do niego, z tymi naszymi postancami nie wiadomo nigdy, do czyich rak list
moze si¢ dosta¢ tam, na tej Stacji Centralnej. - Patrzyt we mnie przez chwile

tagodnymi, wypuklymi oczyma. - O, ten to zajdzie daleko, bardzo daleko - zaczat
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znow. - Zajmie wkrotce wazne stanowisko w administracji. Postanowili tak ci u
gory, Rada w Europie, rozumie pan.

Zabrat si¢ zndw do pracy. Hatas na zewnatrz ustal; wychodzac z chaty
zatrzymatem si¢ na progu. Wsrdd spokojnego brzeczenia much agent wracajacy do
kraju lezal czerwony i nieczuly na wszystko; drugi zas, pochylony nad swymi
ksiegami, wciagatl poprawnie pozycje roznych idealnie poprawnych transakcji; a
pigcdziesiat stop ponizej progu chaty wida¢ byto nieruchome wierzchotki drzew w
gaju smierci.

Nastepnego dnia opuscitem nareszcie stacj¢ razem z karawana ztozona z
szesc¢dziesigciu ludzi, wyruszajac na dwustumilowy marsz.

Nie warto rozwodzi¢ si¢ nad tym. Wszedzie $ciezki i sciezki, wydeptana sie¢
sciezek snujacych sie po pustym kraju przez wysoka trawe, przez spalona trawe,
przez gaszcz, na dot i w gbére przez chtodne wawozy, w gore i na dét po
kamienistych pagorkach rozprazonych przez upat; a przy tym samotnos¢, zupetna
samotnos¢ - nikogo, ani jednej chaty. Ludnos¢ wyniosta si¢ stamtad juz dawno.
Gdyby tak cala masa tajemniczych Murzyndw, uzbrojonych w straszliwy orez
wszelkiego rodzaju, zacze¢ta nagle podrozowac droga miedzy Deal a Gravesend,
tapiac na prawo i lewo parobkow do dzwigania cigzkich jukow, wyobrazam sobie,
ze kazdy folwark i kazda wies w tych okolicach opréznityby sie bardzo szybko.
Ale tutaj i zabudowania znikly réwniez. Przechodzitem jednak przez kilka
opuszczonych wsi. Jest co§ wzruszajaco dziecinnego w ruinach $cian z trawy.
Dzien po dniu styszatem za sobg tupot i szelest szes¢dziesieciu par bosych nog, a
kazda para dzwigata szes¢dziesigciofuntowy ci¢zar. Rozbijanie obozu, gotowanie,
sen, zwijanie obozu, marsz. Od czasu do czasu spoczywajacy W wysokiej trawie
blisko sciezki tragarz, ktéry padt martwy w uprzezy, a obok niego pusta tykwa na
wode i diugi kij. Wielka cisza naokoto nas i w gorze. Niekiedy wsrod spokojnej

nocy drganie dalekich bebnow, to wznoszace sig, to opadajace drganie rozlegte i
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stabe; dzwick dziwaczny, pociagajacy, sugestywny i dziki - o znaczeniu moze
rownie giecbokim jak dzwigk dzwonow w kraju chrzescijanskim. Raz biaty w
rozpictym mundurze, obozujacy na $ciezce ze zbrojna eskorta ztozona z
wychudtych Zanzibarczykow; bardzo goscinny 1 podochocony, zeby nie
powiedzie¢ - pijany. Oswiadczyt, ze pilnuje porzadku na drogach. Nie moge
powiedzie¢, abym widziat jaka droge lub jakikolwiek porzadek, chyba ze ciato
Murzyna w srednim wieku - z dziura od kuli w czole - o ktére dostownie
potknatem si¢ trzy mile dalej, mozna uznaé¢ za trwate zaprowadzenie porzadku.
Podrozowat ze mna takze pewien biaty, niezty sobie cztowiek, ale nieco zbyt otyty;
miat przy tym nieznosny zwyczaj: mdlat na rozpalonych zboczach, w odlegtosci
catych mil od najmniejszego skrawka cienia i od wody. Przyznacie, ze mozna si¢
czu¢ rozdraznionym, kiedy trzeba trzyma¢ wiasna marynarke niby parasol nad
czyjas gtowa, poki ten kto§ nie przyjdzie do siebie. Nie mogiem sie raz
powstrzyma¢ od zapytania, po co on sie tu w ogdle wybrat. - Zeby zarobig,
naturalnie, a c0z pan sobie mysli? - odrzekt pogardliwie. Potem dostat goraczki i
trzeba go byto nies¢ w hamaku zawieszonym na tyce. Poniewaz wazyt dwiescie
dwadziescia cztery funty, miatem ciagte awantury z tragarzami. Narowili sig,
uciekali, wymykali si¢ z swymi jukami w ciemnos¢ - prawie bunt. Tedy pewnego
wieczoru wyciatem do nich po angielsku mowe z gestami, z ktorych ani jeden nie
uszedl szesc¢dziesigciu parom oczu patrzacych we mnie, i nastepnego dnia
wyprawitem hamak jak si¢ patrzy na czele karawany. W godzine pézniej
natknatem si¢ na ten caly interes porzucony w krzakach - na mego towarzysza,
hamak, jeki, koce, przerazenie. Ci¢zka tyka zdarta biedakowi skore z nosa. Nalegat
usilnie, abym kogos =zabit, ale w poblizu nie bylo ani $ladu tragarza.
Przypomniatem sobie starego doktora: «Z punktu widzenia nauki bytoby ciekawe
$ledzi¢ na miejscu zmiany psychiczne zachodzace w jednostkach». Czutem, ze

staj¢ si¢ interesujacy dla nauki. Ale to nie nalezy do rzeczy. Pigtnastego dnia
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ujrzatem znéw wielka rzeke i dowloktem si¢ do Stacji Centralnej. Znajdowata si¢
nad mata zatoczka, wsrod krzewow i lasu; z jednej strony przylegato do niej mite,
woniejace bagno, z trzech pozostatych byla otoczona koslawym ptotem z sitowia.
Zaniedbany otwor w ptocie stanowit jedyna brame i wystarczato rzuci¢ okiem, aby
si¢ przekona¢, ze wihada tu rozlazty diabet. Biali ludzie z dtugimi kijami w rekach
wysuneli si¢ ospale sposrod budynkdw, przywlekli si¢, aby na mnie spojrze¢, i
znikli z widoku. Jeden z nich, tegi, porywczy facet o czarnych wasach,
dowiedziawszy sig, kim jestem poinformowat mnie bardzo potoczyscie, odbiegajac
czesto od tematu, ze moj parowiec znajduje sie na dnie rzeki. Jakby we mnie
piorun strzelit. Co? jak to, dlaczego? O, wszystko w porzadku. Sam dyrektor byt
przy tym. Nie ma podstaw do zadnych zarzutdw. - Wszyscy zachowali sig¢
wspaniale, wspaniale! Musi pan p6js¢ i zobaczy¢ si¢ natychmiast z gtownym
dyrektorem - ciagnat podniecony. - Czeka na pana!

Nie od razu zrozumiatem wiasciwe znaczenie tego rozbicia. Mam wrazenie,
7e juz teraz rozumiem, ale pewny nie jestem bynajmniej. Kiedy o tym mysle,
wydaje mi sie, ze wypadek byt naprawde zbyt idiotyczny, aby mogt by¢ zupetnie
naturalny. A jednak... Ale w owej chwili wygladat po prostu jak jakas przekleta
przeszkoda. Parowiec zatonat. Przed dwoma dniami wyruszyli w nagtym pospiechu
w goére rzeki z dyrektorem na pokiadzie, pod komenda jakiegos ochotniczego
kapitana, i zanim uptynety trzy godziny, wybili o kamienie dno statku, ktory
zatonat przy potudniowym brzegu. Zapytatem siebie, co tu mam wiasciwie do
roboty, teraz gdy moj statek przepadt. A w rzeczywistosci czekata moc pracy przy
wylawianiu z rzeki mego dowodztwa. Musiatem wzia¢ sie¢ do tego zaraz na drugi
dzien. Wydobycie statku, a potem naprawa, gdy juz sciagnatem na stacje wszystkie
czesceli, trwaty kilka miesigcy.

Pierwsza moja rozmowa z dyrektorem byta osobliwa. Nie poprosit wcale,

zebym usiadt, cho¢ przeszedtem tego ranka dwadziescia mil. Miat pospolita cere,
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pospolite rysy, maniery i gtos. Wzrostu byt sredniego, budowy przecigtnej. Jego
oczy, zwyktego niebieskiego koloru, byty chyba wyjatkowo zimne, i z pewnoscia
potrafit rzucac spojrzenia ostre i ciezkie jak topdr. Ale nawet i wowczas reszta jego
osoby zdawata si¢ przeczy¢ takiej intencji. Tylko na jego ustach btadzit jakis
nieokreslony, nikty wyraz - cos ukradkowego - usmiech, nie usmiech; pamigtam
go, ale nie umiem wyttumaczy¢. Ten usmiech byt nieSwiadomy, cho¢ stawat sig
wyrazniejszy w chwili, gdy dyrektor konczyt cos méwic. Zjawiat si¢ jak pieczec
przytozona do stow, aby znaczenie najzwyklejszego zdania uczyni¢ zupetnie
nieprzeniknionym. Ow dyrektor byt to zwykty sobie kupiec pracujacy w tych
okolicach od czasu swej mtodosci - nic ponadto. Stuchano go, ale nie wzbudzat ani
przywiazania, ani trwogi, ani nawet szacunku. Wzbudzat niepokdj. Otoz to
wiasnie! Niepokoj. Nie byta to wyrazna podejrzliwosé - po prostu niepokdj, nic
wigcej. Nie macie pojecia, jak skuteczna moze sig¢ sta¢ taka... taka... wiasciwosc.
Nie miat zmystu organizacyjnego ani inicjatywy, ani nawet zamitowania do tadu.
Wychodzito to na jaw w takich rzeczach jak na przyktad optakany stan stacji. Nie
byt wyksztatcony, nie byt inteligentny. Dlaczego dostat si¢ na to stanowisko? Moze
dlatego, ze nigdy nie chorowat... Przestuzyt w tamtych okolicach trzy okresy po
trzy lata... Dlatego ze $wietne zdrowie wsrod ogolnego pogromu organizméw jest
Juz samo przez si¢ rodzajem potegi. Kiedy jechat do kraju na urlop, hulat
wystawnie - na wielka skale. Niby marynarz na urlopie - z pewna jednak réznica -
czysto zewngtrzna. Mozna byto si¢ tego domysli¢ z jego przygodnych opowiadan.
Nie potrafit nic stworzy¢, umiat tylko korzysta¢ z rutyny - i to wszystko. Ale byt
wielki. Byt wielki dzicki drobnej rzeczy polegajacej na tym, ze niepodobna byto
dociec, co moze mie¢ wiladze nad takim cztowiekiem. Nie zdradzit nigdy tej
tajemnicy. A moze nie tkwito w nim po prostu nic. Takie podejrzenie trzymato
cztowieka w szachu - bo zewnetrznej kontroli nie bylo. Raz, kiedy przer6zne

tropikalne choroby potozyty prawie wszystkich agentow na stacji, ustyszano, jak
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dyrektor méwit: ludzie, ktérzy tu przyjezdzaja, nie powinni mie¢ wnetrznosci.
Przypieczetowal wiasciwym sobie usmiechem te enuncjacje, jakby to byly drzwi
otwierajace si¢ na ciemnos¢, nad ktorg pelnit opieke. Zdawato sie cztowiekowi, ze
cos ujrzat - ale lezata na tym piecze¢. Gdy mu dokuczyty ustawiczne kidtnie
biatych o pierwszenstwo przy stole, kazat zrobi¢ olbrzymi okragty stot, dla ktérego
trzeba byto zbudowa¢ oddzielny dom. Byta to jadalnia stacji. Tam, gdzie siedziat
dyrektor, znajdowato si¢ pierwsze miejsce - reszta si¢ nie liczyta. Czuto sie, ze to
jego nieztomne przekonanie. Nie byt ani uprzejmy, ani nieuprzejmy. Byt spokojny.
Pozwalat, aby jego boy - spasiony mtody Murzyn z wybrzeza - traktowat biatych w
jego obecnosci z wyzywajaca zuchwatoscia.

Zobaczywszy mnie dyrektor zaczal natychmiast mowi¢. Moja podroz
przeciagneta si¢ bardzo diugo. Nie mogt juz czekaé. Musiat wyruszy¢ beze mnie.
Trzeba byto zluzowa¢ ludzi na stacjach potozonych w gorze rzeki. Tak dtugo sie
juz zwlekato, ze nie wiadomo, kto umart, a kto zyje, jak tam sobie radza - i tak
dalej, i tak dalej. Nie zwracat uwagi na moje wyjasnienia i bawiac si¢ laska wosku
powtdrzyt kilka razy, ze sytuacja jest bardzo powazna, bardzo powazna. Rozeszty
si¢ pogtoski, ze majaca duze znaczenie stacja znajduje sie w niebezpieczenstwie, a
jej kierownik, pan Kurtz, lezy chory. Dyrektor ma nadziejeg, ze to nieprawda. Pan
Kurtz jest... Czutem si¢ zmeczony i zirytowany. Do diabta z tym Kurtzem!
Przerwatem oswiadczajac, ze styszatem juz o panu Kurtzu na wybrzezu. - Ach tak!
wiec mdéwig tam o nim - szepnat sam do siebie. - Po chwili milczenia ciagnat znow
dalej, zapewniajac mnie, ze pan Kurtz jest najlepszym jego agentem, ze jest to
cztowiek wyjatkowy, na ktérym towarzystwu jak najbardziej zalezy; totez
rozumiem chyba jego niepokdj - dyrektora. Jest «bardzo, ale to bardzo
niespokojny». | rzeczywiscie wiercit si¢ wciaz na krzesle wykrzykujac: - Ach, pan
Kurtz! - az wreszcie laska wosku ztamata mu si¢ w rekach, co wprawito go jakby w

ostupienie. Nastepnie zazadatl ode mnie informacji, ile czasu potrzeba, azeby...
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Przerwalem mu znowu. Widzicie, bytem gtodny, a ze w dodatku nie proszono
mnie, bym usiadl, wiec zaczynatem si¢ wscieka¢. - Skadze mam wiedzie¢? -
odpowiedziatem. - Jeszcze nawet nie zobaczylem tego statku. Zapewne kilka
miesiecy. - Cala ta gadanina wydawata mi si¢ zupetnie jatowa. - Kilka miesiecy -
powtérzyt. - No dobrze, powiedzmy, trzy miesiace, zanim bedziemy mogli
wyruszy¢é. Tak. To powinno te¢ histori¢ zalatwi¢. - Wypadtem z jego chaty
(mieszkat sam jeden w glinianej lepiance, przy ktorej byto co$ w rodzaju werandy)
mruczac pod nosem, co o nim mysle. Gadatliwy idiota! Potem zmienitem zdanie
uprzytomniwszy sobie z zaskoczeniem, jak precyzyjnie obliczyt czas potrzebny na
te «historie».

Nastepnego dnia wziatem sie do pracy, odwrécony, ze tak powiem, tytem do
stacji. Wydato mi sig, ze jedynie w ten sposob pozostane w kontakcie ze
zbawiennymi faktami zycia. Jednak trzeba bylo sie czasem rozejrze¢ i wowczas
widziatem te¢ stacje, tych ludzi wategsajacych si¢ bez celu po dziedzincu w blasku
stonca. Zapytywatem siebie niekiedy, co to wszystko ma znaczyé¢. Wedrowali tu i
tam ze swymi idiotycznymi, dtugimi kijami w reku jak banda niewierzacych
pielgrzymow, zaczarowanych w obrebie zbutwiatego ptotu. Stowa «kos¢ stoniowa»
rozlegaty si¢ w powietrzu, rozchodzity si¢ szeptem, ulatywaty jak westchnienie.
Mozna byto pomysleé, ze si¢ do nich modla. Zaraza gtupiej chciwosci przenikata to
wszystko jak trupi zapach. Na Jowisza, nie widzialem jeszcze nigdy w zyciu
czegos rownie nierealnego. A gtucha dzicz otaczajaca te polanke uderzyta mnie jak
jakas niezwyci¢zona wielkos¢ - zto czy prawda - czekajaca cierpliwie na zniknigcie
dziwacznej inwazji.

Och, te miesiagce! No, mniejsza z tym. Wydarzyty si¢ w tym czasie rézne
rzeczy. Pewnego wieczoru szopa z trawy, pelna kretonu, perkali, paciorkdw i nie
wiem juz czego, buchneta ptomieniem tak nagle, iz mozna bylo pomysleé, ze

ziemia sig rozstapita, aby pozwoli¢ msciwemu ogniowi pochtona¢ wszystkie te
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smiecie. Palitem spokojnie fajke obok mego ogotoconego parowca i patrzytem na
nich wszystkich, jak fikali w swietle ognia z podniesionymi wysoko ramionami;
wtem nadbiegt 6w tegi cztowiek o czarnych wasach, pedzac ku rzece z blaszanym
wiadrem w reku; zapewnit mnie, ze «wszyscy sSi¢ zachowuja wspaniale,
wspaniale», nabral mniej wiecej kwarte wody i popedzit z powrotem.
Spostrzegtem, ze dno jego wiadra jest dziurawe.

Poszedtem z wolna ku szopie. Pospiech byt zbyteczny. Uwazacie, zajeto si¢
to jak pudetko zapatek. Rzecz byta przesadzona od samego poczatku. Ptomienie
skoczyly wysoko, odepchnety wszystkich, oswietlity wszystko - i zapadly sig.
Szopa byta juz kupa rozzarzonych wegli. Niedaleko chtostano Murzyna.
Powiedzieli mi, ze to on wywotat ogien w jakis tam sposob; tak czy owak,
wrzeszczat najokropniej. Widywatem go pozniej przez kilka dni siedzacego w
skrawku cienia; wygladat na bardzo chorego i usitowat si¢ wyliza¢; wreszcie wstat
I odszedt - a dzicz przyjeta go bezgtosnie z powrotem na swoje tono. Gdy
wyszedtszy z ciemnosci podszedtem do zarzacych si¢ zgliszcz, znalaztem si¢ za
plecami dwdch ludzi, ktérzy ze soba rozmawiali. Ustyszatem nazwisko Kurtza, a
potem stowa: ...«wyciagnat korzys¢ z tego nieszczesliwego wypadkux». Jednym z
tych ludzi byt dyrektor. Powiedziatem mu «dobry wieczor». - No, widziat pan
kiedy co$ podobnego? to nie do wiary - rzekt i odszedt. Drugi pozostat. Byt to
jeden z gtownych agentow, cztowiek miody, elegancki, o obejsciu dosé
powsciagliwym; mial mata, rozwidlona brodke i haczykowaty nos. Traktowat z
wysoka innych agentow, ktdrzy ze swej strony twierdzili, ze byl szpiegiem
dyrektora. Co do mnie, nigdy prawie przedtem z nim nie mowitem. Rozgadalismy
si¢ i po pewnym czasie odeszliSmy z wolna od syczacych zgliszcz. Zaprosit mnie
do swego pokoju, ktéry znajdowat sie¢ w gtownym stacyjnym budynku. Gdy potart
zapatke, spostrzegtem, ze ten miody arystokrata posiada nie tylko neseser ze

srebrnymi przyborami toaletowymi, ale i cata swiecg. W owym czasie panowato

32



przekonanie, ze tylko dyrektor ma prawo do swiec. Gliniane sciany byly pokryte
krajowymi matami; zbiér dzid, wtoczni, tarcz i nozy wisiat jak trofea. Owemu
agentowi powierzono wyrob cegiet - przynajmniej tak mnie poinformowano; ale na
catej stacji nie byto ani kawateczka cegty, a on siedziat tu juz przeszito rok - i
czekat. Podobno do fabrykacji cegietek brakowato mu czegos - nie wiem dobrze
czego, moze stomy. W kazdym razie nie mozna byto tam tego dosta¢, a poniewaz
nie byto prawdopodobne, ze przysla to z Europy, nie rozumiatem dobrze, na co ten
cztowiek wiasciwie czeka. Moze na jaki$ specjalny akt stworzenia. A jednak oni
wszyscy na cos czekali - ci pielgrzymi w liczbie szesnastu czy dwudziestu; i stowo
daje nie wygladato to wcale na nieprzyjemne zajecie, sadzac ze sposobu, w jaki to
znosili - cho¢ doczekiwali si¢ tylko chordb, o ile mogtem osadzi¢. Skracali sobie
czas obmawiajac si¢ nawzajem i knujac przeciw sobie intrygi w gtupi sposob.
Wygladato na to, ze wszyscy spiskuja, ale nic z tego naturalnie nie wynikato. To
spiskowanie byto rownie nierealne jak wszystko - jak filantropijne pozory catego
przedsigbiorstwa, jak gadanina tych ludzi, jak ich zarzad, jak udawanie, ze si¢
pracuje. Jedynym ich szczerym uczuciem byto pragnienie, aby si¢ dosta¢ na
handlowa placowke, gdzie by mozna dobra¢ si¢ do kosci stoniowej i zarabia¢ na
prowizjach. Intrygowali i spotwarzali sig, i nienawidzili wzajemnie tylko z tego
powodu, ale w gruncie rzeczy nie umieli skutecznie nawet kiwnaé¢ palcem.
Dalibdg, cos w tym jest jednak, ze jednemu s$wiat pozwala ukras¢ konia, a
drugiemu nie wolno nawet spojrze¢ na postronek. Wezmie taki i ukradnie konia.
Bardzo picknie. Zrobit to. Moze umie jezdzi¢ konno. Ale jest pewien rodzaj
przygladania si¢ postronkowi, ktory i najmitosierniejszego ze Swigtych
doprowadzitby do kopnigcia.

Nie miatem pojecia, dlaczego ow agent wysila si¢ na rozmowe, ale kiedysmy
tak gawedzili, przyszto mi nagle na mysl, ze chce co§ ze mnie wyciagna¢ - ze po

prostu bierze mnie na spytki. Napomykat ciagle o Europie, o ludziach, ktérych
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znajomos¢é mi przypisywat - zadawat mi chytre pytania co do mych stosunkéw w
grobowym miescie i tak dalej. Jego mate oczka potyskiwaty ciekawoscia jak dwa
koteczka z miki - cho¢ usitowat sie zachowywa¢ dos¢ wyniosle. Z poczatku bytem
tylko zdziwiony, ale wkrotce ogarngta mnie straszna ciekawosc, jakie wiadomosci
ze mnie wyciagnie. Nie mogtem zrozumie¢, co we mnie jest takiego, ze ten
cztowiek zadaje sobie tyle trudu. Bardzo bylo zabawnie patrze¢, jak, on sam si¢
bierze na kawat, bo w rzeczywistosci nic we mnie nie byto procz dreszczéw, a w
gtowie miatem jedynie ten nieszczesny parowiec. Agent brat mnie najwidoczniej za
bezwstydnego kretacza. W koncu zirytowat si¢ i udal, ze ziewa, aby ukry¢ odruch
wsciektego rozdraznienia. Wstatem z miejsca. Zauwazytem maty szkic olejny na
drzewie, przedstawiajacy kobiet¢ w udrapowanej szacie, z zawigzanymi oczyma,
niosaca zapalona pochodnig. Tto byto ciemne - prawie czarne. Ruch kobiety byt
majestatyczny, a blask pochodni oswietlat ponuro jej twarz.

Zatrzymat mnie ten obrazek, a agent stat uprzejmie koto mnie trzymajac
¢wier¢litrowa butelke po szampanie (Srodek leczniczy) z wetknigta w szyjke
swieca. Na moje zapytanie odpowiedzial, ze namalowat to pan Kurtz - na tej samej
stacji, przeszto rok temu - czekajac sposobnosci, aby si¢ uda¢ na swoja handlowa
placowke. - Niech mi pan powie - zapytalem - kto to jest ten pan Kurtz? -
Kierownik stacji w gtebi kraju - odpart zwigzle, odwracajac oczy. - Bardzo panu
dzigkuje - odpowiedziatem ze smiechem. - A pan jest fabrykantem cegty na Stacji
Centralnej. Kazdy to wie. - Milczat przez chwile. - To nadzwyczajny cztowiek -
powiedziat w koncu. - On jest wystannikiem litosci i nauki, i postepu, i diabli
wiedza czego tam jeszcze. Dla prowadzenia sprawy, ze si¢ tak wyraze, powierzonej
nam przez Europe - zaczat nagle deklamowac¢ - potrzebujemy wyzszej inteligencji,
wszechogarniajacego wspoétczucia, zupetnego oddania si¢ celowi. - Kt6z to mowi?
- zapytatem. - Cate mnéstwo ludzi - odpowiedziat. - Niektorzy z nich nawet to

pisza; i wiasnie dlatego on tu przybyt, ta szczegdlnie uzdolniona jednostka - o
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czym powinien pan wiedzie¢. - Dlaczego powinienem wiedzie¢? - przerwatem,
szczerze zdziwiony. Nie zwr0cit na to uwagi. - Tak, dzisiaj jest kierownikiem
najlepszej stacji, na przyszty rok bedzie zastepca dyrektora, jeszcze pare lat i... ale
sadze, ze pan wie, kim on bedzie za jakie dwa lata. Pan nalezy do tej nowej paczkKi
- paczki wyznawcow cnoty. Ci sami ludzie, ktérzy go tu umyslnie przystali,
polecili takze i pana. O, niech pan nie zaprzecza. Mam oczy nie od parady. -
Btysneto mi nagle swiatto. Wplywowe znajomosci mojej kochanej ciotki wywarty
nieoczekiwane wrazenie na tym mtodziencu. O mato co nie parsknatem smiechem.
- Czy pan czytuje poufna korespondencje towarzystwa? - zapytalem. Nie
odpowiedziat ani stowem. Bawitem si¢ cudownie. - Kiedy pan Kurtz zostanie
gidbwnym dyrektorem - ciagnatem surowo - nie bedzie pan miat do tego
sposobnosci.

Zdmuchnat nagle $wiece i wyszlismy na dwoér. Wstat ksi¢zyc. Czarne
postacie walesaty sie wkoto niedbale, lejac wode na rozzarzone wegle, od ktérych
rozchodzit si¢ syk; para wznosita si¢ w ksiezycowym blasku; zbity Murzyn gdzies
jeczat. - Co za hatas wyprawia to bydle! - rzekt niezmordowany czlowiek z
wasami, ukazujac si¢ koto nas. - Dobrze mu tak. Przestepstwo - kara - baty! Bez
litosci, bez litosci. To jedyny sposob. Na przysztos¢ potozy to kres wszystkim
pozarom. Mowitem wiasnie dyrektorowi... - Zauwazyt mojego towarzysza, cO
natychmiast zbito go z tropu. - Pan jeszcze nie w 10zku? - rzekt z pewnego rodzaju
stuzalcza serdecznoscia - to takie naturalne. Ha! Niebezpieczenstwo, niepokdj. -
Znikt. Zmierzatem w dalszym ciagu ku rzece, a ten drugi szedt za mna. Ustyszatem
koto ucha pogardliwy szept: - Stado fuszerow - pal ich licho. - Wida¢ byto, jak
pielgrzymi stoja grupkami i rajcuja gestykulujac. Niektorzy z nich mieli jeszcze w
reku kije. Doprawdy mysle, ze brali je z soba do t0zka. Za ptotem stat las,
widmowy w blasku ksiezyca, a poprzez niewyrazny ruch, poprzez stabe odgtosy

tego nedznego dziedzinca, cisza kraju przenikata do duszy - jego tajemnica, jego
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wielkos¢, zdumiewajaca rzeczywistos¢ jego ukrytego zycia. Obolaty Murzyn
pojckiwat stabo gdzie$ w poblizu i nagle westchnat gteboko; przyspieszytem kroku,
aby sie czym predzej oddali¢. Poczutem reke wsuwajaca mi sie pod ramig. - Drogi
panie - rzekt agent - nie chce by¢ zle zrozumiany, szczegolnie przez pana, bo pan
zobaczy si¢ z panem Kurtzem na dtugo przedtem, nim ja bede miat t¢ przyjemnosé.
Nie chciatbym, aby nabrat fatszywego wyobrazenia o0 moim usposobieniu.
Pozwolitem mowi¢ dalej temu Mefistofelesowi z papier-maché i zdawato mi
sig, ze gdybym chciat, mogtbym przebi¢ go palcem i nie znalaztbym w $rodku nic -
chyba moze troche sypiacego si¢ smiecia. Rozumiecie? Utozyl sobie plan, iz
zostanie z czasem zastepca obecnego dyrektora, i wyjasnito mi si¢ teraz, ze
przybycie tego Kurtza porzadnie im obu krwi napsuto. Mowit z gwattownym
pospiechem, a ja nie usitowatlem go zatrzyma¢. Statem oparty plecami o swoj
rozbity parowiec, ktory wygladat jak trup jakiego$ wielkiego rzecznego zwierzecia,
wyciagnigty na pochyly brzeg. Miatem w nozdrzach won mutu, pierwotnego mutu,
daje stowo! a przed oczami wzniosta ciszg¢ pierwotnego lasu; na czarnej zatoce
I$nity swietliste plamy. Ksigzyc rozpostart na wszystkim cienka warstwe srebra -
na bujnej trawie, na btocie, na murze skitebionej roslinnosci, siggajacym wyzej od
scian swiatyni, na wielkiej rzece; widziatem przez mroczna szparg, jak btyszczala i
btyszczata plynac bez szmeru rozleglym nurtem. Wszystko to bytlo wielkie,
wyczekujace, nieme, a ten cztowiek paplat o sobie. Zastanawiatem sig, czy cisza na
obliczu ogromu patrzacego na nas obu oznacza wezwanie czy grozbeg. Kimze
bylismy my dwaj, ktdérzysmy tu zabtadzili? Czy owtadniemy ta niema rzecza, czy
tez ona nami owladnie? Czutem, jak wielka, jak diabelnie wielka jest ta rzecz, ktora
nie umie moOwi¢, a moze jest takze i glucha. Co w niej tkwi? Wiedziatem, ze
wydostaje si¢ stamtad troche kosci stoniowej, i mowiono mi, iz w giebi kraju jest
pan Kurtz. A méwiono mi o tym Bog wie ile razy! Ale jakos to wszystko nie

przywodzito mi na mysl zadnego obrazu - tak, jakby mi kto$ powiedziat, ze tam, w
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glebi, jest aniot lub diabet. Wierzytem temu w taki sam sposob, jakby ktory z was
wierzyl, ze planeta Mars jest zamieszkana. Znatem raz szkockiego zaglomistrza,
ktory byl pewien, bezwzglednie pewien, ze na Marsie sa ludzie. Kiedy go
zapytywano, jak sobie wyobraza ich wyglad i zachowanie, tracit rezon i mruczat
co$ o tym, ze «chodza na czworakach». Jezeli ktos sie chociazby usmiechnat,
zaglomistrz, ktéry miat juz szesc¢dziesiatke - wyzywat go do bdjki. Nie bytbym si¢
zdobyt na to, aby si¢ bi¢ za Kurtza, ale posunatem si¢ prawie do ktamstwa. Wiecie,
Ze nie cierpie, nie znosze ktamstwa, nie dlatego, abym by? bardziej prawy od reszty
ludzi, ale po prostu dlatego, ze klamstwo mig przeraza. Ma na sobie skaze¢ $mierci,
wydziela zapaszek $miertelnosci - tego wiasnie, czego nienawidze i nie cierpig - 0
czym chce zapomnie¢. Sprawia, ze czuje¢ si¢ fatalnie i robi mi si¢ mdto, zupetnie
jakbym wziat do ust co$ zgnitego. Przypuszczam, ze to kwestia usposobienia. Otoz
zblizytem si¢ na tyle do ktamstwa, ze pozwolitem, aby ten mtody duren uwierzyt
we wszystko, co mu si¢ tylko podobato wymysli¢ na temat moich wplywdéw w
Europie. W mig statem si¢ takim samym udawaczem jak reszta zaczarowanych
pielgrzymow. | to po prostu dlatego: zdawato mi si¢, ze tak dopomoge temu
Kurtzowi, ktorego w owym czasie nie mogtem sobie jeszcze wyobrazié¢, uwazacie.
Byt dla mnie tylko stowem. Nie umiatem sobie wystawi¢ cztowieka noszacego to
nazwisko, tak jak i wy go sobie wystawi¢ nie mozecie. Czy widzicie go? Czy
widzicie te cata historie? Czy widzicie coskolwiek? Mam wrazenie, ze usituje wam
opowiedzie¢ sen - a mdj wysitek jest daremny, bo zadna relacja nie moze oddaé
wrazenia snu, tej mieszaniny bezsensu, niespodzianki i oszotomienia wsrdd
dreszczow walki i buntu - tego poczucia, ze si¢ jest we wladzy niewiarygodnego -
poczucia, ktore stanowi prawdziwa istote snu..."”

Zamilkt na chwile.

“...Nie, to niemozliwe; niepodobna da¢ komus zywego pojecia 0

jakiejkolwiek epoce swojego istnienia - o tym, co stanowi jej prawdg, jej znaczenie
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- jej subtelna i przejmujaca tres¢. To niemozliwe. Zyjemy tak, jak $nimy -
samotni..."

Urwat zndw i jakby sie zastanowit, a potem dodat:

“Wy, koledzy, mozecie z tego oczywiscie zobaczy¢ wigcej niz ja wtedy. Wy
widzicie mnie, ktorego znacie..."

Nastata ciemnos¢ tak gesta, ze my, stuchacze, z trudem moglismy si¢
widzie¢. Juz od dtuzszego czasu Marlow, siedzacy oddzielnie, byt dla nas tylko
gtosem. Nikt si¢ nie odezwat. Moze tamci pozasypiali, ale ja czuwatem. Stuchatem
i stuchatem, czatujac na zdanie, na stowo, na jaka$ ni¢ przewodnia wsrod
nieokreslonego niepokoju wzbudzonego tym opowiadaniem, ktore jakby
ksztattowato si¢ samo - bez ludzkich warg - w ci¢zkim, nocnym powietrzu nad
rzeka.

“...Tak, pozwolitem mu gada¢ dalej - zaczat znéw Marlow - i pusci¢ cugle
wyobrazni na temat wszystkich poteg, ktére za mna stoja. Zrobitem to! A za mna
nie byto nic. Nic procz tego nedznego, starego, pokiereszowanego parowca, o ktory
si¢ opieratem, podczas gdy tamten rozprawial wymownie, ze kazdy cziowiek
«pragnie koniecznie si¢ wybié». - A kiedy cztowiek tu przyjedzie, to - przeciez pan
rozumie - nie po to, aby patrze¢ na ksigzyc. - | ciagnat dalej, ze pan Kurtz jest
istotnie «geniuszem uniwersalnymy», lecz nawet geniuszowi tatwiej pracowac przy
pomocy «odpowiednich narzedzi - ludzi inteligentnych». Cegiet wyrabia¢ nie
mozna - zachodzi tu przeszkoda czysto fizyczna, jak to wiem dobrze; a jesli on
peini przy dyrektorze funkcje sekretarza, to dlatego, ze zaden rozsadny cztowiek
nie odrzuca lekkomyslnie zaufania swych zwierzchnikéw. Czy to rozumiem? |
owszem. A 0 co mi jeszcze chodzi? Chodzi mi wihasciwie o nity, na Boga! O nity.
Zeby robota posuneta sie naprzod, zeby raz skonczyé z ta dziura. Potrzeba mi
nitbw. Tam na wybrzezu sa ich petne skrzynie - skrzynie leza stosami - peknigte -

rozwalone! Co dwa kroki potyka si¢ 0 rozsypane nity - na tym dziedzincu
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stacyjnym na zboczu. Nity potoczyly si¢ az do gaju smierci. Mozna sobie zapetni¢
kieszenie nitami schyliwszy si¢ tylko - a tu, gdzie sa potrzebne, nie ma ani jednego.
Mamy odpowiednie ptyty, ale ani jednego nitu, zeby je przymocowaé. A
tymczasem co tydzien postaniec, samotny Murzyn z torba od listbw na ramieniu i
kilem w rece, wyruszat z naszej stacji na wybrzeze. | kilka razy na tydzien
karawana z wybrzeza przybywata z towarami - okropnym, potyskliwym kretonem,
na ktorego sam widok cztowiek si¢ wzdrygat, szklanymi paciorkami mniej wigcej
po pensie kwarta i zakazanymi chustkami z perkalu w desen. Ale nitow ani $ladu.
Trzej tragarze byliby mogli przynies¢ wszystko, czego potrzebowatem do
spuszczenia statku na wodg.

Mowit do mnie coraz poufniej, ale zdaje si¢, zeé moja obojetna postawa
wreszcie go rozjatrzyta, bo uznat za stosowne poinformowaé¢ mnie, ze nie lgka si¢
ani Boga, ani diabta, nie mowiac juz o zwyktym cztowieku. Odpowiedziatem, ze to
wida¢ od razu, ale ze potrzebuje¢ pewnej ilosci nitow i ze nity sa wiasnie tym, czego
by pan Kurtz potrzebowat, gdyby tylko wiedzial, jak rzeczy stoja. Przeciez listy
odchodza co tydzien na wybrzeze... - Panie kochany - wykrzyknat - ja pisze, co mi
dyktuja! Domagatem si¢ nitow w dalszym ciagu. Musi by¢ na to jakis sposob - dla
inteligentnego cztowieka. Agent zmienit swdj sposob bycia; stat si¢ bardzo zimny i
nagle zaczal mowi¢ o jakims$ hipopotamie; dopytywat sig, czy nic mi nie
przeszkadza spa¢ na parowcu (tkwitem dzien i noc na wyratowanym statku). Jest w
tamtej okolicy stary hipopotam, ktdéry ma brzydki zwyczaj wytazenia na brzeg i
btadzenia noca po gruntach stacji. Pielgrzymi wyruszaja ttumnie i pala do niego ze
wszystkich strzelb, jakie tylko maja pod reka. Niektdrzy nawet czatuja na niego
catymi nocami. Ale wszystkie wysitki spetzty na niczym. - To zwierze ma jakis
Cczar przeciw $mierci - powiedziat - ale to mozna powiedzie¢ tylko o bydlgtach w
tym kraju. Zaden cztowiek - czy pan mnie rozumie? - zaden cztowiek tutaj nie ma

czaru przeciw $mierci. - Stat tam przez chwile w $wietle ksigzyca ze swym
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cienkim, haczykowatym nosem troche krzywo osadzonym i oczami z miki
btyszczacymi bez ruchu, wreszcie powiedzial mi krotko: «dobranoc», i odszedt
wielkimi krokami. Widziatem, ze jest zaniepokojony, ze nie wie, co ma mysle¢, i
dzieki temu po raz pierwszy od wielu dni poczutem przyptyw nadziei. Rozstawszy
si¢ z tym facetem wrdcitem z wielka ulga do mego wptywowego przyjaciela,
ktorym byt poobijany, pogicty, zrujnowany, tandetny parowiec. Wspiatem si¢ na
poktad. Statek zadzwigczat pod nogami, jakbym kopnat nad rynsztokiem pusta
blaszana skrzynke po herbatnikach firmy Huntley & Palmer; wykonanie jego byto
znacznie mniej solidne, ksztatt chyba brzydszy, ale wtozytem wen tyle cigzkiej
pracy, ze go pokochatem. Zaden wptywowy przyjaciel nie bytby mi sie tak dobrze
przystuzyt. Ten statek dat mi sposobnosé¢ do wyprobowania siebie - do przekonania
sig, czego moge dokonaé. Nie, ja pracowac nie lubige. Wolg préznowaé i mysle¢ o
wszystkich pieknych rzeczach, ktére mozna by zrobi¢. Nie lubie pracy - zaden
cztowiek jej nie lubi - ale lubig to, co jest w pracy - sposobnos$¢ do odnalezienia
siebie samego, swej wiasnej rzeczywistosci - dla siebie, nie dla innych - ktérej inni
ludzie pozna¢ nie moga. Widza tylko pozory i nigdy nie sa w stanie powiedzie¢, co
one naprawde znacza.

Nie zdziwitem si¢ spostrzegiszy, ze ktos siedzi na rufie, na pokladzie,
dyndajac nogami nad btotem. Trzeba wam wiedzie¢, ze taczylty mnie dos¢ zazyte
stosunki z nielicznymi mechanikami ze stacji, ktorymi reszta pielgrzymow
naturalnie gardzita - przypuszczam, ze ze wzgledu na ich nieswietne maniery. Ot6z
ten, o ktorym mowi¢ - kotlarz z zawodu - byt ich majstrem i dobrym
pracownikiem. Byl to szczupty, koscisty cziowiek o zoOttej cerze i wielkich,
zapatrzonych oczach. Miat wyglad sktopotany, a gtowe tysa jak dton; jego wiosy,
wypadajac, jakby si¢ uczepity policzkow i wida¢ czuty si¢ dobrze na tym nowym
miejscu, gdyz broda zwisata mu do pasa. Byt wdowcem z szesciorgiem drobnych

dzieci (zostawit je pod opieka siostry, by moc tu przyjechac), a namietnos$¢ jego
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zycia stanowity wyscigi gotebi. Byt ich mitosnikiem i znawca. Mowit o golebiach z
uniesieniem. Po skonczonej pracy przychodzit do mnie czasem na rozmowg O
swych dzieciach i gofgbiach; przy robocie, gdy musiatl niekiedy czotga¢ si¢ w
szlamie pod dnem parowca, obwiazywat sobie brode czyms w rodzaju biatej
serwety, ktdra przynosit w tym celu. Owa serweta miata duze petle do zaktadania
na uszy. Wieczorem wida¢ go byto przykucnigtego na brzegu, jak ptukat w zatoce
ten pokrowiec z wielka starannoscia, a potem rozposcierat uroczyscie na krzaku,
aby go wysuszy¢.

Trzepnatem mechanika w plecy wotajac: - Dostaniemy nity! - Wygramolit
si¢ na nogi i krzyknat: - Nie, naprawdg! Nity! - Jakby nie chciat wierzy¢ wtasnym
uszom. Potem dodat po cichu: - To pan.. co? - Nie wiem, dlaczego
zachowywalismy si¢ jak wariaci. Przytknatem palec do nosa kiwajac tajemniczo
glowa. - Brawo! - zawotatl i strzelit palcami, podniostszy ramiona i jedna noge.
Sprobowatem zatanczy¢ dziga. Wywijalismy po zelaznym poktadzie. Straszny
tupot rozebrzmiat na statku i obit si¢ o dziewiczy las po drugiej stronie zatoki,
wracajac na $piaca stacje w grzmiacym toskocie. Niektorzy z pielgrzymdéw obudzili
si¢ pewnie w swych lepiankach. Jakas ciemna posta¢ zastonita oswietlone drzwi
chaty dyrektora, po czym znikta; po sekundzie czy dwoch oswietlone drzwi znikty
rowniez. Uspokoilismy sie, a cisza, odepchnieta naszym tupaniem, przyptyneta
znow z giebi kraju. Wielki mur roslinny, bujny, pogmatwana masa pni, gatezi, lisci,
konardw i girland, nieruchomych w $wietle ksiezyca, byla jak rozbuchane natarcie
bezgtosnego zycia, toczaca si¢ fala roslin, spigtrzona, spieniona, gotowa runa¢ na
zatoke 1 wymies¢ kazdego z nas, drobnych cztowieczkow, poza obreb naszego
mizernego zycia. Fala stata bez ruchu. Z oddali doszedt nas zgtuszony wybuch
poteznych pluskow i parskan, jakby jaki ichtiozaurus kapat si¢ w blasku wielkiej
rzeki. - Ostatecznie - powiedziatl kotlarz rozsadnym tonem - dlaczego bysmy nie

mieli dosta¢ nitow? - | rzeczywiscie, dlaczego? Nie widziatem zadnej przeszkody. -
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Nadejda za trzy tygodnie - zapewnitem.

Ale nie nadeszty. Zamiast nitow spadt na nas najazd, kara, dopust bozy. A
spadat stopniowo - oddziatami - w ciagu najblizszych trzech tygodni; przed
kazdym oddziatem stapat osiot, na ktérym siedziat biaty w nowym ubraniu i
ciemnozottych trzewikach, klaniajac si¢ z tego wzniesienia na prawo i lewo
poruszonym pielgrzymom. Kidtliwa banda markotnych Negrow z obolatymi
nogami postepowata za ostem; na dziedzincu porozrzucano mnostwo namiotow,
polowych stotkow, blaszanych pudet, biatych skrzynek i brunatnych pak, a
atmosfera tajemniczosci pogicbita si¢ jeszcze nad stacyjnym zametem. Nadeszio
pie¢ takich porcji wygladajacych na oddzialy uchodzace beztadnie z tupem po
ograbieniu niezliczonych sklepéw z odzieza i zywnoscia; zdawalo sie, ze wloka za
soba owe zdobycze z napadu, aby si¢ sprawiedliwie podzieli¢ w gtuchej dziczy.
Byta to gmatwanina przedmiotéw w gruncie rzeczy niewinnych, ktérym ludzka
glupota nadata pozoér ztodziejskich tupdw.

Owa zacna banda nazwata si¢ Wyprawa Odkrywcza Eldorado; zdaje sig, ze
Jjej cztonkowie zobowiazali si¢ pod przysiega do zachowania tajemnicy. Ale mowa
ich byta mowa plugawych piratow: zuchwata bez dzielnosci, chciwa bez odwagi i
okrutna bez mestwa; w catej tej sforze niepodobna si¢ byto dopatrzy¢ cho¢by sladu
przezornosci czy powaznego celu; zdawali si¢ nie wiedzie¢, ze w ogolnym biegu
rzeczy te cechy sa potrzebne. Pragnieniem ich byto wydrze¢ skarby z wnetrznosci
tego kraju, a cel moralny przyswiecat im nie bardziej niz ztodziejom dobierajacym
si¢ do kasy. Nie wiem, kto ponosit koszta tej szlachetnej wyprawy, ale wuj naszego
dyrektora byt jej kierownikiem.

Wygladem przypominat rzeznika z ubogiej dzielnicy; w jego oczach
malowata si¢ senna przebiegtosé. Obnosit ostentacyjnie na krétkich nogach swoj
tlusty brzuch, a przez caly czas pobytu jego bandy na stacji nie odzywat si¢ do

nikogo précz swego siostrzenca. Mozna byto oglada¢ te dwojke watesajaca Sie
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przez caty dzien; gtowy ich stykaty si¢ prawie w ustawicznej gadaninie.

Przestatem si¢ juz ktopotac o nity. Zdolnos¢ cztowieka do tego rodzaju manii
bardziej jest ograniczona, nizby mozna bylo przypuszcza¢. Powiedziatem sobie:
«pal licho!» - i machnatem reka. Miatem czasu w bréd do rozpamigtywan, a
niekiedy myslatem i o Kurtzu. Nie interesowat mnie znow tak bardzo. Bynajmnie;j.
Ale miatem ochote si¢ przekona¢, czy ten cztowiek, ktory wyruszyt zaopatrzony w
pewne moralne zasady, dostanie si¢ w koncu na szczyt i jak tam sobie bedzie

poczynat.
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CZESC DRUGA

Pewnego wieczoru, gdy lezatem wyciagnicty na poktadzie mego parowca,
postyszatem zblizajace si¢ gtosy - a byli to wiasnie siostrzeniec i wuj, ktorzy
spacerowali powoli wzdtuz brzegu. Opartem zndéw gtowe na ramieniu i popadiem
juz prawie w drzemke, gdy ktos powiedziat mi prawie do ucha: - Jestem tagodny
jak nowo narodzone dziecie, ale nie lubi¢, aby mi dyktowano, co mam robi¢.
Jestem dyrektorem, czy nie jestem? Kazano mi go tam posta¢. To niestychane... -
Zdawatem sobie sprawe, ze ci dwaj stoja na wybrzezu u dziobu statku, tuz pod
moja glowa. Nie poruszytem si¢ wcale; nie przyszto mi na mysl si¢ ruszy¢; chciato
mi si¢ spac. - To przykre, doprawdy - mruknat wuj. - Prosit zarzad, aby go tam
wystano - odpowiedziat tamten - bo chciat pokaza¢, co potrafi; dostatem tez
odpowiednie polecenie. Niech wuj pomysli, jakie ten cztowiek musi mie¢ wptywy.
Czy to nie straszne? - Uznali to obaj za straszne i rozmawiali dalej wypowiadajac
rozne dziwaczne uwagi: - Wodzi wszystkich na pasku... jeden cztowiek Rade... za
nos. - Te kawalki bezsensownych zdan przezwycigzyty moja sennosé, tak ze bytem
prawie zupelnie przytomny, gdy wuj powiedziat: - Klimat moze usuna¢ ci z drogi
te przeszkode. Czy on tam jest sam? - Tak - odpowiedziat dyrektor - odestat swego
pomocnika w doét rzeki z krotkim listem do mnie tej tresci: «Niech pan wyprawi
stad tego nieboraka i nie klopocze si¢ przysytaniem mi innych w tym samym
rodzaju. Wole by¢ sam niz mie¢ koto siebie kogos z ludzi, ktérych pan ma pod
reka». To byto przeszto rok temu. Czy moze sobie wuj wyobrazi¢ podobna
bezczelnos¢! - A od tamtego czasu? - spytat drugi ochryptym gltosem. - Kos¢
stoniowa - zachnat sig siostrzeniec - cate mnostwo kosci stoniowej w najlepszym
gatunku; to wprost nieznosne... wszystko od niego. - | co jeszcze? - dopytywat si¢

gruby, dudniacy gtos. - Faktury! - wypalit siostrzeniec w odpowiedzi. Zapadio
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milczenie. Mowili o Kurtzu.

Bytem juz wtedy zupelnie rozbudzony, ale lezalem sobie wygodnie bez
ruchu, nie majac powodu do zmiany pozycji. - Jakze ta kos¢ stoniowa przejechata
taki kawat drogi? - burknat stary, wida¢ mocno zirytowany. Tamten wyjasnit, ze
przywiozia ja flotylla t6dek pod wodza angielskiego urzednika, Mulata, ktérego
Kurtz miat z soba; ze Kurtz zamierzat widocznie sam przyjechac, poniewaz jego
stacja byta juz wowczas ogotocona z towarow i zapaséw, ale po przebyciu trzystu
mil postanowit nagle wréci¢ i wyruszyt z powrotem sam jeden w niewielkiej 16dce
z czterema wioslarzami, zostawiajac ko$¢ stoniowa pod opieka Mulata, ktory
poptynat dalej w dot rzeki. Obaj faceci na brzegu wydawali si¢ zdumieni, ze kto$
mogt si¢ wazy¢ na co$ podobnego. Nie mogli odgadna¢, dlaczego Kurtz tak
postapit. Co do mnie, wydato mi sig, ze widz¢ go po raz pierwszy. Obraz byt
wyrazny: t0dka, czterech dzikich wioslarzy i samotny biaty, ktéry odwraca sie
nagle od gtéwnej kwatery, od wypoczynku, a moze i od mysli o domu; ktéry zdaza
ku gtebiom dziczy, ku swej pustej i opuszczonej stacji. Nie wiedziatem, dlaczego to
zrobit. Moze byt to po prostu dzielny cztowiek, ktory miat zamitowanie do swej
pracy. Oczywiscie jego nazwisko nie zostato wymienione ani razu. Mowili 0 nim
po prostu jako o «tym cziowieku», Mulata, ktory - o ile mogtem wyrozumie¢ -
poprowadzit ciezka wyprawe z wielka roztropnoscia i odwaga, nazywali stale
«lajdakiem». «k.ajdak» doniost, ze «ten cztowiek» przeszedt bardzo ci¢zka chorobe
I nie miat si¢ jeszcze zupetnie dobrze... Tu oddalili si¢ obaj o kilka krokow i
spacerowali z wolna tam i z powrotem w niewielkiej odlegtosci. Postyszatem
oderwane wyrazy: - Placowka wojskowa - doktor - dwiescie mil - teraz zupelnie
sam - nieunikniona zwtoka - dziewig¢ miesigcy - zadnych wiadomosci - dziwaczne
pogtoski. - Zblizyli si¢ znow, wiasnie w chwili gdy dyrektor méwit: - Nikt, o ile
wiem: chyba ze taki tam jeden - cos w rodzaju wedrownego kupca - cholerny drab,

zagarniajacy dzikim kos¢ stoniowa. - O kimze teraz mowili? Dorozumiatem sie z
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urywanych zdan, ze to jaki$ cztowiek znajdujacy si¢ przypuszczalnie w okregu
Kurtza i ze dyrektor go nie uznaje. - Nie pozbedziemy si¢ nieuczciwej konkurencji,
poki sie nie powiesi dla przyktadu jednego z tych drabow - powiedziat. - Naturalnie
- mruknat drugi - powiesi¢ go, i koniec! Czemu nie? Wszystko, wszystko mozna
zrobi¢ w tym kraju. To wilasnie chce powiedzie¢; nikt tutaj, rozumiesz, tutaj, nie
moze zachwia¢ twojego stanowiska. A dlaczego? Bo wytrzymujesz ten klimat,
przetrwasz ich wszystkich. Niebezpieczenstwo jest w Europie; ale tam juz si¢
postaratem przed wyjazdem, aby... Oddalili si¢ szepczac, potem gtosy ich
podniosty sie znowu: - Te wszystkie nieprzewidziane opoznienia nie sa moja wina.
Robitem, co mogtem. - Grubas westchnat. - To bardzo smutne. - A ta jego gtupia,
obmierzta gadanina - ciagnat drugi - dokuczyt mi tu porzadnie podczas swego
pobytu. «Kazda stacja powinna by¢ jakby pochodnia na drodze ku lepszemu jutru,
osrodkiem handlu takze, rzecz prosta, ale przy tym i humanitaryzmu, ulepszania
oswiaty». - Czy wuj to pojmuje? - Co za osiot! I ten chce by¢ dyrektorem! Nie, to
jest... Zatkneto go z oburzenia. Podniostem nieznacznie gtowe. Zdumiatem si¢
spostrzegiszy, jak byli blisko - tuz pode mna. Mogtbym pluna¢ im na kapelusze.
Patrzyli w ziemig, pochtonigci myslami. Dyrektor uderzat si¢ po nodze cienka
gatazka; jego sprytny krewniak podniést gtowe. - A czujesz si¢ dobrze od
ostatniego przyjazdu? - zapytat. Tamten drgnat. - Kto? Ja? Och, jak ryba, jak ryba.
Ale reszta, uchowaj Boze! Wszyscy chorzy. A przy tym umieraja tak predko, ze nie
mam czasu wystac ich stad, to nie do wiary. - Hm. Otdz to wiasnie - mruknat wuj. -
Ach! moj chtopcze, ufaj temu, powtarzam, ufaj temu. - Zobaczytem, jak wyciagnat
swoje kuse rami¢ ruchem, ktéry ogarnat las, btoto, zatoke, rzeke, i - wobec
stonecznego oblicza kraju - zdawat si¢ przyzywaé¢ zdradziecko tym hanbiacym
gestem przyczajona smier¢, ukryte zto, gteboka ciemnos¢ z wnetrza ladu. Takie to
byto przerazliwe, ze zerwatem si¢ na rowne nogi i obejrzatem na skraj lasu, jakbym

spodziewat si¢ jakiegos odzewu po tym dowodzie nikczemnego zaufania. Wiecie,
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jakie to gtlupstwa przychodza czasem cztowiekowi do gtowy. Wyniosta cisza
przeciwstawita si¢ tym dwu figurom, cierpliwa 1 ztowieszcza, czekajaca na
przeminigcie dziwacznej inwazji.

Obaj wykrzykneli jednoczesnie jakies przeklenstwo - przypuszczam, ze po
prostu ze strachu - a potem, udajac, ze nic nie wiedza o moim istnieniu, zwrocili si¢
znow ku stacji. Stonce stato nisko; pochyleni jeden obok drugiego, zdawali sie
ciagna¢ z trudem w gore swoje dwa smieszne cienie réznej diugosci, ktore wlokty
si¢ z wolna za nimi po wysokiej trawie, nie zginajac ani jednego zdzbta.

Po kilku dniach wyprawa Eldorado zanurzyta si¢ w cierpliwa puszcze, ktora
zamknela sie za nia, jak morze zamyka si¢ nad nurkiem. W dtugi czas potem
nadeszty wiesci, ze wszystkie osty im wyzdychaty. O losie zwierzat mniej
wartosciowych nic nie wiem. Nie watpig, ze - tak jak i nas wszystkich - spotkato je
to, na co zastuzyly. Nie pytatem. Bylem wowczas nieco podniecony perspektywa
rychtego spotkania z Kurtzem. Mowig: rychtego we wzglednym znaczeniu. Mingty
okragte dwa miesiace od chwili opuszczenia zatoki, kiedy dotarlismy do brzegu
stacji Kurtza.

Zegluga w gore rzeki byla jakby podréza wstecz do najwczesniejszych
poczatkow $wiata, gdy po ziemi hulata roslinnos¢, a krélowaty wielkie drzewa.
Pusta rzeka, wielka cisza, nieprzebyty las. Powietrze ciepte, geste, leniwe. Nie byto
radosci we wspaniatym stoncu. Wielkie, opustoszate przestrzenie wodnego szlaku
biegly w mrok zacienionych perspektyw. Na srebrnawych tawicach piasku
hipopotamy i aligatory lezaty obok siebie wygrzewajac si¢ w stoncu. Rozlane
szeroko wody ptynety wérdd ttumu zadrzewionych wysepek; gubitem sie w tej
rzece jak w pustyni i natykatem caly dzien na mielizny usitujac wynalez¢
przesmyki, az wreszcie doznatem wrazenia, ze mnie kto§ zaczarowat i odciat na
zawsze od wszystkiego, co znalem ongi gdzies tam - daleko - moze w jakims

innym istnieniu. Bywaty chwile, kiedy przesztos¢ do mnie wracata, jak to si¢ dzieje
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czasami, gdy si¢ nie ma ani chwili dla siebie; wracata niby niespokojny i hatasliwy
sen, ktéry przypominatem sobie ze zdumieniem ws$réd przygniatajacej
rzeczywistosci tego dziwnego swiata roslin i wody, i ciszy. Ale ta cisza nie miata
nic wspolnego ze spokojem. Byt to bezruch nieubtaganej sity, rozmyslajacej
ponuro nad jakims nieprzeniknionym zamiarem. Owa sita przygladata si¢
cztowiekowi z msciwoscia. Przyzwyczaitem si¢ pozniej i juz tego nie widziatem;
nie mialem na to czasu. Musiatem weciaz odgadywaé, gdzie sa przesmyki;
musiatem rozroznia¢, przewaznie pod wplywem natchnienia, oznaki ukrytych
tawic; wypatrywatem podwodnych kamieni; uczytem si¢ zacina¢ ostro zgby, aby
serce nie wyskoczyto mi z piersi, kiedy na szczescie otartem si¢ tylko o jakis
piekielny, podstepny stary pien, ktory bytby wydart zycie z mego tandetnego
parowca i zatopit wszystkich pielgrzymow; musiatem czatowa¢ na suche drzewa,
ktore by mozna scia¢ w nocy, aby mie¢ paliwo w ciagu dnia nastepnego. Kiedy
cztowiek si¢ troszczy o podobne sprawy, o pospolite wypadki dziejace si¢ na
powierzchni, rzeczywistos¢ - wiasnie rzeczywistos¢ si¢ rozwiewa. Wewngetrzna
prawda kryje si¢ - na szczescie, na szczescie. Ale czutem ja jednak; czutem czesto,
jak w tajemniczej ciszy przygladata si¢ moim maltpim sztukom, zupetnie tak jak i
wam si¢ przyglada, koledzy, gdy pokazujecie swoje sztuki na linie - pot korony za
fikniecie kozia".

- Badzze uprzejmiejszy, Marlow - burknat jakis gtos i stad si¢ dowiedziatem,
ze précz mnie czuwa jeszcze przynajmniej jeden stuchacz.

“Przepraszam. Zapomniatem o bdlu serca, ktory dopetnia ceny. | zaiste, c6z
znaczy cena, jezeli sztuka si¢ uda? Wy pokazujecie sztuki bardzo dobrze. | ja niezle
sie¢ wowczas sprawitem, jesli zdotatem nie zatopi¢ parowca w ciagu pierwszej
wyprawy. Dotychczas si¢ temu dziwie. Wyobrazcie sobie cztowieka z
zawigzanymi oczami, ktéremu daja ciezki woz i kaza powozi¢ na ziej drodze.

Zapewniam was, ze si¢ pocitem i trzastem porzadnie przy tej robocie. Ostatecznie
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dla marynarza wydarcie dna z czegos, co ma ptywac caty czas pod jego opieka, jest
grzechem nie do darowania. Cho¢by nawet nikt o tym nie wiedziat, niepodobna
zapomnie¢ uderzenia, prawda? Cios w samo serce. Pamigta si¢ 0 nim, $ni Si¢ 0 nim
- po latach - i robi sig¢ cztowiekowi zimno i goraco. Nie chceg przez to powiedziec,
ze moj parowiec caly czas ptywat. Nieraz musiat brna¢ mielizna, popychany przez
dwudziestu ludozercow pluskajacych wokoto. Zaciagnelismy po drodze pewna
liczbe tych drabow jako zatoge. To bycze chtopy - ludozercy - na wiasciwym
miejscu. Z tymi ludzmi mozna byto pracowa¢ - jestem im za to wdzigczny. |
ostatecznie nie zjadali si¢ nawzajem na moich oczach. Mieli zapas migsa z
hipopotama, ktore zepsuto si¢ w drodze, wskutek czego tajemnica dziczy zaczeta
nam cuchna¢ pod nosem. Brr! Do dzis dnia ja czujg. Mialem na statku dyrektora i
trzech czy czterech pielgrzymow z ich kijami - caty komplet. Czasem
napotykalismy stacje handlowa tuz przy brzegu, uczepiona krawedzi nieznanego, a
biali ludzie, ktorzy wypadali z walacej si¢ lepianki wymachujac na powitanie
rekoma z radoscia i zdumieniem, robili wrazenie bardzo dziwne - jakby czar jakis
trzymat ich tam na uwiegzi. Stowa: «kos¢ stoniowa», rozbrzmiewaty w powietrzu - i
odptywalismy znow w cisz¢ wzdluz pustych rzecznych obszarow, okrazajac
spokojne zakrety, migdzy wysokimi scianami wijacej si¢ drogi, ktére odbijaty
glucho cigzki rytm napedowego kota. Drzewa i drzewa, miliony drzew
masywnych, olbrzymich, strzelajacych w goére; a u ich stép petzt przeciw pradowi
tuz przy brzegu maty, umorusany sadza parowiec, jak ociezaly chrzaszcz tazacy po
posadzce wysokiego portyku. Cztowiek czut si¢ bardzo maty i zagubiony, a jednak
to uczucie nie bylo wiasciwie przygnebiajace. Wprawdzie bylismy mali, ale
umorusany chrzaszcz petzt naprzdd - czego sie wiasnie od niego wymagato. Dokad
petzt zdaniem pielgrzymdw, nie umiem powiedzie¢. Zatozytbym sig, ze do jakiegos
miejsca, gdzie si¢ spodziewali cos dosta¢! Dla mnie petzt wytacznie w strong

Kurtza; ale gdy rury zaczety ciec, posuwalismy si¢ bardzo powoli. Droga otwierata
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si¢ przed nami i zamykata za nami, jakby las wkraczat powoli w wodg, by
zagrodzi¢ nam powro6t. Przenikalismy wciaz glebiej i glebiej w jadro ciemnosci.
Bardzo tam bylo spokojnie. Czasami noca warkot bebnéw za zastona drzew biegt
w gore¢ rzeki i trwal w stabym odgtosie do brzasku, jakby sie unosit wysoko w
powietrzu nad naszymi gtowami. Nie wiedzielismy, czy oznacza wojng, pokoj czy
modlitwe. Przed samym switem zapadata chtodna cisza; drwale spali, ogniska ich
przygasaty; cztowiek si¢ zrywat na trzask gatazki. Wedrowalismy po
przedhistorycznej ziemi, po ziemi majacej wyglad nieznanej planety. Moglismy
sobie wyobrazi¢, ze jestesmy pierwszymi ludzmi bioracymi w posiadanie jakis
przeklety spadek, ktorym mozna zawtadnaé tylko za cene dojmujacej udreki i
niezmiernego znoju. | nagle, gdysmy okrazali z trudem jakis zakret, ukazywaty si¢
sciany z sitowia, spiczaste dachy z trawy, wybuchat wrzask, kiebit si¢ wir czarnych
cztonkdw, klaszczacych rak, tupiacych ndg, rozkotysanych ciat, oczu
przewracajacych biatkami - pod nawistym listowiem, cigzkim i nieruchomym.
Parowiec brnat powoli po krawedzi czarnego, niepojetego szatu. Czy
przedhistoryczny cztowiek nas przeklinat, czy modlit si¢ do nas, czy tez nas witat -
ktoz to mogt wiedzie¢? Zrozumienie tego, co nas otaczato, byto dla nas
niemozliwe; przesuwalismy si¢ jak widma, rozciekawieni i petni ukrytego leku,
niby ludzie normalni wobec jakiegos entuzjastycznego wybuchu w zakladzie dla
obtakanych. Nie moglismy tego poja¢, poniewaz odeszlismy za daleko i nie
umieliSmy juz sobie przypomnie¢; poniewaz wedrowaliSmy przez mroki
pierwszych wiekow, tamtych wiekow, ktore mingty nie zostawiajac prawie
zadnego sladu i zadnych wspomnien.

Ziemia nie wydawata si¢ ziemska. PrzywyklisSmy patrze¢ na spetany ksztatt
pokonanego potwora, ale tam - tam si¢ ogladato potworny stwdr na swobodzie.
Ziemia nie byta ziemska, a ludzie byli... Nie, ludzie nie byli nieludzcy. Widzicie,

otéz to bylo najgorsze ze wszystkiego - podejrzenie, ze oni nie sa nieludzcy.
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Przenikato to z wolna do swiadomosci. Wyli i skakali, i krecili sig, i wykrzywiali
straszliwie; a najbardziej ze wszystkiego przejmowata mnie wiasnie mysl o ich
cztowieczenstwie - takim samym jak moje - mysl o mym odlegtym powinowactwie
z tym dzikim namigtnym wrzaskiem. Brzydkie. Tak, to byto dos¢ brzydkie; ale jesli
cztowiek miat w sobie dosy¢ mestwa, musiat przyzna¢ w duchu, ze jest w nim jakis
najniklejszy slad odzewu na przerazajaca szczeros¢ tego zgietku, jakies mgliste
podejrzenie, iz to ma pewien sens, ktéry by mozna zrozumie¢ mimo tak wielkiego
oddalenia od mroku pierwszych wiekdw. | dlaczego by nie? Umyst ludzki jest
zdolny do wszystkiego - poniewaz zawiera w sobie wszystko, zarowno przesztosc,
jak przysztos¢. Coz tam byto wihasciwie? Radosé, przestrach, smutek, ofiarnose,
mestwo czy wsciektosc - ktoz to mogt powiedzie¢? - ale byta tam prawda - prawda
bez maski czasu. Glupiec niech si¢ gapi i wzdryga - cztowiek rozumie i moze
patrze¢ bez zmruzenia powiek. Ale musi by¢ chocby na tyle cztowiekiem co ci na
brzegu. Musi przeciwstawi¢ ich prawdzie to, co w nim jest istotnie prawdziwe -
wlasna, wrodzona site. Zasady? Zasady nie wystarcza. To nabytki, stroje, pigkne
szmatki - szmatki, ktére opadna przy pierwszym porzadnym wstrzasie. Nie; tu
potrzebne jest swiadome przekonanie. Czy ten piekielny wrzask znajduje we mnie
jakis oddzwick? Wstuchuje sig; przyznaje, ze tak; ale ja takze mam gtos i - zZle to
czy dobrze - moich stéw zagtuszy¢ nie mozna. Oczywiscie, ze glupiec,
wystraszony i peten wzniostych uczu¢, bedzie zawsze bezpieczny. Ktéz to tam
mruczy? Dziwicie sie, ze nie wysiadtem na brzeg, aby troche powy¢ i potanczy¢?
Otdz nie - nie wysiadtem. Wznioste uczucia, mowicie? Do diabta ze wzniostymi
uczuciami! Nie miatem po prostu czasu. Musiatem si¢ babra¢ z biela otowiana i
szmatami z welnianej koldry, pomagajac obwija¢ te cieknace rury parowe - tak,
moi drodzy. Musiatem pilnowa¢ steru i wymijac pnie, i za wszelka ceng prowadzic¢
grata naprzdd. W tym wszystkim byto dos¢ powierzchownej prawdy, aby ocali¢ i

medrszego ode mnie cztowieka. A w wolnych chwilach musiatem dogladac¢
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dzikusa, ktory byt palaczem. Byt to okaz udoskonalony; umiat pali¢ pod pionowym
kottem. Tkwit w dole pode mna i - stowo daj¢ - jego widok oddziatywat rownie
budujaco jak ogladanie psa w majtkach i kapeluszu z piérem, chodzacego na
tylnych tapach. Pare miesigcy tresury dato rade temu istotnie zdolnemu chtopu.
Zerkal na manometr i wodowskaz silac si¢ najwidoczniej na odwagg, a przy tym
miat nieborak spitowane zgby, kedzierzawy teb golony w dziwne desenie i trzy
ozdobne blizny na kazdym policzku. Powinien byt klaska¢ i tupa¢ na brzegu, a
zamiast tego pracowat ciezko - niewolnik dziwacznych czaréw, peten doskonalacej
wiedzy. Byt uzyteczny, poniewaz go wyszkolono, a oto, na czym polegata jego
wiedza: gdyby woda znikla z tej przezroczystej rzeczy, zty duch wewnatrz kotta
wpadiby w gniew z powodu wielkiego pragnienia i zemscitby sig straszliwie. Totez
palacz pocit si¢ i podsycat ogien, i $ledzit szkto z Igkiem (rami¢ miat obwiazane
zaimprowizowanym talizmanem z gatgankoéw, w dolnej jego wardze tkwit
wygtadzony krazek z kosci stoniowej wielkosci zegarka) - a tymczasem mijalismy
powoli zarosnigte brzegi, krotki zgietk ucichat, nastawata zndw cisza ciagnaca si¢
przez nieskonczone mile - i petzlismy naprzéd w strong Kurtza. Ale pnie tkwity w
rzece gesto, woda byta zdradliwa i ptytka, kociot zdawat si¢ kry¢ nadasanego
diabta i dlatego ani palacz, ani ja nie mielismy czasu zaglada¢ do naszych
trwoznych mysili.

W odlegtosci pigcdziesieciu mil mniej wigcej od stacji Kurtza dotarlismy do
trzcinowej szopy i melancholijnie pochylonego masztu z powiewajacym
tachmanem, szczatkiem jakiejs$ flagi niemozliwej do rozpoznania; obok szopy lezat
porzadnie utozony stos drzewa opatowego. To byto nieoczekiwane. Wysiedlismy
na brzeg i znalezlismy na stosie ptaski kawat deski, a na niej jakis wyblakty napis
otowkiem. Odcyfrowalismy go; napis brzmiat: «Drzewo dla was. Spieszcie sig.
Zblizajcie si¢ ostroznie». Byl tam podpis, ale nieczytelny - nie Kurtz - jakis

znacznie dtuzszy wyraz. «Spieszcie sie». Dokad? W gore rzeki? «Zblizajcie sie

52



ostroznie». Nie zblizylismy si¢ ostroznie. Ale ostrzezenie nie mogto dotyczy¢
miejsca, ktore mielismy znalez¢ dopiero po wyladowaniu. Wida¢ tam, w goérze
rzeki, byto cos nie w porzadku. Ale co - i jak dalece? O to wiasnie chodzito.
Wypowiadalismy rdézne sprzeczne uwagi o0 tym gtupim telegraficznym stylu.
Gaszcz dookota nas nic nie mowit ani nie pozwalat si¢ szerzej rozejrze¢. Podarta
firanka z czerwonego ptotna w desenie wisiata w odrzwiach szopy i trzepotata
smetnie koto naszych twarzy. Mieszkanie bylo ogotocone ze sprzetow, ale
widocznie jakis biaty mieszkal tam niezbyt dawno. Pozostat prymitywny stot -
deska na dwdch pniakach; kupa $mieci lezata w ciemnym kacie, a koto drzwi
podniostem z ziemi ksiazke. Nie miata oktadki, kartki jej od czestego uzytku staty
si¢ niezmiernie brudne i migkkie; ale grzbiet zeszyto troskliwie na nowo biata
bawelna, ktdra wygladata jeszcze czysto. Znalezienie tej ksiazki byto czyms
nadzwyczajnym. Tytut jej brzmial: Badania dotyczqce pewnych zagadnier
marynarskich, przez jakiegos Towsera, Towsona czy co$ w tym rodzaju, kapitana
marynarki Jego Krodlewskiej Mosci. Wygladalo to na do$¢ nudna lekture,
ilustrowana wykresami i odstreczajacymi tablicami - a 6w egzemplarz pochodzit
sprzed szescdziesieciu lat. Ogladatem zdumiewajacy antyk z jak najwigksza
delikatnoscia, aby mi si¢ nie rozleciat w rekach. Towson czy Towser rozpisywat si¢
z powaga 0 nadmiernym przeciazeniu okretowych tancuchow i takielunku tudziez
innych tym podobnych kwestiach. Niezbyt porywajaca ksiazka; ale na pierwszy
rzut oka dostrzegato si¢ w niej szczery zamiar, uczciwa troske o wiasciwe ujecie
tematu - i to sprawiato, ze nie tylko swiatto wiedzy bito ze skromnych kartek, ktore
powstaty przed tylu laty. Dzigki prostemu staremu marynarzowi i jego
opowiadaniu o tancuchach i dzwigach zapomniatem o dzungli i pielgrzymach w
rozkosznym poczuciu, ze zetknatem si¢ z czyms$ bezsprzecznie realnym. Juz
znalezienie tam takiej ksiazki byto zadziwiajace, ale bardziej jeszcze zdumiaty

mnie notatki skreslone otéwkiem na marginesach, odnoszace si¢ wyraznie do
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tekstu. Nie chcialem wierzy¢ wiasnym oczom! Byly pisane szyfrem! Tak, to
wygladato na szyfr. Wyobrazcie sobie cztowieka, ktory taszczy ze soba w
bezludzie ksiazke tego rodzaju i studiuje ja - i robi notatki - szyfrem w dodatku!
Byta to cudaczna tajemnica.

Juz od pewnego czasu dochodzit metnie do mojej $swiadomosci jakis
dokuczliwy hatas; podniostszy oczy zauwazytem, ze stos drzewa znikl, a dyrektor
wraz ze wszystkimi pielgrzymami wota na mnie z brzegu. Wsunatem ksiazke do
kieszeni. Zapewniam was. odrywajac si¢ od tego czytania, miatem wrazenie, ze
rzucam przystan starej i wyprobowanej przyjazni. Uruchomitem kulejaca maszyne.

- To chyba ten nedzny kupczyk - ten intruz - zawotat dyrektor ogladajac si¢
nieprzyjaznie na opuszczony przez nas brzeg. - To pewnie Anglik -
odpowiedziatem. - Nie uratuje go to od ktopotu, jesli si¢ nie bedzie pilnowat -
mruknat posepnie dyrektor. Zauwazytem z udana naiwnoscia, ze nikt nie jest wolny
od ktopotow na tym swiecie. Prad stat sie¢ bardziej wartki, parowiec zdawat si¢
dysze¢ ostatkiem sit, koto napedowe chlupotato leniwie i uprzytomnitem sobie, ze
czekam z zapartym oddechem na nastepny ruch statku, gdyz Bogiem a prawda
spodziewatem sig, ze gruchot lada chwila stanie. Byto to jakby $ledzenie ostatnich
przebtyskéw zycia. Ale petzlismy nadal. Czasami upatrywatem jakie drzewo przed
nami, aby wymierzy¢, o ile zblizylismy si¢ do Kurtza, ale stale je gubitem, nim
zdazylismy si¢ z nim zrownac. Trzymac¢ oczy tak diugo na jednym przedmiocie - to
byto za wiele jak na ludzka cierpliwos¢. Dyrektor okazywatl wspaniata rezygnacje.
Ja si¢ ztoscitem i wsciekatem, i wreszcie zaczatem rozwaza¢, czy mam pomowié
otwarcie z Kurtzem; ale nim doszedtem do jakiejs konkluzji, przyszto mi na mysl,
ze i moje gadanie, i milczenie, i w ogole jakikolwiek moj postepek nie bedzie miat
zadnego znaczenia. | c6z stad, ze si¢ 0 czyms$ wie lub nie wie? C0z stad, kto jest
dyrektorem? Czasem si¢ miewa taki btysk intuicji. Istota tej sprawy lezata gteboko

pod powierzchnia, poza moim zasigegiem; nie mogtem si¢ do niej wtracic.
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Nastepnego dnia pod wieczor obliczylismy, ze jestesmy o jakies osiem mil
od stacji Kurtza. Chciatem pcha¢ sie¢ dalej, ale dyrektor powiedziat mi z powazna
mina, ze droga tam, w gore, jest tak niebezpieczna, iz bytoby wskazane czeka¢ na
miejscu do rana, tym bardziej ze stonce stoi juz bardzo nisko. Przy tym, jesli mamy
korzystac z przestrogi i zblizy¢ sig ostroznie do stacji, musimy to uczyni¢ za dnia, a
nie 0 zmierzchu lub w ciemnosci. To byto wcale rozsadne. Osiem mil oznaczato
dla nas prawie trzy godziny zeglugi, a w gorze na rzece mozna byto dostrzec
podejrzane zmarszczki. Mimo to czutem sie nad wyraz rozdrazniony tg zwloka, i to
najnierozsadniej w swiecie, bo po tylu miesiagcach jedna noc wigcej nie mogta juz
wiele zawazy¢. Poniewaz mielismy drzewa pod dostatkiem, a ostroznos¢ byta
naszym hastem, stanglisSmy na kotwicy w srodku rzeki. Koryto byto waskie,
strome, z wysokimi brzegami, jak przekop kolejowy. Zmierzch wsliznat si¢ tu na
dtugo przed zachodem stonca. Prad biegt gtadko i szybko, ale na obu brzegach
panowat niemy bezruch. Mogto si¢ zdawac, ze zywe drzewa powiazane pnaczami i
kazdy zywy krzew w podszyciu obrocity si¢ w kamien az do najdrobniejszej
gatazki, do najlzejszego listka. Nie byt to sen, zdawato si¢ to nienaturalne, jak
pograzenie w jakims transie. Nie styszalo si¢ najlzejszego szmeru. Cztowiek
patrzyt, zdumiony, i zaczynat podejrzewac, ze jest gtuchy - a potem przyszia nagle
noc i oslepita w dodatku. Okoto trzeciej nad ranem wyskoczyta na powierzchnig
jakas wielka ryba; wzdrygnatem si¢ na ten gtosny plusk, jakby strzelano z armaty.
Gdy stonce wzeszto, stalismy w biatej mgle, bardzo cieptej i lepkiej, a oslepiajacej
bardziej niz noc. Nie poruszata si¢ ani nie sungla; tkwila po prostu na miejscu,
otaczajac nas niby co$ masywnego. Okoto 6smej, a moze i dziewiatej, podniosta si¢
jak okiennica. Ujrzelismy na chwile spictrzona mase¢ drzew, olbrzymia
pogmatwana dzungle i wiszaca nad nig mata kule stonca - wszystko stezato w
bezruchu - po czym biala okiennica zsunela sie gtadko na powrét jak na

naoliwionych kétkach. Kazatem zluzowacé kotwiczny tancuch, ktorysmy zaczeli juz
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zwija¢. Sunat jeszcze z gluchym chrobotem, gdy krzyk, bardzo gtosny krzyk -
jakby niezmiernej rozpaczy - wzniést si¢ powoli w matowe powietrze. Ustat.
Zatosna wrzawa, przechodzaca w dzikie dysonanse, napetnita nam uszy. Byto to
tak nieoczekiwane, ze witosy mi drgnety pod czapka. Nie wiem, jakie to zrobito
wrazenie na innych; mnie si¢ wydato, ze to mgta sama krzykneta tak nagle i,
rzekibys, ze wszystkich stron naraz podnidst si¢ ten burzliwy, zatobny zgietk.
Zakonczyt sie¢ gwattownym wybuchem wrzasku prawie nie do zniesienia, ktory sie¢
raptem urwat, zostawiajac nas skamieniatych w przeréznych gtupich pozach;
wstuchiwalismy sie uparcie w cisze niemal réwnie przerazajaca i przesadna. -
Wielki Boze! Co to znaczy ten... - wyjakat pod moim bokiem jeden z pielgrzymow,
maty, ttusty czilowieczek o ryzawych wiosach i rudych bokobrodach; miat
wciagane buty na gumach, a spodnie rozowej pidzamy wetknigte w skarpetki. Dwaj
jego towarzysze trwali przez cata minute z rozdziawionymi gebami, po czym
rzucili si¢ do matej kajuty, wypadli z niej natychmiast i stancli rozgladajac si¢ z
przerazeniem, trzymajac winczestery w pogotowiu. Moglismy dojrze¢ jedynie nasz
parowiec - o konturach tak zamazanych, jakby si¢ miat za chwile rozptynaé - i
mglisty pas wody szerokosci okoto dwdch stop naokoto statku - to byto wszystko.
Reszta §wiata nie istniata, jesli mielismy wierzy¢ oczom i uszom. Po prostu nie
istniata. Znikla, przepadia; zostata zmieciona, nie zostawiajac za soba szmeru ni
cienia.

Poszedtem na bak i kazatem wciagna¢ tancuch, aby by¢ gotowym do
podniesienia kotwicy i ruszenia z miejsca natychmiast, gdy zajdzie potrzeba. - Czy
nas napadna? - szepnat jakis przerazony gtos.

- Wyrzna tu nas wszystkich w tej mgle - mruknat ktos inny. Twarze drgaty z
natgzenia, rece trzesty si¢ z lekka, oczy zapominaty mrugaé¢. Bardzo byt ciekawy
kontrast wyrazu twarzy u biatych i u Murzynéw z naszej zatogi, rownie obcych jak

my w tej czesci rzeki, cho¢ ich wsie lezaty tylko o osiemset mil dalej. Biali,
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oczywiscie bardzo zaniepokojeni, wygladali przy tym dos¢ szczegolnie, jakby ich
bolesnie gorszyt ten przerazliwy wrzask. Tamci za§ mieli wyraz czujny i
zaciekawiony, ale twarze ich byly zasadniczo spokojne, nawet u jednego czy
dwdch, ktérzy szczerzyli zeby wciagajac tancuch. Kilku zamienito krotkie,
mrukliwe zdania, zdajace si¢ rozstrzygaé¢ kwestie ku zupetnemu ich zadowoleniu.
Prowodyr, mtody Murzyn o szerokich piersiach, odziany z surowa prostota w
granatowy, fatdzisty stréj z fredzlami, stat koto mnie; nozdrza miat srogo rozdete, a
wlosy pozwijane misternie w tluste loczki. - No? - odezwatem sig, ot, tak sobie, po
kolezensku. - Ztapa¢ ich - wypalit Murzyn i wytrzeszczal nabieglte krwia oczy
btyskajac ostrymi zebami - ztapa¢ ich. Da¢ ich nam. - Jak to, wam? - spytatem - a
co byscie z nimi zrobili? - Zjes¢ ich! - odrzekt zwigzle i opartszy tokie¢ o porgcz
patrzyt we mgte w pozie petnej godnosci, ogarnigty gigboka zaduma. Bytoby mnie
to bez watpienia porzadnie zgorszyto, gdyby nie mysl, ze i on, i jego ludzie musza
by¢ bardzo gtodni; ze ich gtdd wzrasta zapewne co najmniej juz od miesiaca.
Zaciagnigto ich na po6t roku (nie zdaje mi sig, aby ktorykolwiek z nich zdawat sobie
doktadnie sprawe z czasu, tak jak my po uptywie niezliczonych stuleci; nalezeli
jeszcze do pradawnych wiekdw, i jak gdyby nie dziedziczyli pouczajacych
doswiadczen) - i oczywiscie, poki istnial kawalek papieru zapisany zgodnie z
jakims $miechu wartym prawem, takim czy innym, skleconym w dole rzeki, poty
nie przyszto nikomu do gtowy troszczy¢ sig, co beda jedli. Wprawdzie zabrali ze
soba troche zepsutego migsa z hipopotama, ale w zadnym razie nie starczytoby to
na dtugo, nawet gdyby pielgrzymi nie wyrzucili wigkszej czesci owego migsa za
burte wsrod straszliwego rwetesu. Postepek ten wygladat na samowolny, ale w
gruncie rzeczy byla to tylko godziwa samoobrona. Niepodobna wdycha¢ woni
zdechtego hipopotama czuwajac, $piac i jedzac, a jednoczesnie zachowa¢ normalny
stosunek do zycia. Poza tym wydzielano Murzynom co tydzien trzy kawalki

miedzianego drutu, kazdy diugosci okoto dziewigciu cali: w teorii mieli kupowac

S7



zywnos¢ za te obiegowa monete po wsiach nadbrzeznych. Mozecie sobie
wyobrazi¢, jak ten system dziatat. Albosmy wecale wsi nie napotykali, albo ludnosé¢
byla wroga, albo tez dyrektor - ktory tak jak i my wszyscy zywit sie konserwami
urozmaiconymi od czasu do czasu jakim starym koztem - nie chciat zatrzymywac
parowca z mniej lub wigcej tajemniczych powodéw. Dlatego tez nie wyobrazam
sobie, co naszym Murzynom mogto przyjs¢ z ich dziwacznej pensji - chyba ze
potykali 6w drut albo robili z niego oka do tapania ryb. Musz¢ zaznaczy¢, ze
wyplacano te pensje z regularnoscia godna wielkiej i solidnej spétki handlowe;j.
Poza tym jedyna rzecza do jedzenia, jaka widziatem u tych Murzynéw - cho¢ nie
wydawata si¢ bynajmniej jadalna - byto kilka kawatkow jakby na wpét surowego
ciasta brudnej zielonej barwy; trzymali to zawinigte w liscie i niekiedy potykali po
kawateczku, ale tak malutkim, ze si¢ miato wrazenie, jak gdyby to robili raczej dla
pozoru, nie zas aby sie naprawde pozywi¢. Dlaczego, w imie wszystkich szatanow
zracego gtodu, nie rzucili si¢ na nas - byto ich trzydziestu na pigciu - aby raz si¢
porzadnie napcha¢, to mnie zdumiewa, kiedy teraz o tym mysle. Byli to wielcy,
tedzy mezczyzni, nie bardzo zdolni do rozwazania nastepstw takiego postepku, a
przy tym odwazni i silni - nadal silni, cho¢ skora ich juz nie I$nita, a muskuty
zwiotczaty. | zrozumiatem, ze wchodzi tu w gre jakis hamulec, jedna z tych
ludzkich tajemnic niemozliwych do przeniknigcia. Patrzylem na nich ze
wzrastajacym szybko zajeciem, nie wywotanym bynajmniej mysla, ze moze zjedza
mnie wkrotce - cho¢ przyznam sie wam, iz wiasnie wtedy spostrzegtem - niejako w
nowym oswietleniu - jak niezdrowo wygladaja pielgrzymi, i miatem nadzieje, tak!
doprawdy miatem nadziejg, ze moj wyglad nie jest taki - jak by to powiedzie¢? -
taki - nieapetyczny; ten rys fantastycznej préznosci harmonizowat z poczuciem snu
na jawie, przenikajacym wowczas wszystkie moje dni. Mozliwe, ze miatem troche
goraczki. Nie mozna zy¢ ciagle z reka na pulsie. Miewalem czesto «troche

goraczki», a moze i co innego - zartobliwe uderzenia tap dziczy, wstepne igraszki
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przed grozniejszym napadem, ktory nastapit we wiasciwym czasie. Tak; patrzytem
na nich, jak si¢ patrzy na kazda ludzka istote, chcac poznac jej popedy, motywy,
uzdolnienia, stabe strony, poddane probie nieubtaganej fizycznej koniecznosci.
Hamulce. Jakiz hamulec mogt tam dziata¢? Czy to byt przesad, wstret, Igk,
cierpliwos¢ - czy tez co$ w rodzaju pierwotnego honoru? Zaden lek nie ostoi sie
przed gtodem, zadna cierpliwos¢ go nie wytrzyma, wstret wobec gtodu po prostu
nie istnieje, a co do przesaddw, wierzen i tak zwanych zasad, znacza mniej niz
plewy na wietrze. Czy znacie piekto przeciagtego gtodu, jego jatrzaca meczarnig,
czarne mysli, ponure okrucienstwo? Otoz ja znam. Zwalczanie uczucia gtodu
pochtania wszystkie wrodzone sity cziowieka. Latwiej znie§¢ utrate kogos
bliskiego, utrate honoru, potepienie - niz tego rodzaju przeciagty gtéd. Smutne, ale
prawdziwe. A przy tym te chtopaki nie miaty zadnych absolutnie przyczyn do
odczuwania skruputow. Powsciagliwos¢! Mogtbym sie rownie dobrze spodziewaé
powsciagliwosci od hieny zerujacej wsrod trupow na pobojowisku. Ale oto byt
przede mna Ow fakt - jaskrawy, oczywisty jak piana na gi¢biach morza - tajemnica
wiegksza, gdy si¢ nad niag zastanawiatem, niz dziwny, niepojety ton rozpaczliwego
zalu dzwigczacy w tej dzikiej wrzawie, ktdra mingliSmy na brzegu, za slepa biela
mgty.

Dwaj pielgrzymi sprzeczali si¢ goraczkowym szeptem co do brzegu. - Na
lewym. - Alez nie, co pan znow! Na prawym, naturalnie, ze na prawym. - Sytuacja
jest bardzo powazna - rzekt za mna gtos dyrektora. - Bytbym niepocieszony, gdyby
co$ miato si¢ sta¢ panu Kurtzowi, zanim doptyniemy. - Spojrzatem na dyrektora i
nie mialem najmniejszej watpliwosci, ze mowi szczerze. Nalezat wiasnie do tej
kategorii ludzi, ktérym chodzi o zachowanie pozoréw. To byt jego hamulec. Ale
gdy mruknat co$ o tym, ze trzeba rusza¢ natychmiast, nie zadatem sobie nawet
trudu, aby mu odpowiedzie¢. Wiedzial, tak jak i ja, ze to niemozliwe. Gdybysmy

podniesli kotwice, znalezlibysmy sie dostownie w powietrzu - w przestrzeni. Nie
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mozna by wodwczas powiedzie¢, dokad ptyniemy - w gore, w dot rzeki czy w
poprzek, poki bysmy zndéw nie wpadli na jeden albo drugi brzeg - a i wtedy nie
wiedzielibysmy z poczatku, ktéry. Oczywiscie nie ruszylem si¢ z miejsca. Nie
miatem ochoty rozwala¢ statku. Niepodobna byto sobie wyobrazi¢ gorszego
miejsca w razie rozbicia. Nawet gdybysmy nie zatoneli od razu, moglibysmy by¢
pewni, ze zginiemy szybko w taki lub inny sposéb. - Upowazniam pana do
podjecia wszelkiego ryzyka - powiedziat po krétkim milczeniu. - A ja nie podejme
zadnego - odrzektem krétko, co byto wiasnie odpowiedzia, ktorej oczekiwat, cho¢
moj ton moze go zaskoczyt. - Trudno, musze si¢ zda¢ na panski sad. Pan jest
kapitanem - powiedziat z podkreslona uprzejmoscia. Odwrécitem si¢ do niego
tylem na znak szacunku i patrzytem na mgte. Jak ditugo bedzie trwata? Byt to
widok wprost beznadziejny. Droge do tego Kurtza - ktory ryt za koscia stoniowa w
tym przekletym gaszczu - osaczaty takie niebezpieczenstwa, jakby byt
zaczarowana ksi¢zniczka $piaca w zamku z bajki. - Czy napadna nas, jak pan
mysli? - spytat poufnym tonem dyrektor.

Nie sadzitem, aby nas zaatakowali, dla réznych oczywistych powoddw.
Jednym z nich byla gesta mgta. Gdyby chcieli odbi¢ od brzegu w czétnach,
zagubiliby si¢ we mgle, co by i nas spotkato, gdybysmy usitowali ruszy¢ z miejsca.
Ale zdawato mi si¢ takze, iz dzungla na obu wybrzezach jest absolutnie nie do
przebycia - tymczasem tkwity w niej oczy, oczy, ktore nas dostrzegty. Nadrzeczne
zarosla byty na pewno bardzo zwarte, jednak przez gaszcz za nimi mozna si¢ byto
przedrze¢. Lecz nie dostrzegtem wcale czdten na rzece w czasie krotkotrwatego
podniesienia si¢ mgly - a w kazdym razie nie widziatem ich obok parowca.
Gléwnym jednak powodem, dla ktérego atak wydawat mi si¢ niemozliwy, byt
rodzaj tej wrzawy - tych styszanych przez nas krzykow. Nie miaty charakteru
srogiego, zwiastujacego bezposredni wrogi zamiar. Ow zgietk, choé¢

nieoczekiwany, dziki i gwaltowny, zostawit mi nieodparte wrazenie smutku.
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Widok parowca przejat z jakiejs przyczyny tych dzikich nieopanowanym bolem.
Wyktadatem dyrektorowi, ze jesli nam grozi niebezpieczenstwo, to tylko dlatego,
ze sie¢ ocieramy o jaka$ wielka, rozpetana ludzka namietnosé. Niezmierna bolesé
moze znalez¢ w koncu ujscie w gwalcie, ale zwykle przechodzi w apatig...

Trzeba wam byto widzie¢, jak pielgrzymi wytrzeszczali na mnie oczy! Byli
zbyt przygnebieni, aby si¢ skrzywi¢ lub mnie zwymysla¢, ale mysleli pewnie, ze
oszalatem - prawdopodobnie ze strachu. Wygtositem prawdziwy odczyt. Moi
kochani - nie warto si¢ byto fatygowa¢. Trwaé w pogotowiu? No, domyslacie si¢
chyba, ze wypatrywatem podniesienia si¢ mgty jak kot myszy; cdz, kiedy oczy nie
na wiele si¢ mogty przyda¢, bo bylismy jak gdyby zagrzebani gteboko w stosie
waty. | czuto si¢ t¢ mgle jak wate - duszna, ciepta, dlawiaca. Zreszta moje poglady
- cho¢ na pozor przesadne - okazaty si¢ zupetnie zgodne z rzeczywistoscia. To, 0
czym mowilismy pdzniej jako o ataku, byto w istocie proba odparcia nas. Akcja
dzikich nie byta bynajmniej agresywna ani nawet defensywna w zwyktym tego
stowa znaczeniu; zostala podjeta pod wplywem rozpaczy, i w gruncie rzeczy byta
na wskros ochronna.

Rozpoczeta sig¢ w jakies dwie godziny po podniesieniu si¢ mgly, w miejscu
oddalonym mniej wigcej o péttorej mili od stacji Kurtza. Wleklismy si¢ wiasnie po
wodzie usitujac okrazy¢ zakret, gdy zobaczytem wysepke, taki zwykty, pokryty
trawa jasnozielony kopiec na srodku rzeki. Poza tym nic na rzece nie bylo, ale
gdysmy posuneli sic dalej, spostrzegtem, ze to poczatek diugiej piaszczystej
mielizny, a raczej tancucha ptycizn ciagnacych si¢ przez srodek koryta. Zanurzone
w wodzie, bezbarwne, lezaly tuz pod powierzchnia, zupeiie jak kregostup
cztowieka biegnacy srodkiem plecéw pod skoéra. Otz jak mi sie zdawato, mogtem
wymina¢ t¢ mielizng na prawo albo na lewo. Nie znatem, oczywiscie, zadnego z
obu przesmykow. Brzegi wygladaty mniej wiecej jednakowo, gtebokos¢ wody

rowniez, ale poniewaz uprzedzono mnie, ze stacja lezy na brzegu zachodnim,
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skierowatem si¢ oczywiscie ku zachodniemu przejsciu.

Zaledwiesmy w nie wptyneli, zdalem sobie sprawe, ze jest znacznie
ciasniejsze, niz przypuszczatem. Na lewo od nas ciagnetla sie dtuga, nieprzerwana
mielizna, a na prawo wysoki, stromy brzeg zarosnigty gesto krzewami. Nad
gaszczem tkwity drzewa w zwartych rzedach. Gal¢zie zwisaty gesto z brzegu, a
gdzieniegdzie sterczat sztywno nad rzeka jakis wielki konar. Nadchodzit wieczor,
oblicze lasu byto posgpne; szeroki pas cienia lezat juz na wodzie. Posuwalismy si¢
tym cieniem w goér¢ rzeki - bardzo powoli, jak sobie mozecie wyobrazi¢.
Trzymalem statek przy brzegu, poniewaz woda tam byla najgigbsza, jak
wskazywata tyka do sondowania.

Jeden z moich gtodnych i powsciagliwych towarzyszy sondowat stojac na
dziobie tuz pode mna. Nasz parowiec byt zupetnie podobny do krypy z poktadem.
Na poktadzie staty dwa mate domki z tekowego drzewa, zaopatrzone w drzwi i
okna. Kociot byt na dziobie, a maszyny na rufie. Nad tym wszystkim tkwit lekki
dach wsparty na stupkach. Przez ten dach przechodzit komin, a przed kominem
mata kajuta zbudowana z lekkich desek stuzyta za domek pilota. Byt tam tapczan,
dwa sktadane krzesetka, nabity Martini-Henry stojacy w kacie, maty stoliczek i
koto sterowe. Z przodu domku byty duze drzwi, a w bocznych $cianach okiennice.
Wszystko to, oczywiscie, stato otworem. Spedzatem tam dni, sterczac na przedniej
krawedzi dachu nad drzwiami. W nocy spatem albo staratem si¢ spa¢ na tapczanie.
Sterowal atletyczny Murzyn nalezacy do jakiego$ plemienia z wybrzeza,
wyszkolony przez mego biednego poprzednika. Byt zawiniety od pasa do stop w
granatowe ptotno, pysznit si¢ mosigznymi kotkami, ktére miat w uszach, i byt o
sobie bardzo wysokiego mniemania. Nigdy nie zdarzyto mi si¢ spotka¢ réwnie
niepoczytalnego durnia. PAki sie przy nim stato, sterowat z niezmacona duma, ale z
chwila gdy si¢ go tracito z oczu, poddawat si¢ natychmiast panicznemu strachowi i

W przeciagu minuty parowiec-kaleka brat gore nad sternikiem.
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Spogladatem w dot na tyke do sondowania i bardzo si¢ niepokoitem, widzac,
ze za kazdym razem coraz bardziej wystaje nad woda - gdy nagle spostrzegtem, iz
sondujacy Murzyn zaprzestaje pracy 1 rozplaszcza sie na pokladzie nie
wyciagnawszy nawet swej tyki. Nie puscit jej jednak i wlokta si¢ po wodzie. W tej
samej chwili palacz, ktorego réwniez pod soba widziatem, siadt raptem przed
paleniskiem 1 schylit gtowe. Zdumiato mnie to. Trzeba byto natychmiast spojrze¢
na rzeke, poniewaz na naszej drodze sterczat pien. Kijki, drobne kijki zaczety lata¢
naokoto - az gesto byto od nich w powietrzu; $§wistaty mi przed nosem, padaty
nizej, uderzaty za mna o domek pilota. A przez caty ten czas rzeka, wybrzeze, las,
wszystko byto bardzo spokojne - absolutnie spokojne. Styszatem tylko cigzki
chlupot napedowego kota i bebnienie tych kijkow. Wyminglismy niezgrabnie pien.
Strzaty, na Jowisza! Strzelaja do nas! Wszedtem predko do domku, aby zamknaé
okiennice od strony ladu. Ten batwan, sternik, trzymajac rece na szprychach,
podnosit wysoko kolana, tupat i mlaskat jak kon sciagnigty cuglami. Niech go
diabli! A tymczasem chwialiSmy si¢ o0 dziesie¢ stop od wybrzeza. Musiatem si¢
zupetnie wychyli¢, aby pociagnaé¢ ciezka okiennice, i zobaczytem na jednym
poziomie z soba twarz wsrdd lisci, patrzaca na mnie bardzo groznie i spokojnie;
nagle, jakby btona opadta mi z oczu, rozréznitem w gtebi skiebionego, mrocznego
gaszczu nagie piersi, rece, nogi, gorejace oczy - zarosla zaroity si¢ od ludzkich
cztonkdw w ruchu, potyskujacych, brazowych. Gatazki trzesty sig, chwiaty,
szelescity, strzaty sypaty sie sposrdd nich i okiennica zamkneta sie¢ wreszcie. -
Steruj na wprost - powiedziatem do sternika. Trzymat sztywno gtowe zwrdcona
twarza ku przodowi, ale przewracat oczami, jego nogi wciaz si¢ z wolna podnosity
I opuszczaly, na ustach pokazato si¢ troche piany. - Spokoj - powiedziatem z
wsciektoscia.

Tak samo bytbym mogt wyda¢ rozkaz drzewu, aby sie¢ nie kotysato na

wietrze. Wypadtem z kajuty. Pode mna rozlegto si¢ gwattowne szuranie nogami na
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zelaznym poktadzie i niewyrazne okrzyki; jakis gtos zawotat: - Czy pan moze
zawrocic¢? - Dostrzegtem przed statkiem na wodzie zmarszczke w ksztatcie litery
V. Jak to? Znowu pien! Pod moimi nogami wybuchta strzelanina. Pielgrzymi
zaczeli wali¢ ze swoich winczesterow, wstrzykujac po prostu otdbw w gaszcz.
Tuman dymu podniost si¢ i sunat z wolna ku przodowi. Zaklatem. Nie mogtem
teraz dojrze¢ ani zmarszczki na wodzie, ani pnia. Statem na progu domku
wpatrujac si¢ w wodg, a strzaty nadlatywaty rojami. Moze byly zatrute, ale zdawato
sig, ze nie moglyby zabi¢ nawet i kota. Gaszcz zaczat wy¢. Nasi drwale podniesli
wojowniczy wrzask; tuz za moimi plecami rozlegt si¢ wystrzat i ogtuszyt mnie.
Obejrzatem si¢; domek pilota byt jeszcze peten hatasu i dymu, kiedy przypadiem
do kota. Ten czarny duren rzucit wszystko, aby otworzy¢ okienniceg i strzeli¢ ze
stojacego w kacie Martini-Henry. Tkwit przed szerokim otworem i wybatuszat
oczy, a ja naprostowywatem nagty skret statku, krzyczac, zeby wrécit do steru. Nie
starczyto miejsca na zawrdcenie z drogi, nawet gdybym tego chciat; pien sterczat
gdzies bardzo blisko w tym cholernym dymie, nie byto czasu do stracenia, wigc
pchnatem statek ku brzegowi - wprost ku brzegowi, gdzie, jak wiedzialem, woda
byta gteboka.

Przedzieralismy si¢ z wolna przez zwisajace zarosla, wsrdéd wiru potamanych
gatezi i lecacych lisci. Strzelanina w dole ustata; przewidziatem, ze tak bedzie,
kiedy strzykawki si¢ opréznia. Odrzucitem glowe w tyl przed btyszczacym
swistem, co przeleciat przez domek wpadiszy przez jeden otwoér okienny i
wypadiszy przez drugi. Patrzac obok oszalatego sternika, ktory potrzasat pusta
strzelba 1 ryczat w strone brzegu, dostrzegtem niewyrazne ludzkie postacie; biegty
zgicte we dwoje, skakaty, suncty jedna za druga, widzialne tylko czesciowo i
znikajace niebawem. Cos duzego zjawito si¢ w powietrzu przed okiennica; strzelba
poleciala za burtg, sternik odstapit szybko w tyl, rzucit mi przez ramig

nadzwyczajne, gi¢bokie, poufne spojrzenie i padt na moje nogi. Uderzyt bokiem
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gtowy dwa razy o koto, a koniec czegos, co wygladato na dtugi, kij, zaklekotat po
scianach i przewrdcit sktadane krzesetko. Sprawiato to wrazenie, jakby wyrwat kij
komus$ stojacemu na brzegu i stracit rownowage w tym wysitku. Rzadki dym
rozwiat sie, pien zostal juz wyminiety; patrzac naprzdd, widziatem, ze o jakie sto
jardow dalej bede mogt wykrecic¢ od brzegu, ale byto mi tak dziwnie ciepto i mokro
W nogi, ze musiatem spojrze¢ na podtoge. Cztowiek zwalit si¢ na plecy i patrzyt w
gore wprost na mnie, sciskajac oburacz ow kij. Byta to rekojes¢ witoczni - rzuconej
czy pchnigtej przez otwor - ktoéra ugodzita go w bok tuz pod zebrami; ostrze
schowato si¢ w ciele, zadawszy okropna rang; petno krwi miatem w trzewikach, a
cala jej katuza stata bardzo spokojnie, potyskujac ciemna czerwienia pod kotem
steru; oczy rannego s$wiecity dziwnym blaskiem. Strzelanina wybuchta znowu.
Murzyn spojrzat na mnie niespokojnie, trzymajac witdcznig niby co$ cennego,
jakby sie obawiat, ze sprébuje mu ja odebra¢. Musiatem si¢ zdoby¢ na oderwanie
wzroku od jego spojrzenia i zajecie sie¢ sterem. Wymacatem nad gtowa linke od
gwizdawki parowej i zaczalem ja szarpaé, wysylajac spiesznie skrzek za
skrzekiem. Zgietk gniewnych i wojowniczych wrzaskdw ustat natychmiast, a z
giebi lasu podniost sie drzacy i przeciagty lament, peten tak zatosnego strachu i
ostatecznej rozpaczy, jakby wszelka nadzieja uleciata z tej ziemi. W gaszczu
wszczelo sie gwaltowne zamieszanie; deszcz strzat ucicht, kilka wystrzatow
rozlegto si¢ gtosno raz po raz - po czym nastata cisza, w ktorej ocigzaty rytm kota
napedowego dochodzit wyraznie moich uszu. Potozylem ster na prawa burte w
chwili, gdy pielgrzym w rézowej pidzamie, bardzo zgrzany i wzburzony, ukazat si¢
we drzwiach. - Dyrektor mnie wystat - zaczat urzedowym tonem i urwat. - Wielki
Boze! - rzekt wlepiajac oczy w rannego.

Stalismy przed nim, dwaj biali, a jego swiecacy i badawczy wzrok ogarniat
nas obu. Wygladato to naprawdg, jakby chciat natychmiast zada¢ jakies pytanie w

zrozumiatym dla nas jezyku; ale umart nie wydawszy zadnego dzwigku, nie
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poruszywszy cztonkami, nie drgnal mu nawet zaden muskut. Tylko w ostatniej
chwili jakby w odpowiedzi na jakis znak, ktorego nie moglismy widzie¢, na jakis
szept, ktérego nie moglismy stysze¢, zmarszczyt posepnie brwi, a to nadato jego
czarnej, $miertelnej masce niewypowiedzianie ponury, chmurny i grozny wyraz.
Potysk badawczego spojrzenia rozptynat si¢ szybko w martwej szklistosci. - Potrafi
pan sterowac? - spytatem porywczo agenta. Miat ming bardzo niepewna, ale gdy go
chwycitem za ramig, zrozumiat od razu, ze zadam, aby sterowal, czy ma ochote,
czy tez nie. Jesli mam wyznaé¢ prawde, wprost chorobliwie chciato mi si¢ zmieni¢
trzewiki i skarpetki. - Umart - mruknal tamten, bardzo przejety.

- Nie ma co do tego watpliwosci - odpowiedziatem, szarpiac sznurowadta jak
szalony. - | przypuszczam, ze pan Kurtz takze juz nie zyje.

Ta mysl gérowata we mnie na razie. Czutem niezmierne rozczarowanie,
jakbym si¢ przekonat, ze dazytem byt do czegos nieuchwytnego. Nie poczutbym
si¢ bardziej zniechecony, gdybym byt przebyt cata t¢ droge majac wytacznie na
celu rozmowe z panem Kurtzem. Rozmoweg z... Cisnatem trzewik za burte i zdatem
sobie nagle spraweg, ze tego wiasnie wyczekiwatem - rozmowy z Kurtzem.
Odkrytem dziwna rzecz: nie wyobrazalem go sobie nigdy jako dzialajacego,
uwazacie, tylko jako rozprawiajacego. Nie powiedzialem sobie: «Teraz go juz
nigdy nie zobacze», albo «Teraz juz nigdy nie uscisng mu reki», ale: «Teraz go juz
nigdy nie ustysze». Ten cziowiek przedstawial mi si¢ jako gtos. Oczywiscie,
kojarzyt mi si¢ z pewnego rodzaju dziataniem. Czyz mi nie powtarzano na wszelkie
mozliwe tony zazdrosci i podziwu, ze ten cztowiek zebrat, wymienit na inne
towary, wykupit czy ukradt wiccej kosci stoniowej niz wszyscy agenci razem? Ale
nie 0 to mi chodzito. Chodzito mi o to, ze byt to cztowiek utalentowany i ze ze
wszystkich jego talentow tym, ktory najbardziej rzucat si¢ w oczy, ktéry dawat
wrazenie rzeczywistej obecnosci, byla jego umiejetnos¢ mdwienia, jego stowo - dar

wypowiadania si¢, zdumiewajacy, oswietlajacy, najwznioslejszy, i najbardziej
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godny pogardy, strumien tetniacego swiatta lub zwodniczy potok wyptywajacy z
jadra nieprzeniknionej ciemnosci.

Drugi trzewik poleciat na ofiare szatanskiemu bogu tej rzeki. Pomyslatem
sobie: na Jowisza, wszystko skonczone. Spoznilismy si¢; Kurtz znikt, a jego dar
przepadt - za sprawa jakiej§ wioczni, strzaty lub maczugi. | nigdy go juz nie
ustysze. Mdj smutek miat w sobie dziwne, przesadne wzruszenie; wiasnie takie
samo jak to, ktore zauwazytem w wyjacym smutku dzikich dzungli. Nie mogtbym
odczuwac bardziej rozpaczliwej samotnosci, gdyby mi wydarto jakas wiare albo
gdybym sie minat ze swoim przeznaczeniem... Kto tam tak wzdycha? Nonsens?
Wigc tak, nonsens. Boze Mitosierny! czy cztowiek nie musi zawsze... No, dajciez
mi troche tytoniu".

Nastata chwila gtebokiej ciszy, potem btysneta zapatka i1 szczupta twarz
Marlowa wystapita z mroku zniszczona, zapadnicta, z fatdami zbiegajacymi ku
dotowi, ze spuszczonymi powiekami, jakby uwazna i skupiona; a gdy raz po raz
zaciagnat si¢ dymem z fajki, jego twarz zdawata si¢ cofa¢c w noc i znow
wystepowaé, w miare jak drobny ptomyk btyskat w regularnych odstepach.
Zapatka zgasta.

“Nonsens! - zawotat. - To najprzykrzejsze, ze nie mozecie mnie zrozumieg...
Oto jestescie tu wszyscy, kazdy z was zaopatrzony w dwa dobre adresy jak hulk
stojacy na dwdch kotwicach, kazdy ma rzeznika za jednym rogiem, policjanta za
drugim, doskonaty apetyt i normalna temperature - styszycie? - normalna przez
okragty rok. I mowicie: nonsens. Do diabta z nonsensem! Nonsens! Moi drodzy,
czego si¢ mozna spodziewa¢ po cztowieku, ktory tylko ze zdenerwowania wyrzucit
wiasnie za burte pare nowych trzewikow! Gdy teraz o tym wspominam,
zdumiewam sig, ze nie zaczatem ptaka¢. Jestem na ogdét dumny ze swojego hartu
ducha. Czutem si¢ dotknigty do zywego mysla, ze przepadt dla mnie bezcenny

przywilej przystuchiwania si¢ utalentowanemu Kurtzowi. Nie mialem oczywiscie
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racji. Ten przywilej czekat na mnie, O tak, nastuchatem si¢ Kurtza az do przesytu. |
okazato sig, ze moje pojecie 0 nim bylto stuszne. Gtos. Kurtz byt juz prawie tylko
gtosem. | stuchatem go - tego gtosu - innych gtoséw - wszyscy byli prawie ze tylko
gtosami i nawet wspomnienia o tamtych czasach biakaja si¢ koto mnie -
nieuchwytne - jak zamierajaca wibracja jakiej$ nieskonczonej paplaniny, gtupiej,
okrutnej, plugawej, dzikiej lub po prostu pospolitej, pozbawionej wszelkiego sensu.
Glosy, glosy - nawet i ta dziewczyna... Otoz -"

Milczat dtugi czas.

“Odzegnatem si¢ w koncu ktamstwem od wizji jego talentéw - zaczat nagle.
- Dziewczyna! Co? Wspomnialem o dziewczynie? Och, ona jest poza tym -
najzupetniej! One - mam na mysli kobiety - sa poza tym - i tak by¢ powinno.
Musimy im pomagaé¢, aby mogly pozosta¢ w tym swoim pigknym swiecie, bo
Inaczej nasz Swiat statby sie jeszcze gorszy. Och, ona musiata by¢ poza tym
wszystkim. Trzeba wam bylo stysze¢, jak wyciagnigte z grobu ciato pana Kurtza
mowito: «moja Narzeczona». Bylibyscie zrozumieli natychmiast, jak dalece ona
byla poza tym. A to wynioste czoto pana Kurtza! Mdwia, ze wiosy rosna i potem,
ale ten - hm - okaz byt wybitnie tysy. Dzicz poklepata go po gtowie i oto gtowa ta
stata si¢ podobna do kuli, do kuli z kosci stoniowej; dzicz popiescita go - i oto
zwiadl; zagarngla go, pokochata, otoczyta ramionami, przenikngta mu do zyt,
pozarta ciato i przykuta jego dusze do swojej przez niepojety rytuat jakiegos
szatanskiego wtajemniczenia. Stat si¢ jej rozpieszczonym i zepsutym ulubiencem.
Kos¢ stoniowa? Oczywiscie! Cate kupy, cate sterty kosci stoniowej. Stara szopa z
mutu byta nia przepetniona. Mogto si¢ zdawa¢, ze ani jeden Kkiet nie pozostat na
ziemi czy pod ziemia w catym kraju. «Przewaznie skamielina» - zauwazyt
pogardliwie dyrektor. Byta to taka sama skamielina jak i ja; ale tak nazywaja kos¢
stoniowa wydobyta z ziemi. Okazuje sig, ze Murzyni niekiedy zakopuja kty, ale

najwidoczniej nie umieli zakopa¢ tej partii tak gleboko, aby uchroni¢
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utalentowanego Kurtza przed jego przeznaczeniem. Zapemilismy ktami parowiec i
jeszcze musielismy utozy¢ caty ich stos na poktadzie. Totez Kurtz mégt patrzeé na
nie i cieszy¢ sie nimi, poki zyt jeszcze, gdyz oceniat ten dar losu az do konca.
Trzeba go byto stysze¢, jak mowit: «moja kos¢ stoniowa». O tak, styszatem go.
«Moja Narzeczona, moja kos¢ stoniowa, moja stacja, moja rzeka, moje...»,
wszystko nalezato do niego. Powstrzymywalem oddech spodziewajac sig, ze
puszcza wybuchnie szalonym $miechem, od ktérego gwiazdy zadrza w posadach.
Wszystko nalezato do niego - ale to drobnostka. Trzeba byto przede wszystkim
ustali¢, do kogo on nalezat, ile ciemnych poteg uwazatlo go za swoja wiasnosc.
Skora cierpta na cztowieku, kiedy sie o tym myslato. Nie mozna sobie byto tego
wyobrazi¢ - 1 nawet bylo lepiej nie zastanawia¢ si¢ nad tym. Kurtz zajat wysokie
miejsce wsrdd szatandw tego kraju - moOwig to dostownie. Nie mozecie tego
zrozumie¢! | c6z dziwnego? Macie pod nogami solidny bruk, otaczaja was zyczliwi
sasiedzi, ktorzy gotowi sa doda¢ wam ducha albo rzuci¢ si¢ na was, kroczycie sobie
ostroznie migdzy rzeznikiem a policjantem, przejeci zbawiennym strachem przed
skandalem i szubienica, i zaktadem dla obtakanych - wiec jakzebyscie mogli sobie
wyobrazi¢ owe szczeg6lne krainy pradawnych wiekdw, dokad nieskregpowane
kroki moga cztowieka zaprowadzi¢ przez samotnosé¢ - zupetna samotnosé, bez
policjanta - przez milczenie - zupetne milczenie, w ktérym si¢ nie rozlegnie zaden
gtos dobrotliwego sasiada, szepcacego o opinii publicznej. Te wszystkie drobne
rzeczy skladaja sie na wielka roznice. Kiedy ich zabraknie, musi sie cziowiek
oprze¢ na wiasnej wrodzonej sile, na swojej wiasnej zdolnosci do pozostania
wiernym. Mozna by¢ oczywiscie zbyt wielkim gtupcem, zeby zejs¢ z prostej drogi,
zbyt tepym, by nawet wiedzie¢, ze si¢ jest napastowanym przez mroczne potegi.
Twierdze, ze zaden glupiec nie sprzedat nigdy diabtu swojej duszy; moze gtupiec
jest na to za gtupi, a moze diabet zbyt diabelski - nie umiem tego powiedziec.

Zdarzaja si¢ tez czasem tak miazdzaco podnioste istoty, ze sa najzupelniej gtuche i
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slepe na wszystko procz niebianskich widzen i dzwiekdéw. Dla nich ziemia jest
tylko miejscem postoju - a czy taka natura jest dla cztowieka strata, czy zyskiem,
nie podejme si¢ rozstrzygnac. Ale wickszos¢ z nas nie nalezy ani do jednego, ani
do drugiego z tych typow. Ziemia jest dla nas miejscem, gdzie zyjemy, gdzie
musimy znosi¢ rézne widoki, dzwigki, a takze i zapachy, na Jowisza! oddychac
wonia zdechtego hipopotama, ze si¢ tak wyraze, a jednak si¢ nie zatru¢. Wiasnie
tutaj - rozumiecie mnie? - wchodzi w gre sita cztowieka - wiara w swoja
umiejetnos¢ dyskretnego kopania dotéw, w ktérych sie zagrzebuje padline -
zdolnos¢ do poswigcenia sie nie wkasnemu celowi, ale jakiejs nierozgtosnej twardej
robocie. A to jest dosy¢ trudne. Zrozumcie, ze nie staram si¢ nikogo
usprawiedliwia¢ ani nawet ttumaczy¢ - staram si¢ tylko zdac sobie spraweg ze - z -
pana Kurtza - z cienia pana Kurtza. To wtajemniczone widmo, ktére zjawito si¢ z
gtebi nicosci, zaszczycito mnie zdumiewajaca ufnoscia przed swym ostatecznym
zniknigciem. A to z tego powodu, ze mdgt mowi¢ ze mna po angielsku. Dawny,
realny Kurtz ksztalcit si¢ czgsciowo w Anglii i - jak sam taskawie oswiadczy? -
sympatie jego lezaty po wiasciwej stronie. Matka jego byla na wpo6t Angielka,
ojciec - na wpot Francuzem. Cata Europa ztozyla sie na Kurtza; i dowiedziatem si¢
z czasem, ze Migdzynarodowe Towarzystwo Tepienia Dzikich Obyczajow
powierzyto mu opracowanie referatu jako wytycznej dla tegoz towarzystwa. A
Kurtz ten referat napisat. Widziatem go. Czytalem. Byt wymowny, tetniacy
wymowa, ale nastrojony na zbyt wysoka nutg, jak mi si¢ zdaje. Kurtz znalazt czas,
by zapetni¢ gestym pismem catych siedemnascie stron! Ale to bylo zapewne
wtedy, zanim jego - powiedzmy - nerwy si¢ rozkleity, co sprawito, ze
przewodniczyt o péinocy pewnym tancom, konczacym sie obrzedami, o ktorych
mowié nie sposob i ktore, jak zmuszony bylem wywnioskowaé z tego, co
styszatem - odbywaty si¢ na jego czes¢ - rozumiecie? - na cze$¢ pana Kurtza we

wlasnej osobie. Ale raport byt swietna probka prozy. Tyle ze pierwszy jego
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paragraf wydaje mi si¢ teraz ziowrdzbny w $wietle pdzniejszych informacii.
Zaczynat si¢ od dowodzenia, ze my, biali, na osiagnietym przez nas szczeblu
rozwoju musimy z natury rzeczy wydawac si¢ im (dzikim) istotami nadnaturalnymi
- zblizamy si¢ do nich z potega, jak gdyby bdstwa - i tak dalej, i tak dalej. «Przez
prosty wysitek woli mozemy rozwina¢ dodatnia dziatalnos¢ o potedze iscie
nieograniczonej», itd., itd. Od tego punktu wznosit si¢ coraz wyzej i uniést mnie z
soba. Perora byta wspaniata, cho¢, wiecie, trudna do zapamigtania. Wywotata we
mnie obraz jakiegos egzotycznego Bezmiaru rzadzonego przez wzniosta
Dobrotliwos¢. Porwal mnie zapat. Byt to skutek bezgranicznej potegi wymowy -
stbw - plomiennych, szlachetnych stéw. Zadne praktyczne wskazowki nie
przerywaty magicznego toku zdan, chyba ze uznamy za rozwinigcie metody cos w
rodzaju notatki przy koncu ostatniej strony, notatki nagryzmolonej niepewna reka
wida¢ znacznie pdzniej. Byla bardzo prosta, i u konca tego wzruszajacego
wezwania do wszelkich altruistycznych uczué¢ gorzata, jasniejaca i przerazliwa, jak
btyskawica wsrod pogodnego nieba: «Wytepi¢ te wszystkie bestie!» - Co ciekawe,
Kurtz zapomniat wida¢ zupetnie o swym cennym postscriptum, gdyz pdzniej gdy,
w pewnym sensie, przyszedt do siebie, btagat mnie raz po raz, abym przechowat
starannie jego broszurke (jak mowit); nie watpit widaé, ze ow referat wywrze w
przysztosci dodatni wptyw na jego karier¢. Bylem doktadnie poinformowany o
wszystkich tych sprawach, a przy tym, jak si¢ okazato, musiatem si¢ zaopiekowac
pamiecia po nim. Zrobitem dla niej tyle, ze uzyskalem niezaprzeczone prawo
ztozenia jej - gdybym miat wolny wybor - na wieczny spoczynek na smietnisku
postepu, wsrod wszelkich odpadkow i1, méwiac w przenosni, wszelkiej padliny
cywilizacji. Tylko ze, widzicie, nie mam wolnego wyboru. Kurtz nie pozwala o
sobie zapomnie¢. Mimo wszystko nie byt to cziowiek pospolity. Miat wiadze
pociagania za sobg pierwotnych dusz - przez swdj czar czy tez groze - w straszliwy,

szatanski taniec na wilasng czes¢; potrafit napetnia¢ gorzkimi obawami mate
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duszyczki pielgrzymow; miat co najmniej jednego oddanego przyjaciela i zdobyt
na tym swiecie dusze, ktéra nie byla ani pierwotna, ani zatruta sobkostwem. Nie;
nie moge 0 nim zapomnieé, chociaz nie twierdzitbym, ze wart byt istotnie
ludzkiego zycia, ktdresmy stracili docierajac do stacji. Brakowato mi strasznie
zabitego sternika - odczutem dotkliwie jego brak juz wowczas, gdy lezat martwy w
domku pilota. Moze uznacie za bardzo dziwaczny ten zal za dzikusem, ktéry nie
znaczyt wigcej od ziarnka piasku na czarnej Saharze. Ale, widzicie, ten Murzyn co$
robit, sterowat; przez cate miesiace tkwit za moimi plecami - jako pomoc, jako
narzedzie. To byto cos w rodzaju spétki. Sterowat na moéj rozkaz - musiatem go
pilnowag¢, irytowaty mnie jego wady i w taki sposob powstaty migdzy nami
subtelne wigzy, z ktorych zdatem sobie sprawe dopiero po ich zerwaniu. A poufna
gtebokos¢ wzroku, ktorym ogarnat mnie w chwili, gdy zostat raniony, pozostata mi
po dzis dzien w pamieci - niby apel odlegtego pokrewienstwa, stwierdzonego w
ostatniej chwili.

Biedny gtuptas! Czemuz nie zostawit w spokoju tej okiennicy. Ale nie miat
hamulca, nie miat Zzadnego hamulca - zupelnie jak Kurtz - drzewo miotane
wichrem. Natychmiast po wtozeniu suchych pantofli wyciagnatem go na poktad,
wyrwawszy mu przedtem wiocznie z boku, a musze wyznaé, ze wykonatem te
operacje z zacisnictymi powiekami. Piety przeskoczyly razem przez niski prog;
przycisnatem jego grzbiet do swoich piersi; objatem go od tytu rozpaczliwym
chwytem. Ach, jakiz on byt ciezki, jaki ciezki, ciezszy od wszystkich innych ludzi -
tak mi si¢ przynajmniej zdawato. Potem bez dalszych ceregieli wyrzucitem go za
burte. Prad porwat ciato jak zdzbto trawy, i widziatem jeszcze, jak si¢ obrocito dwa
razy, zanim na zawsze stracitem je z oczu. Wszyscy pielgrzymi i dyrektor byli
woweczas zebrani na ostonigtym pomoscie wkoto domku pilota, papla¢ miedzy soba
jak stado podnieconych srok; mdj pospiech swiadczacy o braku serca wywotat

pomruk zgorszenia. Dlaczego chcieli, zeby trup si¢ poniewieral po statku, nie
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umiem odgadnaé. Moze zamierzali go zabalsamowa¢. Ale ustyszatem tez inny
pomruk z dolnego poktadu - pomruk bardzo ztowieszczy. Moi przyjaciele drwale
byli rowniez zgorszeni, ale mieli po temu daleko istotniejsze powody - choé
przyznaje, ze powody zupetnie niedopuszczalne. Ale to zupeinie! Otoz
postanowitem, ze jesli juz mdj zmarty sternik ma by¢ zjedzony, to tylko przez ryby.
Za zycia byt sternikiem bardzo drugorzednym, ale po $mierci mégt sie sta¢
pierwszorzedna pokusa i nawet wywota¢ jakies grozne ktopoty. Poza tym spieszno
mi bylo wréci¢ do steru, bo cziowiek w rdézowej pidzamie okazal si¢
beznadziejnym durniem przy tej robocie.

Zrobitem to natychmiast, skonczywszy z prostym pogrzebem. Ptynelismy
potowa szybkosci, trzymajac si¢ samego srodka rzeki; przystuchiwatem si¢
rozmowom toczacym si¢ naokoto. Wszyscy uznali za straconego Kurtza, uznali za
stracong stacje; Kurtz nie zyje, stacja spalona i tak dalej, i tak dalej. Rudy
pielgrzym nie posiadat si¢ z radosci na mysl, ze ten biedny Kurtz zostat
przynajmniej nalezycie pomszczony. - No! Sprawilismy im wspaniate jatki w tej
dzungli - moze nie? Co myslicie? Prawda? Ten krwiozerczy, maty, bojazliwy
tajdak tanczyt po prostu z uciechy. A przedtem o mato co nie zemdlat na widok
rannego cztowieka. - Nie mogtem si¢ powstrzymac i powiedziatem: - W kazdym
razie narobiliscie, panowie, mnostwo dymu. - Widziatem po wierzchotkach zarosli,
ktore zaszelescity i poopadaty, ze prawie wszystkie strzaty poszty za wysoko. Nie
mozna trafi¢, jesli si¢ nie celuje i nie strzela od ramienia, tymczasem ci faceci
strzelali z kolbami opartymi o biodra i zamknigtymi oczami. Twierdzitem wigc - i
miatem racje - ze odwrot dzikich byt wywotany przez skrzek gwizdawki parowe;j.
Ustyszawszy to, zapomnieli o Kurtzu i zaczeli zaprzeczaé, ryczac na mnie z
oburzeniem.

Dyrektor stat obok kota i szeptat do mnie poufnie, ze w kazdym razie trzeba

koniecznie poptyna¢ dobry kawat w dét rzeki, zanim sie sciemni, gdy wtem
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spostrzegtem w oddali polanke na wybrzezu i zarysy jakiegos budynku. - Co to
takiego? - spytalem. Klasnal w rece ze zdziwienia. - Stacja! - wykrzyknat.
Skrecitem od razu ku brzegowi ptynac potowa szybkosci.

Zobaczytem przez szkla stok pagorka i z rzadka po nim rozsiane drzewa bez
zadnego podszycia. Dtuga, chylaca si¢ do upadku budowla na szczycie wzgorza
nurzata si¢ do potowy w wysokiej trawie; wielkie dziury na stromym dachu ziaty
czerniag z oddali; tto stanowity lasy i dzungla. Nie dostrzegtem ogrodzenia ani
zadnego plotu; ale, wida¢, poprzednio stato tam co$ w tym rodzaju, bo blisko domu
tkwito rzedem pot tuzina wysmuktych, z gruba ciosanych pali, o koncach
ozdobionych okragtymi, rzezbionymi kulami. Znikla spomigdzy tych stupow
bariera czy cokolwiek tam byto innego. Las otaczat naturalnie to wszystko. Brzeg
byt pusty, a tuz nad woda zobaczytem biatego pod kapeluszem wielkosci kota od
wozu; cztowiek 6w kiwatl na nas wytrwale reka. Przypatrujac sie skrajowi lasu w
gorze i w dole, bytem prawie pewien, ze widze tam jakis ruch - ludzkie ksztatty
przesuwajace si¢ gdzieniegdzie. Przeptynalem przezornie obok stacji, po czym
zatrzymatem maszyny i pozwolitem statkowi dryfowa¢ w dot. Cztowiek na brzegu
zaczat wotac nastajac, abysmy wyladowali.

- Napadli nas! - krzyknat dyrektor.

- Wiem, wiem. W porzadku - odkrzyknat tamten wesoto jakby nigdy nic. -
Prosze tutaj. Wszystko w porzadku. Bardzo si¢ ciesze.

Wyglad jego przypominat mi cos znanego - smiesznego - co juz kiedys
widzialem. Manewrowatem, aby przybi¢ do brzegu, pytajac sam siebie: «Do czego
ten cztowiek jest podobny?» Nagle btysneto mi w gtowie: wygladat jak arlekin.
Miat na sobie ubranie z jakiegos materiatu, prawdopodobnie z brazowego ptétna,
ktore cate byto pokryte tatami, jasnymi tatami, niebieskimi, czerwonymi i zottymi -
taty na plecach, taty na przodzie; taty na tokciach, na kolanach; barwna lamowka u

kurtki, szkartatna naszywka u konca spodni; w blasku stonca wygladat w tym
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niezmiernie wesoto, a przy tym dziwnie schludnie, gdyz byto wida¢, jak picknie te
wszystkie taty sa zrobione. Chtopigca twarz bez zarostu o bardzo jasnej cerze, rysy
bynajmniej nie wybitne, tuszczacy si¢ nos, mate niebieskie oczka; a na tej szczerej
fizjonomii $miech i posepnos¢ goniace si¢ nawzajem jak blaski i cienie po rowninie
zamiatanej przez wicher. - Niech pan uwaza, panie kapitanie! - krzyknat - tu tkwi
pien od wczorajszego wieczoru. - Co takiego? Jeszcze jeden pien? Wyznaje, ze
zaklatem haniebnie. O maty wtos nie wybitem dziury w moim kalece na
zakonczenie tej uroczej podrozy. Arlekin na wybrzezu podniost ku mnie swoj maty
mopsi nosek. - Pan jest Anglikiem? - zapytal, caly w usmiechach. - A pan? -
zawotatem od kota. - Usmiech znikt z jego twarzy; zaprzeczyt gtowa, jakby si¢
martwit moim rozczarowaniem. Potem si¢ wnet rozweselit. - To nic! - krzyknat
zachecajaco. - Czysmy zdazyli? - zapytatem. - On jest tam na gorze - odpart,
Kiwnawszy gtowa w strone pagoérka, i nagle sposepniat. Twarz jego byta podobna
do jesiennego nieba, chmurna i rozjasniona na przemian.

Kiedy dyrektor z eskorta pielgrzyméw uzbrojonych po zeby udat si¢ do
stacyjnego budynku, facet przyszedt na poktad. Powiedziatem do niego: - Wie pan,
to mi si¢ nie podoba. Dzicy siedza tam w gaszczu. - Zapewnit mnie powaznie, ze
wszystko jest w porzadku. - To prosci ludzie - dodat. - No, ciesze sig, zescie
doptyneli. Przez caly ten czas bytem zajety tylko tym, aby ich utrzyma¢ z daleka. -
Alez pan powiedzial, ze wszystko jest w porzadku! - zawotatem. - Ach, oni nie
mieli zadnych ztych zamiar6w - powiedziat i poprawit sig, widzac, ze sie w niego
wpatruje: W gruncie rzeczy nie mieli ztych zamiarow. - Potem oswiadczyt zywo: -
Stowo daje, wasz domek pilota potrzebuje na gwatt wyczyszczenia. - W nastepnej
sekundzie poradzit mi, aby zostawi¢ dos¢ pary w kotle dla uruchomienia
gwizdawki w razie jakiej biedy. - Jeden porzadny gwizd wigcej wam pomoze niz
wszystkie wasze strzelby. To prosci ludzie - powtorzyt. Mett wciaz jezykiem w

takim tempie, ze zupetnie mnie oszotomit. Zdawato si¢, ze chce sobie powetowaé
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diugie okresy milczenia, i rzeczywiscie przyznat si¢ do tego ze smiechem. - A z
panem Kurtzem pan nie rozmawia? - powiedziatem. - Z tym cztowiekiem sig¢ nie
rozmawia, jego si¢ stucha! - wykrzyknat z surowa egzaltacja. - Tylko ze teraz... -
Machnat reka i w mgnieniu oka pograzyt si¢ w bezdennym przygnebieniu. Po
uptywie sekundy otrzasnat si¢ z niego w podskoku, porwal mnie za obie rece i
potrzasat nimi czas dluzszy, bakajac: - Kolega marynarz... zaszczyt...
przyjemnosé... rozkosz... przedstawi¢ sig... Rosjanin... syn archijereja... gubernia
tambowska... Co? Tyton? Angielski tyton; swietny tyton angielski! Doprawdy, to
po bratersku. - Czy pali? Gdziezby marynarz nie palit? Fajka wptyneta na niego
kojaco; stopniowo dowiedziatem sig, ze uciekt ze szkét i dostat sie na morze na
rosyjskim statku; potem uciekt znow i stuzyt czas pewien na statkach angielskich;
byt juz teraz w zgodzie z archijerejem. Kladt na to nacisk. - Ale kiedy si¢ jest
mtodym, trzeba zobaczy¢ rozne rzeczy, zdoby¢ doswiadczenie, zapoznaé Sie z
roznymi pogladami, rozszerzy¢ swoéj widnokrag. - Tutaj? - przerwatem. - Tego
nigdy nie mozna przewidzie¢! Tutaj spotkalem pana Kurtza - rzekt w
mtodzienczym porywie tonem uroczystym i petnym wyrzutu. Odtad trzymatem juz
jezyk za zg¢bami. Okazato sig, ze namowit zarzad jakiegos holenderskiego domu
handlowego z wybrzeza, aby go zaopatrzono w zapasy i towary, po czym wyruszyt
z lekkim sercem w gtab kraju, majac wprost dziecinne wyobrazenie o tym, co go
czeka. Wedrowat w poblizu tej rzeki juz prawie dwa lata, samotny, odciety od
wszystkich i od wszystkiego. - Nie jestem taki mtody, na jakiego wygladam. Mam
juz dwadziescia pig¢ lat - powiedziat. - Stary van Shuyten posytat mnie z poczatku
do wszystkich diabtéw - rozpowiadat z wielkim ozywieniem - ale uczepitem si¢ go
i poty gadatem i gadatem, az wreszcie zaczat si¢ ba¢, ze wygadam mu dziure w
brzuchu, no i dat mi troche tanich towaréw oraz pare strzelb i powiedzial, ze ma
nadzieje nigdy juz mojej twarzy nie oglada¢. To zacny stary Holender, ten van

Shuyten. Postatem mu przed rokiem mata parti¢ kosci stoniowej, wigc nie bedzie
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mogt nazwa¢ mnie ztodziejem, gdy wréce. Mam nadzieje, ze dostat. O reszte nie
dbam. Urabatem dla was troche drzewa. Tam byt moj dawny dom. Widziat go pan?

Datem mu ksiazke Towsona. Zrobit ruch, jakby mnie chciat pocatowac, ale
si¢ powstrzymat. - Jedyna ksiazka, ktdéra mi pozostata; myslatem, ze przepadia -
powiedziat, patrzac na nia z ekstaza. - Tyle roznych wypadkow zdarza si¢
cztowiekowi wtdczacemu sie samotnie, pan to rozumie. Czasem wywraci sie todka,
a czasem znOw trzeba si¢ piorunem wynosi¢, kiedy si¢ ludzie rozgniewaja. -
Przewracatl kartke za kartka. - Pan robit notatki po rosyjsku? - spytatem. Skinat
glowa. - A mnie si¢ zdawato, ze to szyfr - powiedzialem. Rozesmiat sig, potem
znow spowazniat. - Z wielka trudnoscia utrzymatem tych ludzi z daleka -
powiedziat. - Czy chcieli pana zabic¢? - zapytatlem. - Ach, nie! - krzyknat i urwat. -
Dlaczego nas napadli? - ciagnatem. Zawahat si¢ i rzekt wstydliwie: - Nie chca, aby
odjechat. - Doprawdy? - powiedziatem z zaciekawieniem. Kiwnat gtowa,
tajemniczo, z madra mina. - Mdwie panu - zawotat - ze ten cztowiek wzbogacit mi
dusze! - Otworzyt szeroko ramiona wpatrujac si¢ we mnie matymi, niebieskimi

oczkami, ktore byty zupetnie okragte.
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CZESC TRZECIA

Patrzytem na niego, pograzony w zdziwieniu. Oto stat przede mna pelen
zapatu, odziany w te pstrokacizng, jakby zbiegt z trupy aktorow - posta¢ z bajki.
Samo jego istnienie bylo nieprawdopodobne, niewytlumaczalne i wrecz
oszatamiajace. Stanowit nierozwiazalna zagadke. Niepojete byto, jak mogt w ogéle
istnie¢, jak mu si¢ udato dotrze¢ tak daleko, jak zdotat przetrwac¢ - dlaczego nie
zniknal natychmiast. - Szedtem sobie troche dalej - mowit - a potem jeszcze troche
dalej - az wreszcie zaszedtem tak daleko, ze nie wiem, jakim sposobem bede mogt
kiedys wroci¢. Ale to nic. Czasu mam dosy¢. Jakos to bedzie. Zabierajcie Kurtza
predko, predko - juz ja wam to mowig. - Czar mtodosci opromienial jego
roznokolorowe tachmany, jego nedze, jego samotnos¢ i pustke jego bezcelowych
wedrowek. Przez miesiace, przez cate lata zycie tego cztowieka nie byto warte i
szelaga; a oto stat przede mna, peten nieswiadomej zywotnosci, odwagi i - rzektbys
- niezniszczalny, jedynie przez swoja miodos¢ i odruchowe mestwo. Ogarngto
mnie co$ jak podziw, jak zazdros¢. Czar gnat go naprzod - czar go ochraniat. Ow
mtodzik nie zadat z pewnoscia od dziczy nic précz przestrzeni, aby méoc oddychac i
posuwac sie naprzod. Potrzeba jego bylto istnie¢ i dazy¢ przed siebie z mozliwie
najwickszym ryzykiem, wsrdd jak najcigzszego niedostatku. Tym miodziencem
pokrytym tatami wiadat absolutnie czysty, bezinteresowny i najmniej praktyczny z
awanturniczych duchdw, jakie kiedykolwiek rzadzity ludzka istota. Zazdroscitem
mu prawie tego skromnego i jasnego ptomienia. Zdawato sig, ze 0w ptomien
pochtonat w nim tak doszczetnie kazda samolubna mysl, ze nawet gdy stuchatem o
jego przygodach, zapominatem, ze to wiasnie on - ten cztowiek stojacy przede mna
- przeszedt wszystkie te rzeczy. Nie zazdroscitem mu jednak uwielbienia dla

Kurtza. Wcale si¢ nad nim nie zastanawial. Przyszto do niego i przyjat je z
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pewnego rodzaju zarliwym fatalizmem. Musz¢ powiedzie¢, ze to uczucie wydato
mi si¢ najwigkszym chyba niebezpieczenstwem, jakie napotkat dotychczas.

Spotkanie tych ludzi byto nieuniknione jak zetkniecie sie dwoch bliskich
okretdw ztapanych przez cisze, ktore ocieraja si¢ w koncu o siebie burta o burte.
Kurtz potrzebowat wida¢ stuchacza, bo wiem, ze przy pewnej okazji rozmawiali
przez cata noc, roztozeni obozem w lesie; a wiasciwie pewnie sam Kurtz tylko
mowit. - Rozmawialismy o wszystkim - rzekt jego wielbiciel, porwany tym
wspomnieniem. - Zapomniatem, ze sen w ogole istnieje. Miatem wrazenie, ze ta
noc nie trwata i godziny. O wszystkim! O wszystkim!... A takze i o mitosci. - Ach,
wigc mowit z panem o mitosci! - powiedziatem bardzo tym ubawiony. - Nie tak,
jak pan mysli! - wykrzyknat prawie namigtnie. - Mowit o mitosci w ogdle. Odstonit
przede mna takie rzeczy - takie rzeczy...

Podniost gwattownie ramiona. ByliSmy wowczas na pokiadzie i starszy
wsrod moich drwali, ktory sie¢ watesat w poblizu, zwrdcit na niego ociezate,
btyszczace oczy. Rozejrzatem si¢ i nie wiem dlaczego, ale doprawdy nigdy, nigdy
jeszcze ten kraj, ta rzeka, ta dzungla, nawet sklepienie tego jasniejacego nieba nie
wydaty mi sie tak beznadziejne i tak ponure, tak nieprzeniknione dla ludzkiej
mysli, tak bezlitosne dla ludzkiej stabosci. - | odtad, naturalnie, byt pan z nim
ciagle razem? - powiedziatem. Okazato si¢, ze nie. Stosunki ich ulegaty czgstym
przerwom z wielu powodow. Pielegnowat Kurtza, jak mi oswiadczyt z duma,
podczas dwdch chordb (wspominat o tym, niby o jakim$ ryzykownym czynie), ale
zazwyczaj Kurtz wedrowat sam, daleko w gtab laséw. - Przychodzitem tu czesto na
stacje i nieraz musiatem czekac¢ wiele dni, zanim si¢ zjawit - opowiadat. - Ach,
warto bylo czeka¢! - niekiedy. - A co Kurtz robit? Badat okolice czy co? -
zapytatem. - O tak, naturalnie - Kurtz odkryt bardzo wiele wsi, a takze jezioro;
wielbiciel jego nie wiedzial doktadnie, w jakim kierunku - niebezpiecznie byto

zanadto si¢ dopytywa¢ - ale w tych wyprawach chodzito mu przewaznie 0 kosé¢
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stoniowa. - Przeciez nie miat juz wowczas towarow do handlu - wtracitem. - Do
dzi$ zostato jeszcze sporo naboi - odpowiedziat nie patrzac mi w oczy. - MOwiac
bez ogrddek, tupit po prostu kraj - rzektem. Tamten skinal gtowa. - Z pewnoscia
nie sam jeden! - Mruknat co$ w odpowiedzi o wsiach wokot tego jeziora. - Kurtz
namOwit tamte plemiona, aby szty za nim, prawda? - poddatem. Poruszyt si¢
niespokojnie. - Oni go ubdstwiali - rzekt. Ton jego stow byt tak nadzwyczajny, ze
popatrzytem na niego badawczo. Zaciekawito mnie, z jaka skwapliwoscia, a
zarazem rezerwa mowit o Kurtzu. Ten cziowiek wypetnial jego zycie, zaprzatat
jego mysli, rzadzit jego wzruszeniami. - Czemu pan si¢ tak dziwi? - wybuchnat. -
Przybyt do nich z gromem i btyskawica, rozumie pan - nigdy w zyciu czego$
podobnego nie widzieli - i bardzo straszny. On potrafi by¢ bardzo straszny. Nie
mozna go sadzi¢ jak zwyktego cztowieka. Nigdy w zyciu. Ot0z... niech tam,
powiem, zeby panu da¢ o nim wyobrazenie: raz i mnie chciat zastrzeli¢ - ale ja go
sadzi¢ nie bede. - Zastrzeli¢ pana! - wykrzyknatem. - | za co? - Miatem tam trochg
kosci stoniowej, ktdra mi dat naczelnik tej wsi, koto mego domku. Widzi pan,
strzelatem dla nich zwierzyne. No wigc panu Kurtzowi zachciatlo si¢ tej kosci
stoniowej i nie dat sobie przemowi¢ do rozsadku. Oswiadczyt, ze mnie zastrzeli,
jesli mu tych ktow nie dam i nie wyniose si¢ potem z kraju; ze mnie zastrzeli, bo
moze to zrobi¢ i ma na to ochote, i nic go na swiecie nie powstrzyma od zabicia,
kogo mu si¢ zywnie podoba. To byta prawda. Datem mu t¢ kos¢ stoniowa. C6z mi
tam na niej zalezato! Ale si¢ nie wyniostem. O nie! Nie mogtem go opuscic.
Musiatem naturalnie by¢ ostrozny, pdokismy sie znowu na pewien czas nie
zaprzyjaznili. Chorowat wiasnie wtedy po raz drugi. Potem trzeba bylo znow
schodzi¢ mu z oczu, ale nic sobie z tego nie robitem. Mieszkat w tych wsiach nad
jeziorem. Kiedy przychodzit nad rzeke, to czasem byt mity, a czasem lepiej si¢
byto pilnowaé. Ten cztowiek za wiele cierpiat. Nienawidzit tego wszystkiego i

jakos nie mogt tego porzucié¢. Kiedy mi si¢ trafiata sposobnos¢, prositem go, zeby
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wyjechat, poki czas; proponowatem, ze wrdce z nim razem. Mowit: dobrze, a
potem zostawal; szedt zndéw na poszukiwanie kosci stoniowej; znikal na cate
tygodnie; zapamietywat sie wsrod tych ludzi - zapamietywat sie - rozumie pan. -
Przeciez to wariat - powiedziatem. Zaprzeczyt mi z oburzeniem. Gdziezby pan
Kurtz mégt by¢ wariatem. Gdybym go styszat mowiacego jeszcze przed dwoma
dniami, nie Smiatbym sugerowaé czegos podobnego... Wziatem znow do reki
lunete, podczas gdy tamten mowit, i patrzytem na brzeg, wodzac szktami po skraju
lasu z obu stron domu i za nim. Niepokoita mnie swiadomos¢, ze tam sa ludzie w
tym gaszczu, tacy cisi, tacy spokojni - rownie spokojni i cisi jak walacy si¢ dom u
szczytu wzgorza. Na obliczu natury nie bylo zadnego sladu tej zdumiewajacej
historii, ktorej Rosjanin wihasciwie mi nie opowiadal, napomykat mi tylko o niej
wsrod oderwanych okrzykow i wzruszania ramionami, wséréd utamkow zdan i
aluzji przechodzacych w gtebokie westchnienia. Las byt nieporuszony jak maska -
gluchy jak zamknigte wigzienne drzwi - i patrzyt na mnie z wyrazem tajonej
wiedzy, niedostepnego milczenia, cierpliwego oczekiwania. Rosjanin wyjasniat w
dalszym ciagu, ze Kurtz powrdécit nad rzeke dopiero niedawno, prowadzac z soba
wszystkich wojownikdéw tego szczepu znad jeziora. Nie bylo go przez kilka
miesiecy - pewno odgrywat role bostwa - i zjawit si¢ niespodzianie, zamierzajac
prawdopodobnie zrobi¢ najazd na kraj za rzeka lub w dolnym jej biegu. Wida¢
apetyt na kos¢ stoniowa zwyciezyt w nim - jakze to nazwac¢? - mniej materialne
dazenia. Lecz nagle bardzo mu sie pogorszyto. - Ustyszatem, ze lezy bez sit, wicc
wybratem sig¢ tutaj, zaryzykowalem - powiedziat Rosjanin. - O, z nim jest zle,
bardzo Zle. - Skierowatem szkta ku domowi. Nie dostrzegtem zadnych oznak zycia;
zobaczytem znowu walacy sie dach, dtuga sciane z mutu wygladajaca znad trawy,
z trzema matymi, kwadratowymi otworami okiennymi réznych rozmiarow;
wszystko to znalazto si¢ przede mna jak gdyby na odlegtos¢ ramienia. Poruszytem

si¢ nagle i jeden ze stupow, pozostatych po ogrodzeniu, ktore znikto, znalazt si¢ w
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zasiegu moich szkiel. Pamigtacie, méwitem wam, ze uderzyty mnie juz z daleka
pewne proby ornamentacji, dos¢ szczegdlne wobec ruiny tego miejsca. Teraz
zobaczytem je z bliska i pod pierwszym wrazeniem targnatem glowe w tyt jak
przed ciosem. Potem przesuwatem szkta starannie od stupa do stupa i przekonatem
si¢ 0 swym btedzie. Owe okragte gatki to nie byt ornament, lecz symbol; wyraziste
i zagadkowe, uderzaty i niepokoity - jako pokarm dla mysli, a takze dla sepow,
gdyby si¢ tam jakie znalazty i spojrzaty spod nieba na ziemig; w kazdym zas razie
byt to pokarm dla mréwek, dos¢ przemysinych, by sie wdrapa¢ na stupy. Owe
gtowy na palach wywieratyby jeszcze wigksze wrazenie, gdyby ich nie obrécono
twarzami ku szopie. Tylko jedna z nich, pierwsza, ktora dostrzegtem, zwracala si¢
W moja strong. Nie zgorszyto mnie to tak dalece, jak byscie mogli przypuszczac.
Moje nagte rzucenie si¢ w tyt byto w gruncie rzeczy tylko odruchem zdziwienia.
Widzicie, spodziewatem sie, ze znajde kule z drzewa. Wrécitem powoli do
pierwszej gtowy, ktdra dostrzegtem - i oto tkwita tam, czarna, zeschta, zapadta, z
zamknigtymi powiekami - zdajaca si¢ spa¢ u szczytu tego pala, a jej $ciagnicte
suche usta, ukazujace waska i biata linie zebow, usmiechaty sie, usmiechaty bez
konca do jakiegos nieustannego, zartobliwego snu wsrod tej wieczystej drzemki.
Nie zdradzam zadnych handlowych sekretow. Faktem jest, ze dyrektor
mowit potem, iz metody pana Kurtza zrujnowaty caty okreg. Nie mam w tej
sprawie wiasnego zdania, ale chce, abyscie zrozumieli doktadnie: nie byto
wlasciwie nic dochodowego w tych gtowach tkwiacych na palach. Swiadczyty
tylko o tym, ze pan Kurtz nie posiadat hamulcéw w nasycaniu réznych zadz, ze
czegos w nim brakowato, jakiejs drobnej rzeczy, ktorej nie mozna byto odnalezé
pod jego wspaniata wymowa, gdy zaszta naglaca potrzeba. Czy wiedziat sam o tym
swoim braku, nie umiem powiedzie¢. Mysle, ze uswiadomit go sobie w koncu -
dopiero w samym koncu. Ale dzicz przejrzata go wczesnie i wywarla na nim

straszliwa zemste za dziwaczna inwazje. Mysle, ze szeptata mu rzeczy, ktérych
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sam o sobie nie wiedziat, rzeczy, o ktérych nie miat pojecia, poki ich nie podsuneta
wielka samotnos¢; a 0w szept dziczy okazat si¢ nieprzeparcie ponegtny. Rozbrzmiat
w Kurtzu gtosnym echem, poniewaz wngtrze jego byto puste... Opuscitem szkia i
glowa, ktdra wydawata mi si¢ tak bliska, ze mozna byto do niej przemowic,
odskoczyta zda si¢ od razu na niedostepna odlegtos¢é. Wielbiciel pana Kurtza byt
nieco zbity z tropu. Zaczat mnie zapewniac¢ predko i niewyraznie, ze nie osmielit
si¢ zdjac tych - powiedzmy - symboli. Krajowcow si¢ nie obawia, oni nie rusza sie,
poki pan Kurtz nie da hasta. Wplyw tego cztowieka jest nadzwyczajny.
Obozowiska dzikich sa roztozone wokoto, a wodzowie ich przychodza dzien w
dzien zobaczy¢ pana Kurtza. Czotgaja sig... - Nie chce nic wiedzie¢ o ceremoniach
towarzyszacych zblizaniu si¢ do pana Kurtzal - krzyknatem. Ogarngto mnie
osobliwe uczucie, ze takie szczegoty beda trudniejsze do zniesienia, niz owe gtowy
suszace si¢ na palach przed oknami. Ten widok byt ostatecznie tylko dziki, podczas
gdy tamto zdawalo si¢ mnie przenosi¢ od razu w jakas bezswietlng kraing
wyrafinowanej zgrozy, gdzie czysta, nieskomplikowana dzikos¢ przynosi istotna
ulge jako cos, co ma prawo istnie¢ - jawnie - w blasku stonca. Mtody cztowiek
popatrzyt na mnie ze zdumieniem. Przypuszczam, ze nie przyszto mu na mysl, iz
dla mnie pan Kurtz bostwem nie jest. Zapomniat, ze nie styszatem zadnego z tych
wspaniatych monologéw - o czym to? o mitosci, sprawiedliwosci, linii wytycznej
zycia - czego tam nie byto! Gdyby doszto do czotgania si¢ przed panem Kurtzem,
czotgatby si¢ jak najdzikszy z dzikuséw. Oswiadczyt, ze nie mam pojecia 0
tamtejszych warunkach: te gtowy sa gtowami buntownikow. Rozesmiatem sie
gorszac go niepomiernie. Buntownicy! Jakiez okreslenie miatem jeszcze ustyszec¢?
Byli tam juz wrogowie, zbrodniarze, robotnicy - a teraz znoéw buntownicy. Te
buntownicze gtowy wydaty mi si¢ bardzo ulegte na palach. - Pan nie wie, jak
ciezko znies¢ tutejsze zycie cztowiekowi takiemu jak Kurtz - krzyknat ostatni jego

zwolennik. - No a pan? - zapytatem. - Ja! ja! Ja jestem prostym cztowiekiem. Ja nie
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mam wielkich planow. Nic od nikogo nie potrzebuje. Jakze pan moze mnie
porownywac z... - Taki byt przejety, ze nie mogt wyrazi¢ stowami swych uczug¢;
nagle stracit panowanie nad soba. - Nie rozumiem - jeknal. - Zrobitem, co mogtem,
aby go utrzymac¢ przy zyciu, i na tym koniec. Nie mieszatem si¢ do tego
wszystkiego. Nie jestem wecale utalentowany. Juz od miesigcy nie ma tu ani kropli
lekarstwa, ani odrobiny pozywienia odpowiedniego dla chorych. Opuszczono go
haniebnie. Cztowieka takiego jak on, cziowieka o takich ideach. Haniebnie!
Haniebnie! Ja... ja... nie spatem juz dziesi¢¢ nocy...

Jego gtos rozptynat si¢ w przedwieczornym spokoju. Dtugie cienie lasu
zsunely sie ze wzgoérza podczas naszej rozmowy daleko poza walaca si¢ szope,
poza rzad symbolicznych pali. Zmierzch juz ogarnat to wszystko, a my tam w dole
znajdowalismy si¢ jeszcze w blasku stonca; przestrzen rzeki naprzeciw polanki
gorzata cichym, ol$niewajacym przepychem miedzy obu mrocznymi, ocienionymi
zakretami w dole i w gorze. Na brzegu nie bylo wida¢ zywej duszy. Gaszcz nie
szelescit.

Nagle zza wegta domu ukazata si¢ grupa ludzi jakby wyrostych spod ziemi.
Brodzili po pas w trawie zwartym oddziatem, dzwigajac posrodku
zaimprowizowane nosze. Wsrdd pustki  krajobrazu wznidst sie natychmiast
przenikliwy krzyk i przebit spokojne powietrze jak ostra strzata mierzaca wprost w
serce kraju; a wowczas, jakby za sprawa czarow, strumienie ludzkich stworzen -
nagich ludzkich stworzen - z wtdczniami w rekach, z tukami, z tarczami, stworzen
0 okrutnych spojrzeniach i dzikich ruchach, zaczely sptywa¢ na polanke z
mrocznego, zadumanego lasu. Gaszcz wstrzasat sig; trawy sie chwiaty czas jakis, a
potem wszystko staneto jak wryte w nieruchomej bacznosci.

- No, jesli teraz nie powie im tego, co trzeba, to bedzie po nas - powiedziat
Rosjanin u mego boku. Grupa ludzi z noszami staneta réwniez jak skamieniata w

pot drogi do parowca. Zobaczytem ponad barkami tragarzy wychudtego cztowieka
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na noszach, ktory usiadt i podnidst ramie. - Miejmy nadzieje, ze ten, ktory na ogot
umie moéwié¢ tak dobrze o mitosci, znajdzie teraz argument, by nas ocali¢ -
powiedziatem. Rozgoryczalo mnie idiotyczne niebezpieczenstwo naszego
potozenia, jak gdyby zaleznos¢ od tego okrutnego widma byla hanbiaca
koniecznoscia. Nie moglem pochwyci¢ zadnego dzwicku, ale przez szkla
widzialem chude rami¢ wyciagnicte wiadczo, widziatem, ze dolna szczeka sie
rusza, a oczy potyskuja mrocznie w giebi koscistej gtowy kiwajacej si¢ w
groteskowych podrzutach. Kurtz - Kurtz - to znaczy po niemiecku «krotki»,
nieprawdaz? Otdz to nazwisko byto réwnie prawdziwe jak wszystko inne w jego
zyciu 1 $mierci. Wydato mi sig, ze ten cztowiek ma przynajmniej siedem stop
diugosci. Nakrycie opadto z jego ciala, ktore si¢ wynurzyto niby ze $miertelnej
koszuli, nedzne i przerazajace. Spostrzegtem, ze klatka piersiowa porusza si¢ wraz
z zebrami, ze widmo kiwa kosé¢mi ramienia. Wygladato to, jakby rzezany w starej
kosci stoniowej zywy wizerunek smierci potrzasat groznie reka wobec tlumu
nieruchomych ludzi z ciemnego, potyskliwego brazu. Widziatem, ze otwierat
szeroko usta - nadawato mu to wyglad niesamowicie zartoczny, jakby chciat
potknaé¢ cate powietrze i cata ziemig, i wszystkich ludzi przed soba. Gieboki gtos
doszedt mnie stabo. Musiat widocznie krzycze¢. Wtem opadt na postanie. Nosze
wstrzasnety si¢, gdy tragarze ruszyli zndéw naprzdd, i prawie jednoczesnie
zauwazyltem, ze ttum dzikich znika bez zadnego dostrzegalnego ruchu, jak gdyby
las, ktory raptem wyrzucit z siebie te stworzenia, wsysat je z powrotem, tak jak sie
wciaga powietrze w dtugim oddechu.

Niektorzy z pielgrzyméw idacych za noszami trzymali bron Kurtza - dwa
rewolwery, ciezka strzelbe i lekki samoczynny karabin - gromy tego optakanego
Jupitera. Dyrektor szedt tuz obok jego gtowy i pochylit si¢ nad nim szepczac.
Potozyli go w jednej z matych kajut - wiecie, byto tam miejsce tylko na tapczan i

pare sktadanych krzeset. Przywiezlismy mu spdzniona korespondencje; podarte
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koperty i otwarte listy pokrywaty t6zko. Jego reka btadzita powoli wsrod tych
papierkéw. Uderzyta mnie ptomiennos¢ jego oczu przy spokojnym, znuzonym
wyrazie twarzy. Nie byto to wilasciwie ostabienie choroba. Nie odczuwat chyba
zadnych cierpien. Odniostem wrazenie, ze cien ten nasycit si¢ juz i uspokoit, ze
wyczerpat do dna wszystkie wzruszenia.

Zaszelescit jednym z listow i spojrzat mi prosto w twarz, méwiac: - Bardzo
mi przyjemnie. - Wida¢ kto§ mu o mnie napisat. Znéw te specjalne polecenial
Zdumiata mnie moc gtosu, ktorym wiadatl bez wysitku, prawie nie zadajac sobie
trudu poruszania wargami. Co za glos! Uroczysty, gieboki, wibrujacy - a
zdawatoby sig, ze ten cztowiek nie jest zdolny do szeptu. Miat w sobie jednak dosé¢
sily - z pewnoscia sztucznej - aby doprowadzi¢ nas wszystkich prawie do zguby,
jak zaraz ustyszycie.

Dyrektor ukazat si¢ w drzwiach, milczac; wyszedtem z kabiny natychmiast,
a on zaciagnat za mna firanke. Rosjanin, na ktorego pielgrzymi zerkali z
ciekawoscia, wpatrywat si¢ w brzeg. Spojrzatem w kierunku jego wzroku.

W oddali mozna bylo rozrézni¢ ciemne ludzkie ksztaltty migajace
niewyraznie na tle mrocznego lasu, a blisko rzeki dwie brazowe, wojownicze
postacie, wsparte na wysokich widczniach, staty w blasku stonca spokojnie jak
posagi; na gtowach miaty przybranie z fantastycznie upietych, nakrapianych skor.
A z prawej strony szta wzdtuz oswietlonego brzegu dzika i wspaniata postaé
kobieca.

Stapata miarowym krokiem, owinigta w pasiasta szate z fredzlami, depczac
dumnie ziemig wsrdd lekkiego brzeku i migotu barbarzynskich ozdob. Trzymata
glowe wysoko; jej wiosy byty upicte w ksztatt hetmu; na nogach miata mosi¢zne
kotka az do kolan, bransolety z mosigznego drutu az po tokcie, szkartatna plame na
ciemnym policzku, nieprzeliczone naszyjniki ze szklanych paciorkow u szyi;

dziwaczne jakies przedmioty, amulety, dary czarownikdw, ktére wisiaty na niej,
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I$nity przy kazdym kroku. Musiata mie¢ na sobie wartos¢ kilku ktéw stoniowych.
Byta dzika i przepyszna, ptomiennooka i wspaniala; jej powolne posuwanie si¢
naprzdd miato w sobie co$ ztowieszczego. A wsrdd ciszy, ktéra spadita nagle na
cala t¢ smutna kraing, olbrzymi obszar puszczy, caly ogrom ptodnego i
tajemniczego zycia zdawal si¢ patrze¢ na nia, zadumany, jakby patrzyt na
wizerunek swojej witasnej, mrocznej i namigtnej duszy.

Znalaziszy si¢ naprzeciwko parowca, kobieta zatrzymata si¢ i zwrocita w
nasza strone. Jej diugi cien siegat wody. Twarz o tragicznym i dzikim wygladzie
wyrazala obtedny smutek i niemy bol, a zarazem niepokdj jakiego$ nurtujacego ja,
na wpot dojrzatego postanowienia. Stata patrzac na nas bez ruchu; zdawato sig, ze -
jak sama puszcza - rozwaza ponuro jakis nieprzenikniony zamiar. Przeszta cata
minuta; kobieta postapita krok naprzdd. Rozlegt si¢ cichy brzek, zabtysty zotte
metale, poruszyly sie fredzle draperii - i zatrzymata sig, jakby jej zabrakto odwagi.
Mtodzik obok mnie co§ mruknat. Pielgrzymi szeptali za moimi plecami. Kobieta
patrzyta na nas, jakby zycie jej zalezato od nieztomnej wytrwatosci tego wzroku.
Wtem otworzyla nagie ramiona i poderwata je sztywno w gore, jak owtadnieta
niepohamowanym pragnieniem, by dotkna¢ nieba - a w tejze chwili szybkie cienie
wypadty na ziemig i ogarnely rzeke obejmujac parowiec w mrocznym uscisku.
Straszliwa cisza wisiata nad krajobrazem.

Kobieta odwrdcita si¢ z wolna, ruszyta wzdtuz brzegu i weszta w gaszcz na
lewo. Raz tylko btysnety ku nam jej oczy wsrdd mrocznych zarosli - i znikta.

- Gdyby chciata si¢ dostac na statek, naprawde mysle, ze bytbym sig starat ja
zastrzeli¢ - powiedziat nerwowo cziowiek w tatach. - W ciagu ostatnich dwaoch
tygodni dzien w dzien narazalem zycie, aby ja utrzymac¢ poza obrebem domu.
Wopadta raz i zrobita awanture o te nedzne gatgany, ktore pozbieratem w sktadzie,
by sobie naprawi¢ ubranie. Wygladatem juz nieprzyzwoicie. Przypuszczam, ze

chodzito jej o te skrawki, bo jak furia gadata do Kurtza przez jaka godzing,
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wskazujac na mnie od czasu do czasu. Nie znam narzecza tego szczepu. Na
szczescie dla mnie, zdaje sig, ze Kurtz byt wowczas bardzo chory i wcale go to nie
obeszto, inaczej bytoby nieszczescie. Nie rozumiem... Doprawdy - to nad moje sity.
No, teraz juz po wszystkim.

W tej chwili ustyszatem gieboki gtos Kurtza za firanka: - Ocali¢ mnie! ocali¢
kos¢ stoniowa, chce pan powiedzie¢. Niechze pan nie gada. Mnie ocali¢! Jak to,
przeciez to ja was musiatem ratowac! Psujecie mi teraz plany. Chory! Chory! Nie
taki chory, jak byscie pragneli. Mniejsza z tym. Wykonam jeszcze swoje plany -
wréoce. Pokaze wam, co mozna zrobi¢. Wy, z tymi waszymi kramarskimi
pojeciami, przeszkadzacie mi tylko. Ja wrdce. Ja...

Dyrektor wyszedt z Kkajuty. Zaszczycit mnie ujeciem pod ramig i
odprowadzeniem na bok. - Bardzo, bardzo juz zle z nim - powiedziat. Tu uznat za
stosowne westchna¢, ale nie utrzymat si¢ konsekwentnie w smutnym nastroju. -
Zrobilismy dla niego wszystko, cosmy tylko mogli, nieprawda? Ale co tu ukrywac.
Pan Kurtz wyswiadczyt naszemu towarzystwu wigcej ztego niz dobrego. Nie
zdawal sobie sprawy, ze czasy nie dojrzaty jeszcze do energicznej akciji.
Ostroznos¢, ostroznosé - oto moja zasada. Musimy by¢ jeszcze ostrozni. Ten okreg
jest na pewien czas dla nas zamknicty. Fatalne! Handel w ogole na tym ucierpi. Nie
przecze, ze znalezlismy tu znaczna ilos¢ kosci stoniowej, przewaznie skamieliny.
Musimy ja w kazdym razie ocali¢, ale niech pan zwazy, jak niepewna jest nasza
pozycja - i dlaczego? Poniewaz metoda postgpowania jest niezdrowa. - Wigc pan to
nazywa «niezdrowa metoda»? - zapytalem patrzac na wybrzeze. - Bez watpienia -
wykrzyknat goraco. - A pan? - To zadna metoda - mruknatem po chwili. - A
wiasnie! - uradowat sie. - Przewidywatem to z géry. Ten cziowiek wykazywat
zupelny brak wyrobienia. Obowiazkiem moim jest zaznaczy¢ to tam gdzie trzeba. -
Ach - odpowiedziatem - tamten facet, jak to on si¢ nazywa? ten ceglarz, wystosuje

juz dla pana raport jak si¢ patrzy. - Wydal si¢ zmieszany przez chwile. Doznatem
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wrazenia, ze nigdy jeszcze nie oddychatem atmosfera tak nikczemna, i w mysli
zwrdcitem sie do Kurtza po ulge, tak, dostownie po ulge. - Mimo to wszystko
uwazam, ze pan Kurtz jest wybitnym cztowiekiem - powiedziatem z naciskiem.
Drgnat, rzucit na mnie zimne, ciezkie spojrzenie i powiedziat bardzo spokojnie: -
Byt - i odwrocit sig tytem.

Godzina taskawosci dla mnie mineta; zostatem zaliczony do tej samej
kategorii co Kurtz, jako zwolennik jego metod, do ktérych czasy jeszcze nie
dojrzaty; uznano mnie za niepewnego! Ach, ale mogtem przynajmniej dokonaé
wyboru migdzy koszmarami.

W rzeczywistosci zwrécitem si¢ mysla do dziczy, a nie do pana Kurtza,
ktory - nie miatem zamiaru temu przeczy¢ - byt juz niejako pogrzebany. | wydato
mi si¢ przez chwile, jakbym tez lezal w obszernym grobie, pelnym
niewypowiedzianych tajemnic. Czulem nieznosny cigzar uciskajacy mi piersi,
zapach wilgotnej ziemi, niewidzialna obecnos¢ zwycigskiego zepsucia, mrok
nieprzeniknionej nocy... Rosjanin dotknat mego ramienia. Ustyszatem, ze mruczy
cos$ pod nosem, jakajac sic... - Kolega marynarz - zechciat ukry¢ - wiadomosci o
rzeczach, ktdre mogtyby zaszkodzi¢ reputacji pana Kurtza. - Czekatem. Dla niego
najwidoczniej pan Kurtz nie byt jeszcze w grobie; przypuszczam, ze nalezat w jego
oczach do niesmiertelnych. - No! - przynaglitem - niechze pan si¢ wypowie. Tak
si¢ ztozyto, ze jestem, niejako, przyjacielem pana Kurtza.

Oznajmit mi na to w sposob bardzo formalny, ze gdybysmy nie nalezeli do
«tego samego zawodu», bytby zachowat t¢ cata sprawe dla siebie bez wzgledu na
konsekwencje. Podejrzewa, ze ci biali zywia w stosunku do niego jakies zte
zamiary... - Ma pan stusznos¢ - powiedziatem, przypominajac sobie pewna
rozmowe, ktora dawniej styszatem. - Dyrektor uwaza, ze powinno si¢ pana
powiesi¢. - Zaniepokoita go ta wiadomos¢, co mnie z poczatku ubawito. - Lepiej

zejs¢ im spokojnie z drogi - powiedziat z powaga. - Teraz nic juz zrobi¢ dla Kurtza
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nie moge, a oni by znalezli jakis pretekst. C6z ich moze powstrzymac? Placowka
wojskowa jest stad o trzysta mil. - No, to doprawdy - powiedziatem - moze lepiej,
zeby pan nas opuscit, jesli pan ma przyjaciot wsrod dzikich z tej okolicy. - Bardzo
wielu - odpowiedziat. - To prosci ludzie - a pan wie, ze ja nic nie potrzebuje. - Stat,
gryzac wargi, i dodat: - Nie chciatbym, aby cos ztego spotkato tutaj tych biatych,
ale myslatem naturalnie przede wszystkim o dobrej stawie pana Kurtza, przy tym
pan jest kolega marynarzem i... - Dobrze - powiedziatem po chwili. - Dobrej stawie
pana Kurtza nie grozi z mojej strony zadne niebezpieczenstwo. - Nie wiedziatem,
jak dalece moje stowa byty prawdziwe.

Znizywszy gtos poinformowat mnie, ze to Kurtz kazat zaatakowac parowiec.
- On czasem nie cierpial mysli, ze moga go zabra¢, a potem zndw... Ale ja tych
spraw nie rozumiem. Jestem prostym cztowiekiem. Pan Kurtz przypuszczat, ze ten
napad was odstraszy, ze dacie spokdj temu wszystkiemu, myslac, iz on nie zyje.
Nie mogtem go powstrzyma¢. Och, ten ostatni miesiac byt dla mnie okropny. - Aha
- powiedziatem. - Ale teraz juz z nim jest lepiej. - Ta-a-a-k - odpart, wida¢ nie
bardzo o tym przekonany. - Dzickuj¢ - powiedzialem - bede miat oczy otwarte. -
Ale dyskretnie, prawda? - nalegat z niepokojem. - Bytoby zgubne dla jego opinii,
gdyby ktos z tutaj obecnych... - Obiecatem mu bardzo powaznie zupetna dyskrecje.
- Mam tu czotno i trzech czarnych, ktérzy czekaja nie bardzo daleko. No, juz mnie
nie ma. Nie mogtby mi pan dac troche naboi Martini-Henry?

Mogtem to zrobi¢ i zrobitem w nalezytej tajemnicy. Mrugnat na mnie
porozumiewawczo i wziat sobie gars¢ mego tytoniu. - Migdzy marynarzami, pan
rozumie, dobry angielski tyton... - Odwrdcit si¢ jeszcze od progu sterowki: - Prosze
pana, czy pan nie ma pary zbywajacych trzewikéw? - Podnidst noge. - Niech pan
patrzy. - Podeszwy byly przywiazane sznurkami jak sandaty do bosych ndg.
Wygrzebatem jakas stara pare, na ktorg spojrzat z podziwem, nim ja wetknat pod

lewe ramig. Jedna z jego kieszeni (jasnoczerwona) byta wypchana nabojami, z
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drugiej (ciemnoniebieskiej) sterczaty Towsona Badania dotyczgce itd. Zdawat si¢
uwazac siebie za swietnie wyekwipowanego na nowa walke z dzicza. - Ach!
Nigdy, nigdy juz takiego cztowieka nie spotkam. Szkoda, ze go pan nie styszat
deklamujacego poezje, i to jego wiasne, powiedziat mi to. Poezje! - Przewrdcit
oczami na wspomnienie owych rozkoszy. - Jak ten cztowiek rozszerzyt moj
horyzont! - Do widzenia panu - powiedziatem. Uscisnat mi reke i znikt wsrod nocy.
Zapytuje siebie czasami, czy go rzeczywiscie widziatlem, czy spotkanie z takim
fenomenem byto istotnie mozliwe!...

Gdy sie obudzitem wkrétce po potnocy, przyszia mi na mysl jego przestroga
I wzmianka o niebezpieczenstwie, ktore wsrdd tego gwiezdnego mroku wydato mi
si¢ tak realne, ze wstatem, aby rzuci¢ okiem dokota. Na wzgorzu palito si¢ wielkie
ognisko oswietlajac od czasu do czasu krzywy wegiet stacyjnego budynku. Jeden z
agentéw wraz z kilku naszymi Murzynami, uzbrojonymi w tym celu, trzymat straz
przy kosci stoniowej; a daleko w giebi lasu czerwone, chwiejne btyski - ktore
zdawaty sie wznosi¢ z ziemi i opada¢ wsrdéd mglistych kolumnowych ksztattow o
glcbokiej czerni - wskazywaty doktadnie miejsce obozowiska, gdzie czciciele
Kurtza odbywali swe niespokojne czuwanie. Monotonne bicie w wielki beben
napelniato powietrze gtuchymi uderzeniami i przeciagta wibracja. Spokojny
pomruk wielu ludzi, nucacych kazdy dla siebie jakies niesamowite zaklecia, ptynat
z czarnej, ptaskiej sciany lasow jak brzeczenie pszczoét z ula i wywierat dziwny,
narkotyczny wptyw na moje wpoétrozbudzone zmysty. Zdaje si¢, ze drzematem
oparty o porecz, poki nagty wybuch wrzaskdw, ogtuszajacy wybuch skupionego,
tajemniczego szatu nie zbudzit mnie, oszotomionego zdumieniem. Ustatl raptownie
I cichy pomruk ciagnat si¢ dalej, sprawiajac wrazenie styszalnej i kojacej ciszy.
Zajrzatem mimochodem do matej kajuty. Palito si¢ tam Swiatto, ale pana Kurtza
nie byto.

Sadzeg, ze bylbym krzyknal, gdybym wierzyt swym oczom. Ale nie
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uwierzytem z poczatku - wydato mi si¢ to takie niemozliwe. Stracitem panowanie
nad soba, owiadnicty  prostym, bezmys$lnym  strachem,  czystym,
bezprzedmiotowym przerazeniem, nie zwiazanym z zadnym wyraznym ksztattem
fizycznego niebezpieczenstwa. Moje wzruszenie byto tak potezne wskutek - jakze
mam to okresli¢? - moralnego wstrzasu, ktéremu ulegtem, jakby spadto na mnie
niespodzianie cos wrecz potwornego, nieznosnego dla mysli 1 przejmujacego
wstretem dusze. Trwato to naturalnie najdrobniejszy utamek sekundy, potem zas
pospolite uczucie zwyktego, smiertelnego niebezpieczenstwa bylto zaiste pozadane
I kojace; nie przejmowata mnie mozliwos¢ nagtego napadu i rzezi lub czegos w
tym rodzaju, co wisiato nad nami. Uspokoitem si¢ istotnie tak bardzo, ze nie
podniostem alarmu.

O trzy stopy ode mnie siedziat na krzesle, na poktadzie, agent zapigty po
szyje w ulster i spal. Wrzaski go nie obudzity; chrapat lekko. Zostawitem go
$piacego i wyskoczytem na brzeg. Nie zdradzitem pana Kurtza - byto mi sadzone,
abym go nigdy nie zdradzit - byto zapisane, ze mam pozosta¢ wiernym do konca
zmorze, na ktora padt méj wybor. Pragnatem koniecznie rozprawic si¢ sam na sam
z tym cieniem - i do dzi$ dnia nie wiem, dlaczego dbatem tak zazdrosnie o to, by
nie dzieli¢ si¢ z nikim szczegolna posegpnoscia tego przezycia.

Stangwszy na brzegu zobaczytem natychmiast $lad - szeroki $lad na trawie.
Pamigtam uczucie tryumfu, z jakim powiedziatem do siebie: «Nie moze chodzi¢ -
petza na czworakach - mam go». Trawa byla mokra od rosy. Szedtem szybko
wielkimi krokami, zacisnawszy pigsci. Majaczyto mi si¢ - tak mi si¢ zdaje - ze
wpadne na niego i porzadnie wygarbuje mu skore. Zreszta nie wiem. Przychodzity
mi do gtowy rozne gtupie mysli. Stara kobieta z kotem robiaca cos na drutach
przesladowata moja pamig¢, jako najmniej odpowiednia do tego, by tkwi¢ u
drugiego konca podobnej historii. Widziatem takze szereg pielgrzymow,

strzykajacych otowiem w powietrze ze strzelb trzymanych u biodra. Przyszto mi na
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mysl, ze nigdy nie wrdce juz na parowiec, i wyobrazitem sobie, iz bede zyt
samotnie w puszczy - bez zadnej broni - az do podesztego wieku. No, wiecie, takie
rozne gtupstwa. | pamietam, ze bicie w beben mieszato si¢ z biciem mojego serca i
ze cieszyt mnie jego spokojny rytm.

Trzymalem si¢ wciaz sladu - potem przystanatem, by nastuchiwac. Noc byta
bardzo jasna, ciemnobigkitna przestrzen iskrzyta si¢ od rosy i gwiazd; czarne
ksztatty staty w niej bardzo spokojnie. Wydawato mi sig, ze dostrzegam, jakby cos
si¢ ruszato przede mna. Dziwnie bytem pewien wszystkiego tej nocy. Rzucitem po
prostu slad i pobiegtem szerokim potkolem (zdaje mi sie doprawdy, ze po drodze
chichotatem do siebie), aby zabiec droge temu czemus, co si¢ ruszato czy posuwato
- jesli tam co$ istotnie dostrzegtem. Podchodzitem Kurtza, jakby to byta chtopigca
zabawa.

Dopadtem go i gdyby nie ustyszat, ze si¢ zblizam, bytbym sie przewrdcit o
niego, ale podniost si¢ w pore. Dzwignat si¢ niepewnie, diugi, blady, niewyrazny
jak opar wyzionicty przez ziemie, i chwiat si¢ z lekka przede mna, mglisty i
milczacy; z tylu za moimi plecami ognie majaczyty wysoko wsréd drzew, a gwar
licznych gtosow szedt z lasu. Zabiegtem mu zrecznie droge, ale gdy juz przed nim
stanatem, wydato mi sig, ze odzyskuje przytomnosc: ujrzatem niebezpieczenstwo w
catej jego grozie. Nie mingto jeszcze bynajmniej. Gdyby tak zaczat wota¢? Cho¢
ledwie mogt si¢ utrzyma¢ na nogach, w jego gtosie byto jeszcze wciaz duzo sity. -
Niech pan odejdzie... niech pan si¢ schowa - powiedziat swoim zwyktym, gtebokim
gtosem. To byto bardzo straszne. Obejrzatem si¢. Znajdowalismy si¢ 0 trzydziesci
jardow od najblizszego ogniska. Czarna posta¢ podniosta si¢ i wielkim krokiem
przeszia na ditugich nogach przez jasnos¢ padajaca od ognia, machajac diugimi,
czarnymi ramionami. Miala na gtowie rogi - zdaje mi si¢, ze antylopie. Byt to z
pewnoscia jakis czarownik, jakis zaklinacz; dos¢ szatansko na to wygladat. - Czy

pan wie, co pan robi? - szepnatem. - Doskonale - odrzekt podnoszac gtos, aby
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wymowi¢ to jedno stowo; zabrzmiato mi w uszach, niby dalekie, a jednak gtosne.
Miatem wrazenie, ze Kurtz wola do mnie przez tube. «Jezeli zrobi awanture,
jestesmy zgubieni» - pomyslatem. Nie byla to oczywiscie okazja do walki na
pigsci, nie mOwiac juz nawet 0 tym, ze czutem bardzo naturalny wstret do bojki z
tym Cieniem - z ta wedrujaca i udreczong istota. - Pan si¢ zgubi - powiedziatem -
zgubi si¢ pan bezpowrotnie. - Czasem, wiecie, oswieci cztowieka taki btysk
natchnienia. Powiedziatem wiasnie to, co nalezato powiedzie¢, cho¢ Kurtz nie
mogt zaiste by¢ bardziej nieodwotalnie zgubiony niz wiasnie w owej chwili, gdy
powstawata nasza zazytos¢, ktora miata trwac i trwac... az do konca... a nawet
jeszcze dtuze).

- Miatem olbrzymie plany - mruknat niepewnie. - Tak - powiedziatem - ale
jesli pan zacznie wota¢, rozwale panu gtowe... - W poblizu nie byto nawet kija ani
kamienia. - Zadusze¢ pana - poprawitem sig. - Bytem juz u progu wielkich rzeczy -
btagat glosem petnym takiej tesknoty, ze krew zlodowaciata mi w zytach - a teraz
przez tego gtupiego lotra... - Panskie powodzenie w Europie jest w kazdym razie
zapewnione - powiedziatem spokojnie. Nie miatem najmniejszej ochoty go dusig,
jak rozumiecie - przy tym przyniostoby to zaiste bardzo mata korzys¢ realna.
Usitowalem rozproszy¢ czar - cigzki, niemy czar dziczy - ktéry zdawatl si¢
przyciaga¢ Kurtza do bezlitosnej piersi, budzac w nim zapomniane i brutalne
instynkty, pojac go wspomnieniami zaspokojonych, potwornych namigtnosci.
Bytem przekonany, ze to go jedynie gnato ku skrajowi lasu, ku puszczy, w strone
blasku ognisk, dudnienia bebndéw, niesamowitych zakle¢; tylko to znecito jego
pozbawiona hamulcéw dusze poza granice dozwolonych dazen. | uwazacie, groza
potozenia nie na tym polegata, ze mozna byto w teb dosta¢ - chociaz czutem bardzo
Zywo i to niebezpieczenstwo - ale na tym, ze miatem do czynienia z istota, do
ktorej nie mogtem przemOwi¢ w imi¢ niczego na ziemi - wzniostego czy tez

niskiego. Musiatem, zupeknie tak jak Murzyni, zaklina¢ go - na niego samego - na
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jego wiasny, ostateczny, niewiarygodny upadek. Nie istniato dla niego nic nad nim
ani tez pod nim i ja o tym wiedzialem. Kopnat ziemie¢ i oderwat si¢ od niej. Do
licha z tym cztowiekiem. Nawet ziemia rozpadta si¢ od jego kopnigcia. Byt sam, a
ja, stojac przed nim, nie wiedziatlem, czy jestem na ziemi, czy tez plywam w
powietrzu. Powiedziatem wam, cosmy mowili - powtorzylem wam zdania,
ktoresmy zamienili - lecz po co? Byty to pospolite codzienne stowa, znane,
niejasne dzwieki, ktore wymieniamy kazdego powszedniego dnia w zyciu. Ale c6z
z tego? Tkwita w nich - ja to czutem - straszliwa sugestywnos¢ stow styszanych we
$nie, zdan wypowiadanych w nocnych koszmarach. Dusza! Jesli kto walczyt kiedy
z dusza, to ja walczytem. A przy tym nie mialem do czynienia z szalencem.
Mozecie mi wierzy¢ lub nie, ale umyst Kurtza byt zupetnie jasny - wprawdzie
skupiony na wiasnych sprawach ze straszliwa intensywnoscia, lecz jasny; i w tym
jedynie lezala moja ucieczka - wyjawszy oczywiscie mozliwosé zabicia go na
miejscu, co nie bylo celowe ze wzgledu na nieunikniony hatas. Natomiast jego
dusza byta obtakana. Znalaztszy si¢ w samotnosci wsrdd dziczy, zajrzata w gtab
samej siebie i przebog! méwie wam, ze oszalata. Sadze, ze za swoje grzechy
musiatem przejs¢ przez te probg i zajrze¢ Kurtzowi do duszy. Niczyja wymowa nie
mogtaby by¢ tak niszczaca dla wiary cztowieka w Ludzkosé, jak ostatni wybuch
jego szczerosci. A walczyt takze i ze soba. Widzialem to - styszatem. Widziatem
niepojeta tajemnice duszy, ktdra nie zna zadnego hamulca, zadnej wiary, zadnego
leku, a jednak walczy na oslep sama z soba. Panowatem niezle nad swymi
nerwami, lecz gdy doprowadzitem wreszcie do tego, ze Kurtz legt na tapczanie,
obtartem sobie czoto, a nogi si¢ trzesty pode mna, jakbym zszedt z tego wzgoérza
dzwigajac z pét tony na grzbiecie. A tymczasem tylko go podtrzymywatem;
kosciste ramig obejmowato mi szyje - niewiele byt ciezszy od dziecka.

Gdy ruszyliSmy z miejsca nastepnego dnia o potudniu, ttum - z ktorego

obecnosci za kurtyna drzew zdawatem sobie wciaz doktadnie sprawe - wyptynat

95



zndw z lasu, zapetnit polanke, pokryt zbocze masa nagich, dyszacych,
rozedrganych brazowych ciat. Skierowatem statek w gore, potem zawrécitem w dot
rzeki, a dwa tysiace oczu sledzity obroty dzikiego rzecznego demona, ktéry wsréd
plusku i gtuchych uderzen bit wode straszliwym ogonem i ziat czarnym dymem w
powietrze. Przed pierwszym rzedem tlumu trzech ludzi, umazanych od stép do
gléw jasnoczerwona ziemia, Kkroczylo niespokojnie wzdituz brzegu tam i z
powrotem. Gdysmy znow zrownali si¢ z nimi, obrocili si¢ ku rzece, zaczeli tupac,
kiwa¢ gtowami przybranymi w rogi, kotysac¢ szkartatnymi ciatami; potrzasali w
strong dzikiego demona rzeki pekiem czarnych pidr i wyleniata skdora z wiszacym
ogonem, wygladajaca jak zasuszona tykwa; jednoczesnie zas wykrzykiwali co
pewien czas chdrem potoki zdumiewajacych stdéw, ktore nie byly podobne do
zadnych dzwiekdw ludzkiej mowy; a gieboki pomruk ttumu, urywajacy si¢ nagle,
brzmiat jak odpowiedzi jakiejs szatanskiej litanii.

Zanieslismy Kurtza do domku pilota: byto tam wigcej powietrza. Lezac na
tapczanie patrzyt przez otwarta okiennice. W masie ciat ludzkich na brzegu
utworzyt si¢ wir i kobieta o wiosach upigtych w ksztatt hetmu, o ciemnych
policzkach, zbiegta az na skraj wody. Wyciagneta rece przed siebie, krzykneta cos i
cala ta dzika tluszcza podjeta jej okrzyk wrzaskliwym chérem, skandujac go
szybko, bez tchu.

- Czy pan to rozumie? - zapytatem.

Patrzyt wciaz ku brzegowi rozognionymi, spragnionymi oczami z wyrazem
petnym tesknoty i nienawisci. Nie odpowiedziat, ale na jego bezbarwnych wargach
zarysowat si¢ usmiech - usmiech o nieokreslonym znaczeniu, ktory po chwili
ustapit konwulsyjnemu skurczowi. - Jakzebym nie rozumial! - odpowiedziat
powoli, chwytajac ustami powietrze; zdawalto sie, ze te stowa zostaty mu wydarte
przez jaka$ nadnaturalna sife.

Pociagnatem za sznur od gwizdawki, bo zauwazytem, ze pielgrzymi na
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poktadzie wydobyli strzelby, a wyraz ich twarzy $wiadczyt, iz ciesza si¢ z gory
jakims dobrym kawatem. Niespodziewany skrzek wywotat ruch panicznej trwogi w
zbitej masie ciat. - Cicho, cicho! Pan ich wszystkich odstraszy! - krzyknat ktos z
poktadu strapionym gtosem. Ciagnatem za sznurek raz po raz. Rozsypywali si¢ i
biegli, skakali, petzali, przechylali sig, starajac si¢ ujs¢ przed lotna groza tego
dzwigku. Trzech czerwonych drabow rozptaszczyto sie twarzami w dot na brzegu,
jakby ich ktos zastrzelit. Tylko barbarzynska, wspaniata kobieta nie drgneta nawet i
wyciagata za nami tragicznym ruchem nagie ramiona nad ponura, iskrzaca sie
rzeka.

A potem tamta gtupia czereda na poktadzie rozpoczeta swa mita zabawe i
dym nie pozwolit mi juz nic dojrze¢.

Brunatny nurt ptynat wartko z jadra ciemnosci, niosac nas w dét ku morzu
dwa razy szybciej niz przedtem w gore rzeki; a zycie Kurtza biegto tez szybko,
odptywajac i odptywajac z jego serca ku morzu nieubtaganego czasu. Dyrektor byt
bardzo spokojny; nie miat juz teraz powodu do istotnych obaw i ogarniat nas obu
przenikliwym, zadowolonym spojrzeniem: cata historia skonczyla si¢ tak
pomyslnie, jak tylko mozna byto sobie zyczy¢. Wiedziatem, ze zbliza si¢ czas,
kiedy z paczki zwolennikdéw «niezdrowej metody» zostang sam jeden. Pielgrzymi
spogladali na mnie niechgtnie. Zostatem juz, ze tak powiem, zaliczony w poczet
nieboszczykow. To dziwne, jak si¢ tatwo zgodzitem na to nieprzewidziane
wspolnictwo, na ten wybor miedzy koszmarami, narzucony mi w mrocznej krainie
niepokojonej przez owe nedzne i chciwe widma.

Kurtz rozprawiat. Jakiz on miat gtos! jaki gtos! Dzwieczny, gieboki, az do
ostatniej chwili. Ten glos przezyt jego sity, aby skry¢ we wspaniatych zwojach
elokwencji jatowa ciemnos¢ jego serca. Och, jak ten cziowiek walczyt, jak
walczyl! Pustke jego zmeczonego mozgu nawiedzaty teraz mgliste obrazy - obrazy

bogactwa i stawy, zjawiajace si¢ na zawotlanie niewygastego daru szlachetnej i
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wznioste] wymowy. Moja Narzeczona, moja stacja, moja kariera, moje pomysty -
na te wszystkie tematy wypowiadat od czasu do czasu rézne wznioste sentencje.
Cien dawnego Kurtza stawat u toza ptytkiego pozera, ktérego losem byt gréb w
pierwotnym czarnoziemie. Ale zaréwno szatanska mitos¢, jak nieziemska
nienawis¢ Kurtza do tajemnic, ktore przeniknat, walczyty o posiadanie jego duszy
nasyconej pierwotnymi wzruszeniami, goniacej za klamliwa chwata, falszywymi
zaszczytami, za wszelkim pozorem powodzenia i potegi.

Czasami bywat $miesznie dziecinny. Pragnat, aby spotykali go na stacjach
krolowie, gdy bedzie wracat z jakiego$s upiornego Nigdzie po dokonaniu wielkich
rzeczy. - Trzeba pokaza¢, ze si¢ ma w sobie cos rzeczywiscie przynoszacego zysk,
a woweczas spotyka cztowieka bezgraniczne uznanie - mawiat. - Oczywiscie nalezy
zawsze zwraca¢ uwage na pobudki... stuszne pobudki... zawsze. - Diugie wodne
przestrzenie pomigdzy kolanami rzeki, identycznie do siebie podobne, monotonne
zakrety nie wyroOzniajace sie niczym, przesuwaly sie obok parowca, zarosnigte
gaszczem stuletnich drzew patrzacych cierpliwie w slad za tym umorusanym sadza
fragmentem innego s$wiata, zwiastuna zmian, podboju, handlu, rzezi,
btogostawienstw. Patrzytem przed siebie Kierujac statkiem. - Niech pan zamknie
okiennice - powiedziat kiedys Kurtz znienacka - nie moge znies¢ tego widoku. -
Ustuchatem go. Zapadto milczenie. - Och, dobiore ci si¢ jeszcze do bebechéw! -
krzyknat ku niewidzialnej puszczy.

Statek si¢ popsut - jak tego oczekiwatem - i dla jego naprawy musielismy sig
zatrzymac¢ u skraju jakiejs wysepki. Dopiero ta zwtoka zachwiata po raz pierwszy
ufnoscia Kurtza. Pewnego rana wreczyt mi pakiet papierow i fotografig - wszystko
razem zwiazane sznurowadtem. - Niech pan to dla mnie zachowa - powiedziat. -
Ten szkodliwy batwan (miat na mysli dyrektora) gotéw szpera¢ w moich kufrach,
Kiedy nie patrze. - Widziatem go znow po potudniu. Lezat na wznak z zamknigtymi

oczami; cofnatem si¢ po cichu, ale ustyszatem, jak mruczat: - Zy¢ sprawiedliwie,
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umierac... umierac... - Nadstawitem ucha. Nic juz nie ustyszatem. Czy powtarzat
przez sen jakas mowe? A moze fragment zdania z dziennikarskiego artykutu?
Pisywat dawniej do gazet i znébw mial zamiar to robi¢ «dla rozpowszechnienia
moich idei. To obowiazek».

Ten cztowiek tkwit w nieprzeniknionej ciemnosci. Patrzytem na niego, jak
si¢ patrzy w dét na kogos lezacego na dnie przepasci, gdzie stonce nigdy nie
swieci. Ale nie mogtem mu poswigca¢ duzo czasu, bo pomagatem maszyniscie
przy rozbieraniu cieknacych cylindrow, przy wyprostowywaniu zgietego
korbowodu i innych tym podobnych sprawach. Zytem w piekielnym rozgardiaszu
wsrod rdzy, opitkow, nakretek, sworzni, kluczy nasrubkowych, mtotkow, wiertarek
- rzeczy, ktérych nienawidze, poniewaz nie umiem sobie z nimi poradzic.
Zajmowatem si¢ nasza mala kuznia - mielismy ja na szczescie na statku;
pracowatem ciezko wsrdéd nedznego smietniska - chyba ze miatem za silne
dreszcze, by sig utrzymac¢ na nogach.

Pewnego wieczoru, gdy wszedtem do Kurtza ze swieca, przestraszytem sig,
styszac, ze mdwi troche drzacym gtosem: - Leze tu po ciemku i czekam na smier¢.
- Swiatto znajdowato si¢ 0 stope od jego oczu. Zmusitem si¢ do szeptu: - Ach,
bzdura! - i statem nad nim jak wrosnigty w ziemicg.

Czegos zblizonego do zmiany, ktora zaszta w jego rysach, nigdy przedtem
nie widziatem i mam nadzieje nigdy nie ujrze¢. Och, nie czutem zadnego
wzruszenia. Ale bytem urzeczony. Zdawato mi sig, ze zdarto z jego twarzy zastong.
Dostrzegtem kolejno na tym obliczu z kosci stoniowej wyraz ponurej pychy,
bezlitosnej sity, przerazliwego strachu, gtebokiej i beznadziejnej rozpaczy. Czyzby
przez t¢ ostatnia chwile zupetnej samowiedzy przezyt na nowo swoje zycie ze
wszystkimi szczegOtami pragnien, pokus, poddania si¢? Wykrzyknat szeptem -
zapewne na widok jakiegos$ obrazu, jakiegos widziadta - wykrzyknat po dwakro¢

szeptem, ktory nie byt gtosniejszy od tchnienia:
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- Zgroza! Zgrozal

Zdmuchnatem Swiece i wyszedtem z kajuty. Pielgrzymi siedzieli w jadalni
przy obiedzie: zajatlem swoje zwykle miejsce naprzeciw dyrektora, ktory podnidst
na mnie pytajacy wzrok; zignorowatem to najzupetniej. Woweczas rozpart sie w
krzesle z pogoda na twarzy i tym szczegOlnym usmiechem, pieczetujacym
bezdenna glcbie jego podiosci. Nieustanny deszcz drobnych muszek sptywat na
lampe, na obrus, na nasze rece i twarze. Nagle boy dyrektora wetknat przez drzwi
bezczelna, czarna twarz i powiedziat tonem obelzywej pogardy:

- Pan Kurtz... on umrzec¢.

Wszyscy pielgrzymi wypadli, aby zobaczy¢. Zostatem i jadtem dalej. Sadze,
ze mnie uznano za brutalnie nieczutego. Nie jadtem jednak wiele. Tam wewnatrz
palita si¢ lampa - wiecie, $wiatto - a na dworze byto tak strasznie, strasznie ciemno.
Juz nie zblizytem si¢ wiecej do wybitnego cztowieka, ktéry wydal wyrok na
ziemskie przygody swej duszy. Gtos jego ucicht. Céz tam byto poza tym? Ale
oczywiscie wiedziatem, ze pielgrzymi pochowali cos nazajutrz w btotnistej dziurze.

A potem - bardzo niewiele brakowato, by i mnie pochowano.

Jednakze, jak widzicie, nie poszedtem wéweczas za Kurtzem. Nie. Zostatem,
zeby przesni¢ ten koszmar do konca i by raz jeszcze wykazaé¢ swa lojalnosé¢ w
stosunku do tego cztowieka. Przeznaczenie. Moje przeznaczenie! Smieszna to
rzecz, zycie - owe tajemnicze kombinacje bezlitosnej logiki dla btahego celu. Co
najwyzej mozna sie spodziewa¢ od zycia odrobiny wiedzy o sobie samym - ktdra
przychodzi za p6zno i jest zrodiem niewyczerpanych zalow. Zmagatem si¢ ze
smiercia. To najmniej zajmujaca walka, jaka sobie mozna wyobrazi¢. Cztowiek
prowadzi ja wsrod nieuchwytnej szarzyzny, wsrdd pustki, bez gruntu pod nogami,
bez widzéw, bez wrzawy, bez chwaty, bez wielkiego pragnienia zwycigstwa, bez
wielkiej trwogi przed Kkleska, wsrdéd chorobliwej atmosfery obojetnego

sceptycyzmu, bez wielkiej wiary w stusznos¢ wiasnej sprawy, a z mniejszym
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jeszcze przekonaniem o stusznosci przeciwnika. Jesli taka ma by¢ najwyzsza
madros¢, to zycie jest wigksza zagadka, niz przypuszczaja niektorzy. Bytem o wios
od owej chwili, kiedy czlowiek moze si¢ wypowiedzie¢ po raz ostatni, i
przekonatem sie z upokorzeniem, ze prawdopodobnie nie bede miat nic do
powiedzenia. Dlatego wtasnie twierdze, iz Kurtz byt wybitnym cztowiekiem. On
miat cos do powiedzenia. Powiedziat to. Odkad sam wyjrzatem poza krawedz,
rozumiem lepiej jego wzrok, ktory nie mogt dostrzec ptomienia swiecy, lecz dosé¢
byt dalekosiezny, by obja¢ caly wszechswiat, dos¢ przenikliwy, by przejrze¢
wszystkie serca bijace w ciemnosci. Kurtz zsumowat - osadzit: «Zgrozal» Byt to
cztowiek wybitny. Ostatecznie jego wyrok stanowit pewnego rodzaju wyznanie
wiary; byly w nim szczeros¢ i przekonanie, byla drgajaca nuta buntu w owym
szepcie, byto przerazajace oblicze prawdy ujrzanej w przelocie - osobliwe
potaczenie zadzy i nienawisci. | pamigtam najlepiej wcale nie swoja wiasng meke -
owa Wwizje bezksztaltnej szarzyzny, przesiaknigtej fizycznym bdlem i niedbata
pogarda dla znikomosci wszelkich rzeczy - nawet dla tegoz samego bolu. Nie!
Mnie sie wydaje, ze to jego meke przezytem. Prawda, ze on zrobit 6w krok ostatni,
ze krawedz przestapit, podczas gdy mnie dozwolono cofna¢ wahajaca si¢ stope. |
moze na tym polega cata réznica; moze wszystka madros¢ i wszystka prawda, i
wszystka szczeros¢ skupiaja sie¢ wilasnie w owej nieuchwytnej chwili, Kkiedy
przekraczamy prég niewidzialnego. Moze! Wolg przypuszczaé, ze nie bytbym
zawart swego stosunku do zycia w stowie niedbatej pogardy. Lepszy jest okrzyk
Kurtza - o wiele lepszy. Byto to potwierdzenie, moralne zwycigstwo okupione
niezliczonymi kieskami, obrzydliwym przerazeniem, obrzydliwym dosytem. Ale to
byto zwyciestwo! | wiasnie dlatego pozostatem wierny Kurtzowi az do samego
konca, a nawet i poza koniec; az do chwili gdy w dtugi czas pdzniej ustyszatem raz
jeszcze gtos - juz nie jego wiasny - lecz echo jego wspaniate] wymowy przekazane

mi przez duszg przezrocze czysta, jak skata z krysztatu.
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Nie, nie pochowali mnie, cho¢ jest pewien okres czasu, ktéry widze niby
przez mgte, wzdrygajac sie ze zdumieniem, jakbym wspominat przejscie przez
jaki$ $wiat niepojety, wyzuty z nadziei i pragnien. Znalaztem si¢ znOw w miescie
grobow, podrazniony widokiem ludzi spieszacych ulicami, aby zwedzi¢ jeden
drugiemu troche pieniedzy, aby pozera¢ haniebnie przyrzadzone positki, tykaé
niezdrowe piwo, snu¢ gtupie i btahe marzenia. Narzucali si¢ natrgtnie moim
myslom. Wiedza tych intruzow o zyciu byla dla mnie irytujacym pozorem,
poniewaz czutem z cata pewnoscia, ze nie moga wiedzie¢ tego, co ja wiedziatem.
Ich zachowanie, ktére bylo po prostu zachowaniem pospolitych indywidudw
zaprzatnigtych interesami i przekonanych o swym zupelnym bezpieczenstwie,
draznito mnie jako niestychana chelpliwos¢ glupoty w obliczu groznych
okolicznosci, ktorych owa gtupota nie jest w stanie zrozumie¢. Nie chciato mi sig
bynajmniej uswiadamia¢ tych ludzi, ale wstrzymywatem si¢ z pewna trudnoscia od
parskania smiechem w ich twarze, tak petne tgpego zarozumialstwa. Prawde
mowiac, nie czutem si¢ wowczas bardzo dobrze. Chodzitem po ulicach chwiejnym
krokiem - musiatem pozatatwia¢ rézne sprawy - i gorzko szczerzytem zeby do
roznych wielce szanownych osob. Przyznaje, ze moje zachowanie byto nie do
wybaczenia, ale tez i temperature rzadko miewatem normalna w tych czasach.
Wysitki mej drogiej ciotki, usitujacej mnie podtrzyma¢ na sitach, mijaty si¢
zupetnie z celem. To nie moje sity potrzebowaty pokrzepienia; nalezato ukoi¢ moja
wyobraznig. Przechowywatem paczke papieréw powierzonych mi przez Kurtza,
nie wiedzac wilasciwie, co z nimi zrobi¢. Matka jego umarta niedawno,
pielegnowana, jak mi opowiadano, przez jego Narzeczona. Jaki§ cztowiek w
ztotych okularach, starannie ogolony i1 odznaczajacy si¢ bardzo oficjalnym
obejsciem, odwiedzit mnie pewnego dnia i rozpytywat - z poczatku podchodzac do
tej sprawy z daleka, a potem nalegajac ze stodycza - o to, co mu si¢ podobato

nazwac¢ «pewnymi dokumentami». Nie zaskoczyt mnie tym, poniewaz jeszcze w
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Afryce miatem na 0w temat dwie kiotnie z dyrektorem. Odmowitem wowczas
wydania najmniejszego skrawka z tej paczki i pozostatem przy swoim stanowisku
wobec cztowieka w okularach. Uciekt sie w koncu do niejasnych grézb i bardzo
goraco dowodzit, ze spotka ma prawo do kazdej bez wyjatku informacji o swoich
«terytoriach». - Wiedza pana Kurtza o tych nie zbadanych jeszcze okolicach -
powiedziatl - musiata by¢ z koniecznosci rozlegta i szczegdlnie doktadna, dzigki
jego wielkim zdolnosciom i optakanym warunkom, w ktorych si¢ znalazt; dlatego
tez... - Zapewnitem go, ze wiedza Kurtza, aczkolwiek rozlegta, nie dotyczyta
zagadnien handlu lub administracji. Wowczas wezwat na pomoc nauke. «Bytoby
strata wprost niepowetowana, gdyby» itd., itd. Wreczytem mu raport o Tepieniu
dzikich obyczajow oddartszy przedtem postscriptum. Wziat go skwapliwie, a potem
prychnat nan z pogarda. - To nie jest to, czego mielismy prawo oczekiwac -
zauwazyl. - Nie oczekujcie nic innego - odpowiedzialem. - Reszta to tylko
prywatne listy. - Wyszedt, zagroziwszy mi postgpowaniem prawnym, i juz nie
zobaczytem go wigcej; natomiast inny jakis facet, mianujacy si¢ kuzynem Kurtza,
ukazat siec w dwa dni pdzniej i chciat koniecznie ustysze¢ wszystkie szczegéty o
ostatnich chwilach drogiego krewniaka. Mimochodem dat mi do zrozumienia, ze
Kurtz byt wihasciwie wielkim muzykiem. - Byly w nim mozliwosci rokujace
olbrzymie powodzenie - powiedziat 6w cztowiek, organista, jak mi si¢ zdaje; jego
gtadkie, siwe wtosy sptywaty mu na zattuszczony kotnierz surduta. Nie miatem
powodu watpi¢ o jego twierdzeniu; i do dzis dnia nie umiem powiedzie¢, jaki byt
zawod Kurtza, czy w ogdéle miat jakikolwiek i ktéry z jego talentéw gérowat nad
innymi. Wziatem go z poczatku za malarza, ktory pisywat do gazet, czy za
dziennikarza umiejacego malowaé - lecz nawet jego kuzyn (zazywajacy tabake
podczas rozmowy) nie umiat okresli¢ scisle zawodu Kurtza. Byt to uniwersalny
geniusz - zgodzitem si¢ co do tego ze starym jegomosciem, ktory wytart nos

hatasliwie, wielka bawelniana chustka, i wyszedt w starczym podnieceniu, unoszac
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Kilka rodzinnych listow i jakies mato wazne notatki. Wreszcie pojawit si¢ u mnie
dziennikarz pragnacy dowiedzie¢ si¢ czegos 0 losie «drogiego kolegi».
Poinformowat mnie, ze wiasciwa dziedzing Kurtza powinna byta sta¢ si¢ polityka
w «zakresie popularnym». Ow gos¢ miat krzaczaste, proste brwi, monokl na
szerokiej wstazce, ostrzyzony byt krotko na jeza i wyznat mi w przystepie
szczerosci, ze Kurtz w gruncie rzeczy wcale pisa¢ nie umiat - ale dalibog! jak ten
cztowiek umiat mowi¢! Potrafit zelektryzowaé¢ duze zgromadzenie. «Byta w nim
wiara - rozumie pan? - byta w nim wiara. Potrafit wmowi¢ w siebie wszystko -
wszystko. Bytby zostat wspaniatym przywodca skrajnej partii». - Ale jakiej? -
zapytatem. - Jakiejkolwiek - odpowiedziat. - To byt cziowiek... cztowiek...
krancowy. Czy pan tego nie uwaza? - Przytaknatem mu. - A czy pan wie - zapytat z
nagtym przebtyskiem zaciekawienia - z jakiego wiasciwie powodu wybrat si¢ do
Afryki? - Wiem - odpowiedziatem i podatem mu natychmiast znamienity Raport,
dodajac, ze moze to opublikowaé, jesli to uzna za stosowne. Przejrzat go
pospiesznie, mruczac cos ciagle pod nosem, uznat, ze «to wystarczy», i wyniost si¢
wraz ze swa zdobycza.

Tak oto w koncu zostatem z cienka paczka listow i fotografia dziewczyny.
Wydawata mi si¢ pickna - a raczej wyraz jej twarzy uderzyt mnie swoja pigcknoscia.
Wiem, ze i blask stonca moze sta¢ sie narzedziem klamstwa, ale czuto sie, iz zadna
gra $wiatta, zadna poza nie mogtaby nada¢ tym rysom tak subtelnego odcienia
szczerosci. Zdawato sie, ze ta dziewczyna gotowa jest stucha¢ bez zadnego
zastrzezenia, bez podejrzen, bez cienia mysli o sobie. Postanowitem péjs¢ do niej,
aby jej odda¢ fotografi¢ i te listy. Ciekawos¢? Tak; a moze jeszcze jakies inne
uczucie. Wszystko, co nalezalo do Kurtza, odeszto ode mnie: jego dusza, jego
ciato, jego stacja, jego plany, jego kos¢ stoniowa, jego kariera. Pozostawala juz
tylko pamie¢ o nim i jego Narzeczona - i pragnatem niejako przekaza¢ i to rowniez

przesztosci - wydac¢ wszystko, co po nim zostato, na pastwe zapomnienia, ktore jest
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ostatnim stowem naszego wspolnego losu. Nie bronie sie. Nie miatem jasnego
pojecia, 0 co mi wihasciwie chodzi. Moze powodowata mna nieswiadoma lojalnos¢,
a moze bylo to wypetnienie owej ironicznej koniecznosci, ktéra si¢ czai w
zdarzeniach ludzkiego zycia. Nie wiem. Nie potrafi¢ powiedzie¢. Ale poszediem.
Myslatem, ze wspomnienie o Kurtzu podobne jest do wspomnien o innych
zmartych, ktére gromadza si¢ w zyciu kazdego cztowieka - niejasne odbicie w
mozgu cienidw, co padly nan w szybkim a nieodwotalnym przelocie; ale u
wielkich, ciezkich podwoi, wsrdd wysokich doméw ulicy rownie cichej i porzadnej
jak dobrze utrzymana cmentarna aleja, ujrzatem go na noszach, otwierajacego usta
zartocznie, jakby chciat pozreé¢ cata ziemig wraz z cata ludzkoscia. Ozyt w moich
oczach; ozyt jak najrealniej - 0w cien niesyty wspaniatych pozoréw i straszliwej
rzeczywistosci; cien mroczniejszy od cieniow nocy, udrapowany okazale w zwoje
pysznej wymowy. Zdawato mi sieg, ze ta wizja wchodzi do domu wraz ze mna:
nosze, ludzie dzwigajacy mare, dziki ttum karnych czcicieli, mrok laséw, potysk
rzeki wsrdd ponurych zakretow, toskot bebna, miarowy i gtuchy jak bicie serca -
serca zwycigskiej ciemnosci. Byla to chwila tryumfu dziczy, jej gwaltowne,
msciwe najscie, ktore - tak mi si¢ zdawato - musiatem sam odeprze¢ dla zbawienia
czyjej$ duszy. A wspomnienie o tym, co Kurtz méwit mi tam, daleko - gdy rogate
postacie poruszaty si¢ w blasku ognisk za moimi plecami, posrod cierpliwych
laséw - wspomnienie owych urywanych zdan wrocito do mnie; ustyszatem znow
stowa Kurtza w ich ztowrogiej, przerazajacej prostocie. Przypomniatem sobie znow
jego nedzne prosby, nedzne pogrozki, olbrzymi zakres jego nikczemnych pragnien,
podtos¢, meke, burzliwe cierpienia jego duszy. | wydato mi sig, ze stysz¢ znow
stowa, ktore wypowiedziat kiedys spokojnie i apatycznie: «Ten transport Kosci
nalezy w gruncie rzeczy do mnie. Towarzystwo za niego nie zaptacito. Zebratem ja
sam, narazajac Si¢ na ogromne ryzyko. Obawiam si¢ jednak, ze beda si¢ tego

domagali jako swojej wiasnosci. Hm. To jest trudna sprawa. Jak pan mysli, co mam
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robi¢, upiera¢ si¢ przy swoim? Co? Ja chce tylko sprawiedliwosci...» Chciat tylko
sprawiedliwosci - nic wigcej; tylko sprawiedliwosci. Zadzwonitem u mahoniowych
drzwi na pierwszym pietrze i czekalem, a on zdawal si¢ patrze¢ we mnie z
btyszczacej mahoniowej tafli - patrze¢ tym dalekosieznym i wszechogarniajacym
wzrokiem, ktéry obejmowat, nienawidzit, potepiat caty swiat. Wydato mi sig, ze
stysze, jak wykrzykuje szeptem: «Zgroza! Zgroza!»

Zapadt zmierzch. Czekatem w wysokim salonie o trzech dtugich oknach,
siegajacych od posadzki do sufitu, oknach, ktére wygladaty jak trzy jasniejace,
udrapowane kolumny. Wygicte, poztacane nogi i oparcia mebli IsSnity niewyraznie
kKrzywymi liniami. Wyniosty marmurowy kominek mial zimna, monumentalna
biatos¢. Masywny fortepian stat w rogu; jego ptaska powierzchnia potyskiwata
mrocznie jak ciemny, polerowany sarkofag. Wielkie drzwi otworzyty si¢ -
zamknety. Wstatem z miejsca.

Zblizyta sig, cala w czerni; jej blada gtowa ptyneta ku mnie w zmierzchu.
Byta w zatobie. Wigcej niz rok uptynat od jego $mierci, wigcej niz rok od czasu,
gdy przyszta o tym wiadomosé; zdawato si¢, ze ta kobieta bedzie go zawsze
pamigta¢ i optakiwaé. Ujeta obie moje rece szepczac: - Uprzedzono mnie o
panskim przyjsciu. - Zauwazytem, ze nie byla bardzo mtoda - to znaczy nie
wygladata na dziewczatko. Czuto si¢ w niej dojrzata zdolnos¢ do wiernosci, do
zaufania, do cierpienia. Miatem wrazenie, iz pociemniato w pokoju, jakby cate
Swiatto chmurnego popotudnia schronito si¢ na jej czole. Te jasne wiosy, ta blada
twarz, to czyste czoto byty, rzekibys, otoczone szara jak popidt aureola, z ktorej
patrzyly ku mnie ciemne oczy. Spojrzenie ich byto otwarte, gtcbokie, spokojne i
ufne. Trzymata swa bolejaca gtowe, jakby byta dumna ze swego bélu, jakby
chciata powiedzie¢: ja - ja jedna umiem optakiwaé tego cztowieka tak, jak na to
zastuguje. Lecz w chwili, gdy nasze dtonie trwaly jeszcze w uscisku, wyraz

strasznej rozpaczy pojawit si¢ na jej twarzy 1 pojatem, ze ta kobieta nalezy do istot,
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ktore nie sa igraszka Czasu. Dla niej on umart zaledwie wczoraj. I, na Jowisza! to
wrazenie bylo takie potezne, ze i mnie rowniez wydalo sig, iz umart zaledwie
wczoraj - nie, w tej wiasnie chwili: Zobaczytem i ja, i jego w tej samej minucie -
jego smier¢ i jej bol - zobaczytem jej bol w momencie jego $mierci. Rozumiecie?
Widziatem ich razem - slyszatem ich razem. Powiedziala z gtebokim
westchnieniem: - Przezylam go - a moj wytezony stuch zdawat si¢ styszeé
wyraznie, obok jej gtosu pelnego rozpaczliwej zatosci, szept, w ktorym Kurtz
zawarl swoje wieczyste potepienie.

Zapytatem siebie, co tutaj whasciwie robig, z uczuciem przerazenia w sercu,
jak gdybym byt zabtadzit i trafit do miejsca petnego okrutnych i bezsensownych
tajemnic, ktorych ludzka istota nie powinna oglada¢. Wskazata mi krzesto.
Usiedlismy. Potozytem paczke delikatnie na matym stoliku, a ona nakryla ja
dtonia... - Pan go znat dobrze - szepneta po chwili zatobnego milczenia.

- Ludzie tam si¢ predko zblizaja - powiedziatem. - Znatem go o tyle, o ile
cztowiek moze pozna¢ drugiego cztowieka.

- | podziwiat go pan - powiedziala. - Niepodobna bylo go zna¢ i nie
podziwia¢, prawda?

- Byt to wybitny cziowiek - powiedziatem niepewnie. | zniewolony jej
nieruchomym, wymownym wzrokiem, ktory zdawat si¢ sledzi¢ dalsze stowa na
moich ustach, dodatem: - Niepodobna go byto...

- Nie kocha¢ - dokonczyta zarliwie; oniemiatem z przerazenia. - Jaka to
prawda! Jaka prawda! Ale niech pan pomysli, ze nikt go nie znat tak jak ja! Jego
szlachetna dusza ufata mi bez granic. Ja go znatam najlepiej.

- Pani go znata najlepiej - powtorzytem. | moze tak byto istotnie. Ale z
kazdym wymowionym stowem pokéj sie stawal ciemniejszy; tylko jej czoto,
gtadkie i biate, jasniato niewygaszalnym swiattem wiary i mitosci.

- Pan byt jego przyjacielem - ciagneta. - Przyjacielem - powtdrzyla troche
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gtosniej. - Pan musiat by¢ jego przyjacielem, jesli panu to powierzyt, jesli pana do
mnie przystat, czuje, ze moge z panem mOwic - i - och, musze z panem mOwic!
Chce, aby pan, pan, ktory styszal jego ostatnie stowa, wiedziat, ze bytam godna
tego cziowieka... To nie jest duma... Chociaz - tak! Jestem dumna z tej
swiadomosci, ze rozumiatam go lepiej niz ktokolwiek inny na ziemi - sam mi to
powiedziat. A odkad jego matka umarta, nie mam nikogo, nikogo - aby... aby...

Stuchatem. Ciemnos¢ si¢ pogtebiata. Nie bytem nawet pewien, czy Kurtz dat
mi wlasciwa paczke. Podejrzewam raczej, ze chcial mi powierzy¢ inny plik
papierow, ktore widziatem po jego $mierci w rekach dyrektora przegladajacego je
pod lampa. A dziewczyna mowita dalej, dajac folge swojemu bdlowi, w
przekonaniu, ze jej wspoitczuje; mowita tak, jak cztowiek spragniony pije.
Wspominano mi, ze jej rodzina sprzeciwiala si¢ zareczynom z Kurtzem. Nie byt
dos¢ bogaty czy co$ w tym rodzaju. | rzeczywiscie nie jestem pewien, czy nie zyt
zawsze w niedostatku. Byty pewne podstawy do przypuszczenia, ze miat juz dosy¢
tej wzglednej biedy i ze wiasnie to go tam wygnato.

- ...Czy mozna byto nie sta¢ si¢ jego przyjacielem, jesli go sie¢ cho¢ raz
styszato - mowita dalej. - Pociagat ludzi ku sobie tym, co w nich byto najlepsze. -
Patrzyta we mnie usilnie. - To wiasciwos¢ ludzi wielkich - mowita, a jej niskiemu
gtosowi zdawaty sie towarzyszy¢ wszystkie dzwigki, ktdre styszatem kiedys,
dzwigki petne tajemnicy, rozpaczy i smutku - szmer rzeki, szum drzew miotanych
wiatrem, pomruk tluméw, staby dzwiek niezrozumiatych stéw krzyknietych z
oddali, szept gtosu odzywajacego si¢ zza progu wieczystej ciemnosci. - Ale pan go
styszat! Pan wie! - zawotata.

- Tak, wiem - odpowiedziatem, czujac w sercu cos na ksztalt rozpaczy, lecz
pochylitem gtowe przed wiara, ktéra byta w tej dziewczynie, przed jej wielkim i
zbawczym zitudzeniem, btyszczacym nieziemskim blaskiem wsrod ciemnosci,

wsrod tryumfujacej ciemnosci, przed ktéra nie bytbym mégt jej obronié¢ - przed
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ktora nie mogtem obroni¢ nawet samego siebie.

- Co za strata dla mnie... dla nas! - poprawita si¢ ze szlachetna
wspaniatomyslnoscia, po czym dodata szeptem: - Dla swiata. - W ostatnich
przebtyskach mierzchnacego dnia widziatem blask jej oczu petnych tez - tez, ktére
nie chciaty sptynag.

- Bylam bardzo szczesliwa... bardzo hojnie obdarowana przez los... bardzo
dumna - méwita dalej. - Zbyt hojnie obdarowana. Zbyt szczesliwa przez krotka
chwile. A teraz jestem nieszczesliwa... na cale zycie.

Podniosta si¢: jej jasne wiosy zdawalty si¢ chwyta¢ wszystko pozostate
swiatto 1 1$ni¢ ztotem. Wstatem takze.

- Az tego wszystkiego - ciagneta zatosnie - ze wszystkiego, co zapowiadat,
catej wielkosci, z jego wspaniatomysinej duszy, szlachetnego serca nie zostato nic,
précz wspomnienia. Panii ja...

- Bedziemy go zawsze pamigtac - powiedziatem pospiesznie.

- Nie! - krzyknela. - Niepodobna, aby to wszystko przepadto - aby takie
zycie zostato poswiecone, nie zostawiajac po sobie nic procz bélu. Pan wie, jakie
rozlegte miat plany. Wiedziatam o nich takze - nie mogtam ich moze zrozumie¢ -
ale inni o nich wiedzieli. Cos musi pozosta¢. Jego stowa przynajmniej nie umarty.

- Jego stowa pozostana - powiedziatem.

- | jego przyktad - szepneta do siebie. - Ludzie podziwiali go, dobro¢ jego
jasniata w kazdym czynie. Jego przyktad...

- To prawda - powiedzialem. - Zostat tez jego przykiad. Tak, jego przykiad.
Zapomniatem o tym.

- Ale ja nie zapominam. Nie mogg - nie moge¢ uwierzy¢ - jeszcze nie mogg.
Nie moge uwierzy¢, ze nigdy go juz nie zobaczg, ze nikt go juz nie zobaczy -
nigdy, nigdy, nigdy.

Wyciagneta ramiona jakby za cofajaca si¢ postacia, czarne ze splecionymi
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biatymi dtonmi na tle $wiatla mierzchnacego w waskich oknach. Nigdy go nie
zobaczy. A ja widziatem go wowczas wyraznie. Bede widziat to wymowne widmo,
poki zyje, i ja bede widziat takze jako tragiczny i bliski Cien, podobny w tym
gescie do innego Cienia, rownie tragicznego, co pokryty bezsilnymi amuletami,
wyciagat nagie, brunatne ramiona nad potyskliwa, piekielna rzeka, rzeka
ciemnosci. Odezwata si¢ nagle bardzo cicho:

- Umart, jak zyt.

- Jego $mier¢ - powiedziatem czujac, ze wzbiera we mnie gtuchy gniew -
byta pod kazdym wzgledem godna jego zycia.

- A mnie przy nim nie bylo - szepneta. MOj gniew ustapit uczuciu
niezmiernej litosci.

- Wszystko, co tylko dato si¢ zrobi¢... - mruknatem.

- Ach, ale ja w niego wierzytam wiecej niz ktokolwiek na ziemi - wiecej niz
jego wiasna matka, wigcej niz... on sam. Potrzebowatl mnie! Mnie! Bylabym
przechowata kazde jego westchnienie, kazde stowo, kazdy znak, kazde spojrzenie.

Poczutem jakby zimny ucisk na piersi. - Niech pani przestanie -
powiedziatem sttumionym gtosem.

- Przepraszam pana. Ja... ja tak dlugo optakiwatam go w milczeniu - w
milczeniu... Pan z nim byt - do ostatka? Mysle o jego samotnosci. Nie miat przy
sobie nikogo, kto by go rozumiat tak, jak ja go rozumiatam. Moze nie byto nikogo,
kto by ustyszat...

- Bytem przy nim az do ostatniej chwili - powiedziatem drzacym gtosem. -
Styszatem jego ostatnie stowa... - Zamilktem, przerazony.

- Niech pan mi je powtérzy - szepneta rozdzierajaco. - Potrzebuje -
potrzebuje - czegos - aby - aby - z tym zy¢.

O mato co nie krzyknatem: czy pani tych stow nie styszy? Zmierzch

powtarzat je naokoto uporczywym szeptem, szeptem, ktory zdawat si¢ wzbieraé
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groznie jak szmer zrywajacego Si¢ wiatru: - «Zgroza! Zgroza!»

- Ostatnie jego stowa... abym miata z czym zy¢ - prosita. - Czy pan nie
rozumie, ze ja go kochatam - kochatam - kochatam!

Opanowatem sie i powiedziatem powoli:

- Ostatni wyraz, jaki wymowit, to byto - pani imig.

Ustyszatem lekkie westchnienie i naraz stanglo mi serce, zatrzymane przez
straszliwy krzyk uniesienia, krzyk niepojetego tryumfu i niewypowiedzianego
bolu: - Wiedziatam - bylam pewnal... - Wiedziata. Byta pewna. Styszatem, jak
ptakata z twarza ukryta w dioniach. Miatem wrazenie, ze dom runie, nim zdotam
uciec, ze niebiosa zwala mi si¢ na glowe. Ale nic si¢ nie stato. Niebiosa nie
zapadaja si¢ dla takiej drobnostki. Ciekawym, czyby si¢ zapadty, gdybym oddat
Kurtzowi sprawiedliwosé, na jaka zastuzyt? Czyz nie powiedziat, ze pragnie tylko
sprawiedliwosci? Ale nie mogtem. Nie mogtem jej powiedzie¢: bytoby si¢ zrobito

za ciemno - beznadziejnie ciemno..."

Marlow umilkt i siedziat na uboczu, niewyrazny i milczacy, w pozie
zadumanego Buddy. Nikt si¢ nie poruszyt przez jakis czas. - Stracilismy poczatek
odptywu - powiedziat nagle dyrektor. Podniostem gtowe. Otwarte morze byto
zagrodzone czarna tawa chmur, a spokojny wodny szlak, wiodacy do najdalszych
krancOw ziemi, ciagnal si¢, mroczny, pod zasepionym niebem, zdajac si¢

prowadzi¢ do jadra niezmierzonej ciemnosci.
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